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CHAPITRE |:

1.1 COMMISSION POUR LA
PROMOTION ET LA
PROTECTION DE LA
JEUNESSE

Cefte commission permanente, présidée par
le Chef du DECS, se réunit semestriellement. Elle
traite des questions importantes relatives & la pro-
motion et & la protection de la jeunesse.

En 2007, la commission s'est penchée sur les
dossiers suivants :

Séance du 30 mai 2007

1. CAMPAGNE SUISSE "
L'EDUCATION DONNE LA FORCE "

Le canton du Valais a décidé de promouvoir la
campagne " L'Education donne la force ", pro-
gramme national de la Fédération suisse pour la

formation des parents.

En effet, bien que la grande majorité des jeu-
nes aillent bien et que la plupart des pa-rents rem-
plissent parfaitement leur réle d'éducateurs, un
certain nombre de familles ont besoin d'aide et de
soutien. Nous l'observons & l'occasion des multi-
ples contacts avec les écoles, les organisations
extrascolaires et dans le cadre de nos unités de

protection et d'aide spécialisée pour enfants.

L'action des divers organismes se focalise gé-
néralement sur les dysfonctionnements familiaux.
Notre souhait est dintervenir en amont, afin d'évi-
ter que des parents se retrouvent démunis, ce qui
peut engendrer des problémes importants.

Durant l'année scolaire 2007/2008, cette
campagne a été menée dans les quatre villes du
Valais romand. Elle a été principalement animée
par les responsables des dicastéres jeunesse et les
directions décole. Elle a été soutenue par la FRAPEV
(Fédération romande des associations de parents
déléves du Valais).

Dans le Haut-Valais, une telle action s'est éga-
lement déroulée. Elle a été portée par " Schule und
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KAPITEL I:

1.1 KOMMISSION ZUR
FORDERUNG UND UM SCHUTZ
DER JUGEND

Die kantonale Kommission wird vom Vorste-
her des DEKS présidiert und behandelt einmal pro
Semester wichtige Fragen der Jugendférderung und

des Jugendschutzes.

Im Jahr 2007 hat diese Kommission folgende
Themen behandelt :

Sitzung vom 30. Mai 2007

1. REIDGENOSSISCHE KAMPAGNE,
“BRZIEHUNG MACHT STARK"

Der Kanton Wallis nimmt an der Umsefzung die-
ser nationalen Kampagne teil. Das Programm wurde
vom Schweizerischen Bund fir Elternbildung erarbei-

tet und zur Umsetzung empfohlen.

Obwohl die Mehrzahl der Jugendlichen und jun-
gen Menschen sich wohl fihlen und die meisten Eltern
ihre erzieherischen Aufgaben angemessen wahmeh-
men, gibt es Familien, die Hilfe und Unterstitzung
brauchen. Dies stellen wir in unserem Departement
aufgrund der vielféltigen Kontakte mit Schulen, Verei-
nen, Jugendzentren und den Fachkrdften fiir den Ju-
gendschutz und die spezialisierte Hilfe fir Jugendliche
fest.

Der Einsatz der verschiedenen Helfersysteme ist
in erster Linie vielfach defizitorientiert. Wir méchten
unsfriher einsefzen und dozu beitragen, dass Stérun-

gen nicht erst entste-hen.

Wéhrend dem Schuljohr 2007/2008 wurde die-
se Kampagne vorwiegend in den 4 Stédten des
franzésischsprachigen Kantonsteils umgesetzt. Es
waren hauptséchlich die Verantwortlichen der Berei-

che Jugend und Elternorganisationen aktiv.

Im Oberwallis wurde die Kampagne von der
Organisation "Schule und Elternhaus" und den Fach-

kréiften der verschiedenen spezialisierten Dienste um-
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Elternhaus ", en collaboration avec les différentes

organisations d'aide & la jeunesse.

Trois services du Département de I'éducation,
de la culture et du sport (DECS), & savoir le Service
cantonal de la jeunesse, le Service de la formation
professionnelle et le Service de l'enseignement,
ont apporté leur contribution sur trois axes, & sa-

voir :

[ Impulsion : ils ont souhaité mani-
fester leur pleine adhésion aux
objectifs et aux contenus de cefte
campagne qui voudrait renforcer
les compétences éducatives des
parents. lls souhaitent également
encourager les autres collectivités
publiques et organisations & col-
laborer & sa mise en place et & sa
réalisation.

= Coordination : s'appuyant sur

deux niveaux :

] le niveau national, avec comme
interlocuteur privilégié la Fédéra-
tion suisse pour la formation des

parents (FSFP) ;

] le niveau cantonal, le DECS «
ceuvré afin que les divers acteurs
aient l'occasion de partager leurs
réflexions et expériences pour
optimiser sa mise en application.

[ Mise & disposition d'intervenants:
le DECS se compose, entre autres,
de services spécialisés. Ceux-ci
employent notamment des psy-
chologues et des intervenants
dans la protection de la jeunesse.
Ces spécidlistes ont tous un man-
dat général de prévention. Le
DECS compte aussi sur leur enga-
gement et sur leur soutien.

A partir de l'automne 2008, Le DECS sou-
haite inciter l'ensemble des communes du Valais
romand & promouvoir cette campa-gne. M. Paul
Burgener, délégué cantonal & la jeunesse, se tient
& leur disposition pour examiner les modalités de
sa mise en place et les soutenir sur le plan de la
coordination.

2. " MON CORPS EST A MOI "

Il s'agit d'une exposition qui s'adresse aux él&-
ves de la 2&éme et la 5éme primaire. Elle a été mise
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geselzt.

Das Departement fir Erziehung, Kultur und Sport
ist mit drei Dienststellen on diesem Projekt beteiligt. Es
sind dies: die Dienststelle fir die Jugend, die Dienst-
stelle fir Berufsbildung und die Dienststelle fir
Unterrichtswe-sen. Der Auftrag des DEKS spielt sich
auf drei Achsen ab. Es sind dies :

Das DEKS unter-

stitzt Ziele und Inhalte der nationo-

[ Impulse sefzen :

len Kampagne, welche darauf ab-
zielt, die Kompetenzen der Eltern zu
stéirken. Esférdert die Zusammenar-
beit der Gemeinden und Elternor-

ganisationen an diesem Projekt.

[ Koordination : Diese spielt sich auf

zwei Ebenen ab :

[ auf nationaler Ebene ist der Schwei-
ze-rische Bund fir Eltembildung (SBE)
der bevorzugte Partner der Kampa-

gne ;

[ auf kantonaler Ebene arbeitet das
DEKS mit Elternbil dungsorganisatio-
nen und den Gemeinden eng zusam-
men. Dabei wird beabsichtigt, die
Vorgaben der Kampagne optimal

umzusetzen.

[ Verfigbarkeit von kantonalen Fach-
leuten : Das DEKS hat in seine Mi-
tarbeit diejenigen spezialisierten
Dienste mit einbezogen, welche ber
Fachkréfte der Psycho-logie und des
Kindesschutzes verfiigen. Diese
Dienste haben gesetzlich einen
préventiven Auftrag. Das DEKS er-
wartet die oktive Mitarbeit dieser Fach-

fersonen.

Ab Herbst 2008 fordert das DEKS alle Ge-
meinden des Unterwallis auf, sich an der Kampagne
zu beteiligen. Der Jugenddelegierte Paul Burgener hat
den Auftrag, die Gemeinden bei der Planung und Um-

setzung der Kampagne zu unterstitzen.

2. “MEIN KORPER GEHORT MIR"

Es handelt sich um eine Ausstellung fur Schiler
der 2. bis 5. Primarschulklasse. Die Ausstellungwurde
in Siders in Zusammenar-beit zwischen dem Schwei-
zerischen Kinder-schutzbund, dem Amt fir Kindes-
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en place & Sierre par |'Association suisse pour la
protection de l'enfant, en collaboration avec I'OPE,
le CDTEA et les écoles de la ville de Sierre.

Environ 500 éléves s'y sont rendus. La visite
slest déroulée sous forme de 2 périodes de 45
minutes. Chaque groupe d'enfants était composé
de 3 &7 enfants.

Ony atraité des thémes comme : le corps, les
sentiments, le toucher, dire non, les se-crets et l'aide.

On a voulu impliquer les enfants, les ensei-
gnants et les parents. Cependant, seuls 30 parents
sont venus, alors qu'on pouvait en attendre plu-
sieurs centaines. Force est de constater quiil est
difficile de toucher les parents qui en ont besoin.

3. RAPPORT ANNUEL DE LA
COMMISSION CANTO-NALE DES
JEUNES

M. Paul Burgener, délégué & la jeunesse, a
commenté le rapport annuel de la Commission
des jeunes et du délégué & la jeunesse.

Concernant le manuel pratique & l'attention
des communes ef des responsables de jeunesse, il
a indiqué qu'il allait &tre présenté prochainement
aux représentants des communes de |'ensemble
du canton.

4. CONTRAT DE PRESTATIONS
ENTRE LE SCJ ET LES INSTITUTIONS
D'EDUCATION SPECIALISEE

Mme Prisca Vythelingum, collaboratrice éco-
nomique au SCJ, est cheffe du projet.

Dans le cadre des contrats de prestations, on
ne parle désormais plus de subventions, mais de
rémunération. On fixe des objectifs et des critéres
permettant de mesurer si les objectifs sont afteints.
Quant & l'agenda, on compte 6 mois pour la partie
opérationnelle et 6 mois pour le financement. On
espére avoir terminé le travail en 2008.

Chaque institution a une mission bien définie.
Il'y a 4 groupes de produits. A noter quiil y a des
différences entre les institutions. Il faut également
déterminer les clés de répartition des colts indi-
rects.
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schutz, dem ZET und der Schuldirektion, durchgefihrt.

Ungeféhr 500 Schiler haben die Ausstellung be-
sucht. Der Besuch dauerte 2 mal 45 Minuten pro Grup-
pe. Jede Gruppe bestand aus 3 bis 7 Schilern.

Es wurden Themen behandelt wie : der Kérper,
die Gefihle, die Berthrung, Nein sagen, Geheimnis-

se haben und Helfersysteme fiir Kinder.

Der Einbezug der Lehrpersonen und Eltern war
eingeplant. Die Teilnchme der Eltern war bescheiden.
Es ist schwierig, Eltern die aufgrund ihrer besonderen
Bedurfnisse sich an solchen Projekten beteiligen soll-

ten, hierzu zu motivieren.

3. JAHRESBERICHT DER KANTONA-
LEN JUGEND-KOMMISSION

Der Jugenddelegierte hat den Jahresbericht der
kantonalen Jugendkommission und des Jugend-

delegierten kommentiert.

Der Leitfaden fir Jugendarbeit in den Ge-meinden
wird in den kommenden Monaten allen Gemeinde-
vertretern des Kantons im Rahmen von regionalen

Veranstaltungen vorgestellt und besprochen.

4. LEISTUNGSVERTRAGE DER
KANTONALEN DIENST-STELLE FUR DIR
JUGEND UND DEN SOZTIATLPADAGOGT-
SCHEN EINRICHTUNGEN

Frau Prisca Vythelingum leitet dieses wichtige Pro-

jekd.

Im Rahmen dieser Vertriige spricht man nicht mehr
von Subventionen, sondern von Abgeltung von Lei-
stungen. Es wurden Ziele und Indikatoren festgelegt,
die Auskunft geben, ob die vorgegebenen Ziele er-
reicht werden. In den kommenden 6 Monaten wird
das Konzept operationalisiert und in einem weite-ren
Schritt werden die festgelegten Leistungen mit finanzi-
ellen Mitteln gekoppelt.

Jede Einrichtung haot eine klar definierte Aufgabe.
Der Leistungsvertrag sieht 4 Produktegruppen vor.
Wichtig ist zudem die Festle-gung der indirekten Ko-

sten.
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Séance du 21 novembre 2007

5. RAPPORT DE PLANIFICATION

Le rapport de planification est cette année par-
ticulidrement important. En effet, c'est notamment
sur la base de celui-ci que ['Office fédéral de jus-
tice (OFJ) va procéder & son analyse du fonction-
nement des insfitutions valaisannes et décider des
futures reconnaissances pour les prochains 5 ans.

Un rapport détaillé a été rédigé par le SCJ,
sous la direction de M. Christophe Pritschke, col-
laborateur spécialisé.

La demande du Haut-Valais en ce qui concerne
la création d'une nouvelle institution & Brigue a
suscité une discussion critique sur une éventuelle
discrimination de cefte partie du canton. Il y a effec-
tivement 12 places dans le Haut-Valais et 208 dans
le Valais romand. Cependant, dans le Valais ro-
mand, seuls 48 % des places sont occupées par
des résidents valaisans.

On dispose cinsi dune offre différenciée, offre
qui mangue dans le Haut-Valais. Clest pourquoi, 12
jeunes du Haut-Valais ont d0 &tre dans d'autres can-
tons, leur problématique les empéchant détre pris en
charge par la Jugendwohngruppe Anderledy.

Concernant le placement des jeunes hors canton
dans des institutions valaisannes, il faut savoir que les
cantons placeurs prennent en charge les colfs réels
du placement, moins la subvention fédérale.

Le rapport annuel de planification a été ap-
prouvé et des remerciements ont été adressés &

M. Pritschke.

6. NOUVELLE ORDONNANCE
FEDERALE SUR LE SUB-
VENTIONNEMENT DES
INSTITUTIONS D'EDUCATION
SPECIALISEE

Mme Prisca Vythelingum présente cette nou-
velle ordonnance. Elle prévoit des montants forfai-
taires et une diminution de l'aide fédérale.

7. MODIFICATION DES
MESURES DE CURATELLES
EDUCATIVES
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Sitzung vom 21. November 2007

5. PLANUNGSBERICHT

Erist in diesem Johr von besonderer Bedeutung,
weil er die Grundlage der Analyse des Bundesamts
fir Justiz (BJ) ist, im Rohmen dessen Vorkehrungen
betreffend die Anerkennung der verschiedenen sozi-

alpédagogischen Einrichtungen fir 5 weitere Jahre.

Der detaillierte Planungsbericht wurde von Herrn
Christophe Pritschke verfasst.

Das Gesuch von Oberwalliserkreisen betreffend
die Schaffung einer Institution fiir erziehungsschwierige
Jugendliche im Oberwallis gab Anlass einer kritischen
Diskussion Uber den diesbeziiglichen Versorgungs-
grad im Oberwallis. In der Tat haben wir im Ober-
wallis nur 12 verfiigbare Plétze und im Unterwdllis
sind es deren 208. Dabei ist zu erwdhnen, dass die
Plétze im Unterwallis nur zu 48 % von im Unterwallis

wohnhaften Minderjghrigen belegt werden.

Dadurch hat der franzésischsprachige Kan-tons-
teil ein differenzierteres Angebot und braucht weniger
Platzierungen in Institutionen ausserhalb des Kantons.
Jugendliche, die zurzeit in der Jugendwohngruppe
Anderledy platziert werden, miissen Uber die notwen-
digen Ressourcen verfiigen, heimextern die Schule oder

die Lehre zu absolvieren.

Hinsichtlich der Minderjchrigen, die aus an-deren
Kantonen im Wallis platziert werden, ist es wichtig zu
wissen, dass der Wohnkanton sdmtliche
Platzierungskosten, abziiglich den Anteil der Bundes-
subventionen, Gbernimmt. Der Planungsbericht wurde
angenommen und die gute Arbeit von Hermn Pritschke

verdankt.

6. NEUR BIDGENOSSISCHE VERORD-
NUNG BETREFFEND DIE SUBVENTIONIE-
RUNG DER SOZIATLPADAGOGISCHEN
RINRICHTUNGEN

Frau Prisca Wthelingum stellt diese neue Verord-
nung vor und verweist insbesondre auf die Pauschal-
abgeltung und die Verminderung der Bundes-

subventionen.

7. ANDERUNGEN IM BEREICH DER
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M. Christian Nanchen, chef de I'OPE, présente le
projet. Il est prévu de limiter la durée du mandat ef de
procéder & une évaluation aprés une période fixée.
Par ailleurs, les prestations seraient facturées aux pa-
rents sur la base dun montant forfaitaire.

8. CAMPAGNE INTERNE DE LA
POLICE SUR LE THEME DE LA
VIOLENCE DES JEUNES

Cefte campagne a été présentée par le chef de
la police de sOreté, M. Robert Steiner. La police a
en premier lieu une fonction de coordination.

CONFERENCE SCJ -
DIRECTEURS DES INSTITU-
TIONS STATIONNAIRES ET
AMBULATOIRES DE LA
PROTECTION DE L'ENFANT :

1. PROTECTION DES DONNEES
DANS LES INSTITUTIONS

Ce théme est d'actualité et devrait impérative-
ment &tre réglé lors de la création et de l'introduc-
tion du nouvel outil informatique.

Le thdme a été présenté par Maitre Salamin,
de la Commission cantonale pour la protection
des données. Ont été notamment abordés les
points suivants : mditre de fichier, enregistrement
des données, sécurité, accés des parents aux infor-
mations concernant leurs enfants mineurs, accés
du jeune capable de discernement, données trans-
mises pour la recherche, durée de I'archivage.

2. MODIFICATION DU ]
SUBVENTIONNEMENT OCTROYE
PAR L'OFJ

Financement via un montant forfaitaire,
diminution de la subvention.

3. TYPOLOGIE OFJ

Dans le cadre des réexamens des auto-
risations d'exercer prévues par I'OFJ en
2008, le SCJ souhaite que chaque institu-
tion s'aligne sur les typologies prévues par
les conventions cantonales et convenues
avec |'OFJ. Une présentation précise a été
faite par M. Christophe Pritschke.

4. BUDGET PERSONNEL DES
ENFANTS PLACES
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ERZIEHUNGS-BEISTANDSCHAFTEN

Herr Christian NANCHEN, Chef des AKS, stellt
dos Projekt vor und verweist auf wichtige vorgesehene
Anderungen, wie die Begrenzung der Dauer der Mass-
nahmen und die Kostenbeteiligung der Eltern im Rah-

men eines Pauschalbefrages.

8. POLIZEIINTERNE KAMPAGNE DER
KANTONALEN POLIZBEIORGANT:

Diese Kampagne wurde vom Chef der Kriminal-
polizei, Herrn Robert Steiner, vorgestellt. Die Polizei
hat in diesem Bereich vor allem Aufgaben, der Koor-

dination der verschiedenen Aktionen sicher zu stellen.

KONFERENZ DER DIREKTION DER
KDJ UND DER LEITER DER AMBU-
LANTEN UND STATIONAREN PRI-
VATEN EINRICHTUNGEN DES
JUGENDSCHUTZES

1. DATENSCHUTZ IN DEN SOZTALPAD-
AGOGISCHEN EINRICHTUNGEN

Dieses aktuelle Dossier muss notwendigerweise
im Rahrmen des Projekts der Informatisierung der sozi-
alpédagogischen Einrichtungen geklért werden. Die
Problematik des Datenschutzes wurde vom Vizeprési-
denten der kantonalen Datenschutzkommission, Herm
Rechtsanwalt Salamin behandelt. Unter Anderem wur-
den folgende Punkte behandelt: Zusténdigkeit eines
Dossiers, Aufnahme von Daten die wirklich notwen-
dig sind, Schutz der Daten vor Unbefugten, Recht auf
Informationen (Eltern, Jugendliche), Weiterleitung von

Daten zwecks Forschung, Dauer der Aufbewahrung.

2. ANDERUNG DER SUBVENTIONS-
PRAXIS DES BJ

Pauschalsubventionen und Herabsetzung

der Subventionen.

3. TYPOLOGIE DES BJ

Im Rahmen der Uberprifung der Einrichtungen
durch das BJ im Jahr 2008 gilt es fir jede Institution
die Typologie klar und in Zusammenarbeit mit dem BJ

festzulegen.
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Il o été décidé d'élaborer des recomman-

dations, en collaboration avec les CMS.

5. PRESENTATION DU PROJET
MATTINI

Le directeur de la Jugendwohngruppe
Anderledy a présenté le projet de nouvelle
institution Mattini.

La nouvelle structure devrait disposer de
15 places. Les jeunes seront encadrés 24
h. sur 24. Des jeunes de 14 & 18 ans pour-
ront y &tre placés, pour une durée de 12 &
18 mois.

Par ailleurs, il est prévu quelques places
de " time out ".

6. RAPPORT DE PLANIFICATION

Le rapport détaillé a été présenté par M.
Pritschke et a fait I'objet de discussion.

En 2007, le nombre de placements de
mineurs valaisans a légérement baissé.

Dans l'ensemble des institutions valai-
sannes, le taux d'occupation est élevé. 31
% des placements concernent des mineurs
non porteurs d'un passeport suisse.

Le nombre de placements hors canton a
augmenté de 16 & 25 jeunes.

7. PROCEDURE POUR LE
RENOUVELLEMENT DES
RECONNAISSANCES FEDERALES

Ce dossier important est dirigé par Mme
Prisca Vythelingum. Les institutions en se-
ront informées dés que possible.

Le Chef de Service : Walter Schnyder

Sion, ao(0t 2008
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Eine umfassende Orientierung wurde von Herrn
Christophe Pritschke gemacht.

4. PERSONLICHES BUDGRET FUR
PLATZIERTE KINDER

Es wurde beschlossen, Empfehlungen in Zusam-

menarbeit mit den SMZ auszuarbeiten.

5. VORSTELLEN DES PROJEKTES
MATTINI

Der Leiter der Jugendwohngruppe Anderledy stell-

te das projektierte Angebot im Oberwadllis vor.

Die neue Einrichtung sollte 15 Plétze ermégli-
chen, die wéhrend 24 Stunden pro Tag be-treut wer-
den, der Altersgruppe 14 - 18 Jah-ren zugehért und
10r eine Dauer von 12 bis 18 Monaten platziert wer-

den.

Zudem sollen einige wenige Pl&tze im Sinne ei-

ner "fime out' L&sung vorgesehen werden.

6. PLANUNGSBERICHT

Der defaillierte Bericht wurde von Herrn Pritschke
vorgestellt und besprochen.

Im Jahr 2007 ist die Zahl der Walliser
Minderjdhrigen in den sozialpddagogischen
Einrichtungen leicht zuriickgegangen.

Hoher Belegungsgrad. Relativ hohe Zahl von
Auslénderminderighrigen.

Zunohme der ausserkantonalen Platzierungen von

16 auf 25 Minderjchrige.

7. VERFAHREN BETREFFEND DIE
ERNEUERUNG DER ANERKENNUNG
DURCH DAS BdJ

Dieses wichtige Dossier leitet Frau Prisca
Wythelingum. Die Institutionen werden Uber das Ver-

fahren so bald als méglich informiert.
Der Dienstchef : Walter Schnyder

Sitten, im August 2008
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CHAPITRE 1I: 'OFFRE
SOCIOPEDAGOGIQUE
INSTITUTIONELLE

2.1 LE SCHEMA DE
PLANIFICATION COMPREND
5 VOLETS, A SAVOIR:

Uoffre qui détermine le nom-
bre de places disponibles par
établissement, la capacité can-
tonale de places et I’évolution
de cette offre.

Uutilisation de |'offre : oc-
cupation effective des places ou
le nombre de journées de sé&jour
ainsi que la capacité non utilisée
et le taux d’occupation et leur
évolution.

La demande satisfaite : ré-
partition des mineurs valaisans
placés & I'intérieur et & |’ extérieur
du canton ainsi que la ventila-
tion des placements par district
des mineurs.

Les échanges inftercan-
tonaux : part des mineurs va-
laisans placés hors du canton par
rapport aux Confédérés (mi-
neurs provenant d’autres can-
tons) placés dans le canton.

La politique institutionnelle
du canton : déclaration des
autorités cantonales compéten-
tes.
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KAPITEL II: DAS
SOZIALPADAGOGISCHE
HEIMANGEBOT

2.1 DER GRUNDGEDANKE DER
PLANUNG UMFASST 6 PUNKTH,
WI:

D Dasg Angebot, dag die Anzahl
verflighbarer Plédtze pro Insti-
tution angibt, das kantonale
Angebot an Platzen sowie
dessen Bntwicklung.

2 Die Nutzung des Angebotes:
tatsdchliche Besgetzung der
Platze oder die Anzahl
Aufenthaltstage, die unbe-
nutzte Kapazitat und
Belegungsrate sowie deren
Entwicklung.

&) Die erfillte Nachfrage: die
Verteilung der Walliger Min-
derjahrigen innerhalb sowie
aufderhalb des Kantons und
die Aufschltsselung der
Platzierungen nach Begzirk
der Minderjahrigen.

4) Der interkantonale Aus-
tausch: Anzahl und Verh&lt-
nis der Platzierungen von
Walliger Minderjadhrigen, im
Vergleich zu HEidgenossen,
die von auswartigen Kanto-
nen platziert werden.

2y Die familienexterne
Jugendhilfe im Kanton: BEr-
klarung der zustandigen
kantonalen Behodrde.
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2.2 DEFINITION DES
DIFFERENTS TYPES
D’'ETABLISSEMENTS

Groupe |: Types d'institution avec clien-
téle LPPM, indépendamment de la question
de savoir si l'institution est reconnue ou non

par I'OFJ:

1 Accueil / transition

2 Observation

3 Education pour enfants avec école interne
4 Education pour enfants sans école interne

5 Education pour adolescents avec classe de
perfectionnement / travaux manuels

6 Thérapie (93ter CP)
7 Rééducation (93terCP)

8 Education pour adolescents ayant quitté |'école,
sans occupation / formation interne (jusqu'ici:
apprenti[e]s)

9 Institution pour jeunes adultes (jusqu'ici:
éducation au fravail)

10 Détention préventive / détention (moins de
quatre ans)

11 Détention (art. 25, al. 2 DPMin)

12 Prise en charge externe en studio

Groupe ll: Offres supplémentaires recon-
nues par I'OFJ (cf. Directives sur les subven-
tions)

13 Prise en charge partielle

14 Places extra muros

Groupe lll: Autres institutions et offres
supplémentaires de l'aide aux enfants et ado-
lescents en internat:

15 Autres offres supplémentaires non reconnues

par ['OFJ

16 Grandes familles pédago-thérapeutiques,
Familles d'accueil, etc.

17 Ecoles spéciales non reconnues par I'OFJ
18 Institutions de la pédopsychiatrie
19 Foyers pour enfants en bas dge

20 Autres institutions de 'aide & la jeunesse en
internat

RAPPORT DE PLANIFICATION
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2.8 DEFINITION DER
VERSCHIEDENEN HEIMTY PEN

Gruppe [ Institutionstypen mit LSMG-KIi-
entel, unabhangig davon, ob die Einrichtung
durch das BdJ anerkannt ist oder nicht:

1 Durchgangsheim
2 Beobachtungsheim

% Brziehungsheim fur schulpflichtige Kin-
der mit Grundschule

4 Brziehungsheim fur schulpflichtige Kin-
der ohne Grundschule

5 Brziehungsheim flir schulentlagsene Ju-
gendliche mit internem Beschaftigungs-/
Ausbildungsangebot

6 Therapieheim (93ter StGB)
7 Anstalt fir Nacherziehung (93ter StGB)

8 Heim fUr schulentlassene Jugendliche
ohne internes Beschaftigungs- / Aus-
bildungsangebot (bisher: Lehrlings- /
Lehrtéchterheim)

9 Institution fir junge HErwachsene (bigher:
Arbeitgerziehungsanstalt)

10 U-Haft / Freiheitgentzug (weniger als
vier Jahre)

11 Freiheiteentzug (Art. 25 Abs. 2 JStG)

12 Begleitetes Wohnen, Betreutes Wohnen,
Wohnexternat

Gruppe II: Durch das BJ anerkannte Zu-
satzangebote (vgl. Beitragsrichtlinien)

1% Teilbetreutes Angebot

14 Asgoziierte Platze

Gruppe 11I: Weitere Binrichtungen und Zu-
satzangebote der stationdren Kinder- und
Jugendhilfe:

15 Andere durch das BJ nicht anerkannte
Zusatzangebote

18 Heilpadagogische Grossfamilien, Gross-
pflegefamilien, etc.

17 Sonderschulen ohne BdJ-Anerkennung

18 BEinrichtungen der Kinder- und Jugend-
psychiatrie

19 Kleinkinderheime

20 Ubrige Binrichtungen der stationéren
Jugendhilfe

PLANUNGSBERICHT DES
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2.3 DEFINITIONS RELATIVES AUX
TABLEAUX DES PAGES
SUIVANTES.

NOMBRE DE PLACES OFFERTES PAR
CHAQUE INSTITUTION.

(stock de places offertes).

CAPACITE CANTONALE DE PLACES:

Nombre total de places offertes par les institu-
tions prises en compte (stock de places offertes).

JOURS D'OUVERTURE :

Le nombre des jours d'ouverture est calculé sur
365 jours. Pour le reste, les directives fédérales sont
appliquées.

JOURNEES D'EXPLOITATION :

Ces journées sont le produit des journées d'ouver-
ture par le nombre de places offertes (jours d'ouver-
ture x places).

JOURNEES DE SEJOUR :

Nombre de journées durant lesquelles le mineur
séjourne dans l'institution ou & |'extérieur sous la res-
ponsabilité de celle-ci pendant l'année considérée;
les différents types (interne, externe, PCE) de jour-
nées de séjour sont additionnés. Les bréves périodes
d'absence, jusqu'd concurrence de 7 jours maximum
par absence ne sont pas déduites.

TAUX ANNUEL MOYEN D'OCCUPATION
EN %

Le taux est obtenu en divisant le nombre de jour-
nées de séjour par le nombre de jours d'exploitation.

CAPACITE NON UTILISEE :

Places non utilisées, calculées en jours.

Jours d'exploitation - Jours de séjour
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2.5 DEFINITIONEN BETREFFEND DIl
AUF DEN NACHSTEN SEITEN PUBLI-
ZIERTHEN TABELLEN.

ANZAHTLVERFUGBARER PLATZE PRO
INSTITUTION.

(Gegamtbestand an verflugbaren Platzen).

KANTONALE GESAMTZAHLVERFUGBARER
PLATZE

Die gesamte Anzahl verflighbarer Plétze der
hier erwahnten Institutionen.

OFFNUNGSTAGE :

Die Angzahl Offnungstage entspricht flir ein
ganzes Jahr 365 Tage. Bs gelten sonst die Be-
stimmungen vom Bundesamt fir Justiz.

ANZAHI, BETRIEBSTAGE :

Diese Tage entsprechen der Anzahl offener
Tage im Jahr mal die Anzahl Plétze im jewelli-
gen Heim (Offnundstage x Platze).

ANZAHL AUFENTHALTSTAGE :

Anzahl Tage, die der Minderjdhride im
Heim verbringt oder unter Aufsicht des Hei-
mes ist, wadhrend des BrfaBungjahres; die ver-
gchiedenen Aufenthalts-Typen (intern, extern,
BENB) werden zusammengezdhlt. Kurze Abwe-
genheiten werden nicht abgdezoden, sofern sie
7 Tage nicht Uberschreiten.

DER JAHRLICHE BELEGUNGSSATZ IN %:

Dieser Satz wird folgendermafien ermittelt:
Anzahl Betriebstage geteilt durch Angzahl
Aufenthaltetage.

UNBENUTZTE KAPAZITAT:

Angzahl nicht genutzter Kapazitat, berech-
net in Tage.

Anzahl Betriebstage - unbenutzte
Aufenthaltetage.
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2.4 INSTITUTIONS VALAISANNES
CONCERNEES.

LA SITUATION EN 2007:

L'Office fédéral de la justice a changé de
nombreux paramétres & partir de la planification
2004. Comme vous le savez, ce présent rapport
de planification doit se calquer sur ces nouvel-
les exigences puisqu'il est & la fois outil de pla-
nification pour le canton du Valais mais égale-
ment sert de guide d'information pour la Confé-
dération.

Ces modifications de paramétres ont bien en-
tendu des répercussions importantes sur le dé-
pouillement
de la statisti-
que. En
d'auvtres ter-

Reconnues / Anerkennung

mes, une
grande série
de graphi-
ques et ta-

Canton
Kanton

OFJ
BFJ

3 4 5 7 8 92 1013 19

bleaux ont d0 |
&tre adaptés,

certains nou-

veaux ta- |CITE PRINTEMPS, Sion

bleaux ajou-

fés.  Cefte [ST-RAPHAEL, FJT, Sion

édition 2007

se base donc
sur la typolo-

||LOT], Port-Valais

gie mise en

place  en |ANDERLEDY? Brig

2004 et per-

met  une IST_.RAPHAEL, CPS, Champlan

comparaison

avec les chif-

|ST-RAPHAEL, CPA, Champsec

fres des an-
nées précé-

dentes et [ST-RAPHAEL, CPM, Champlan

2005 sert

donc de ce [LA FONTANELLE, Mex et Vérossaz

fait comme

"année de ré- |PRAMONT

férence". 1l
convient ce-

pendant d'at- [LA CHALOUPE, Collombey

tendre quel-

ques années |

pour permet-

tre d'avoir une vision plus globale permettant de
reconnaitre véritablement les tendances de |'of-
fre institutionnelle du canton du Valais. L'offre
institutionnelle se retrouvait auparavant dans 6
types différents, depuis I'année 2005 le nombre
de types respectivement la classification est de-
venue plus fine et propose 20 types différents.
Ceci permet bien entendu une différenciation plus
précise du travail fourni par les institutions mais
peut également provoquer lors du dépouillement
statistique & un plus grand écart d'une année &
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2.4 DIE ERWAHNTEN WALLISER INSTT-
TUTIONEN.

LAGEBEURTEILUNG 2007:

Dag Bundesamt fur Justiz hat viele neue
und verschiedene Parameter fUr den
Planungsbericht ab 2004 verlangt. Wie Sie wis-
sen, muss dieser Planungsbericht sich dar-
auf stitzen, denn er ist auf der einen Seite
ein wichtiges Planungsingtrument fir den
Kanton Wallis aber auf der anderen Seite auch
ein wichtiges Nachschlagewerk fir den Bund
und nitzt ihn als Informationsquelle.

Diege Verdnderungen der Parameter ha-
ben natirlich Auswirkungen auf die stati-
stische Aus-
wertung Ben
Daten. Anders
ausgedruckt,
eine grofe An-
zahl von CGrafi-
ken und Tabel-
len haben ange-
passt werden
mussen, ande-
re haben neu
erstellt werden
mugsen. Die
Auflage 2007
basgiert auf die
neuen Typen-
bezelchnURg
welche 2004
eingefihrt wur-
de und ermég-
licht einen Ver-
gleich mit den
letzten Jahren:
2005 dient als
Reférenzjahr
Bs eFlaPdert
naturlich ein
paar Jahre um
elne bessere
Sicht zu bekom-
men und die
wahren TEn.-
denzen des in-
stitutionellen
Angebotes des
Kantons Wallis
hervorzuheben.
Das insgtitutio-
nelle Angebot
konnte wvorher
in 6 verschie-
denen Typen klassifiziert werden, seit 2005
stehen nun 20 verschiedene Typen zur Ver-
figung. Dieg ermdglicht eine besggere Dif-
ferenzierung der geleisteten Arbeit in den
verschiedenen Heimen, kann aber auch bei
der statistischen Auswertung sprunghafte
Verdnderungden von Jahr zu Jahr ergdeben,
wae nicht falsch zu interpretieren ist. Dies
kann starke Ausschldge hervorrufen und
ergibt Fluktuationen welche nur wegen des
breiten Angebotgs von verschiedenen und
spezifischen Platzierungen der Institutio-
nen ausgeldst werden. Um eine einheitli-

Type d'établissement

Heimtypus
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I'autre donnant ainsi une defluctuation plus im-
portante alors qu’elle n’est que la conséquence
de la plus grande diversité de typologie. En ef-
fet, la plupart des institutions offrent des séjours
de différents types. Les années suivantes permet-
tront une analyse tant au niveau cantonal que
national unifiée, plus lisible pourtoutes les par-
ties impliquées.

Sur la page précédente le présent tableau
présente les typologies de chaque institution
selon les catégories mises en place en 2004 et
validée par celle-ci. Comme vous pouvez le cons-
tater, le nombre d'institutions a changé. En effet,
en 2002, le paysage institutionnel du canton du
Valais avait subi de profondes modifications puis-
que 3 institutions avaient d0 étre fermées. |l
s'agissait des institutions LA ROCHETTE, LE TRA-
JET et L'ETAPE-CHABLAIS. Pour combler partiel-
lement cette perte de places, une nouvelle insti-
tution avait vu le jour, il s'agissait de l'institution
LA CHALOUPE offrant 10 places plactes de type
4. Letableau nous permet de constater que I’ins-
titution FLEURS DES CHAMPS a été fermée. Une
institution dispose d'une autorisation d'exploi-
tation par le canton (ILOT DE PORT-VALAIS). Ceci
fait donc que dix institutions sont reconnues par
le canton du Valais et que 9 sont reconnues par
la Confédération. La convention qui liait |’Etat
du Valais et FLEURS DES CHAMPS a été dénon-
cée au 31 décembre 2006 et sa partie institu-
tionnelle fermée a cette date.

Par souci de clairvoyance et de précision, ce
présent rapport de planification détaille tous les
types de séjours effectués dans les différentes
institutions valaisannes et ne se limite pas,
comme exigence minimale exigée par I'Office
fédéral de la justice, a la typologie officielle re-
connue pour l'institution en question afin de pro-
mouvoir les institutions valaisannes et mainte-
nir la grande diversité des prestations par cel-
les-ci. Vous verrez donc sur les pages suivantes
parfois plusieurs types par institution. A ce sujet,
nous vous prions de consulter & la fin de ce pré-
sent document les fiches signalétiques des diffé-
rentes institutions qui vous offrent une vue en-
core plus compléte des institutions figurant ici.

"En ce qui concerne l'institution ITLOT DE
PORT-VALAIS au Bouveret, elle dispose d'une

autorisation d'exploitation.
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che Auswertung geben kénnen und dies
nicht nur guf kantonaler sondern such suf
nationaler Hbene mussgen ein paar Jahre
vergehen um auch eine einfachere Lesbar-
keit fur alle betroffenen Parteien zu geben.

Auf der Seite nebenan kénnen Sie die
Tabelle sehen, wo die neue Typen-
bezeichnung fiur die Heime desgs Kantons
angewandt worden ist. Wie Sie fegtstellen
kénnen, hat sich die Anzahl der Institutio-
nen veradndert. In der Tat, wie Siec wisgsen
wurde dasg institutionelle Angebot des Kan-
tong Wallis im Jahr 2002 grundlegend ver-
andert, da 3 Institutionen haben geschlos-
gen werden mussen. Hs handelte sich um
die Institution LA ROCHETTE, LE TRAJET
und L'BTAPE-CHABLAIS. Um diesen Verlust
an Platzen teilweise zu kompensieren, wur-
de eine neue Institution ins Leben geru-
fen né&mlich das Heim LA CHALOUPE wel-
ches 10 Platze des Typus 4 anbietet. Die Ta-
belle ermdéglicht uns festzustellen, dass das
Heim FLEURS DES CHAMPS geschlogsen
wurde. Hine andere ist im Besgitze einer
Betriebsbewilligung durch den Kanton
(ILOT DH PORT-VALAIS). Dies ergibt somit
10 kantonal anerkannte Institutionen und
neun von der Bidgenossenschaft. Die Ver-
einbarung welche zwischen dem Kanton
Wallis und der Institution FLEURS DES
CHAMPS bestand wurde am 31. Dezember
2006 gekundigt. Der institutionnelle Teil
wurde an diesem Tag geschlosgsen.

Um ein noch klareres und genaueres Bild
geben zu kénnen, gibt dieser Planungsbericht
das genaue Bild wieder des Gebrauchs der
verschiedenen institutionellen Ressourcen,
nicht nur wie die vom Bundesamt fur Justig
geforderte Minimallbsung der offiziellen Nut-
zung laut Typenbezeichnung des Heimes,
gondern das effektiv benltzte Angebot; dies
nicht zuletzt um auch die geleistete und qua-
litativ hochwertige Arbeit der verschiedenen
Heime zu wurdigen und zu promovieren. Sie
werden somit auf den folgenden Seiten
manchmal verschiedene Typen pro Heim fest-
stellen kénnen. Um der Genauigkeit gebuh-
rend Rechnung zu tragen, wird im vorlieden-
den Bericht ein kurzer Steckbrief jeder BHin-
richtung wiedergegeben.

*Die einzige Institution im Oberwallis ist
die JUGENDWOHNGRUPPE ANDERLEDY in
Brig.
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2.5 PLACES OFFERTES PAR
CHAQUE INSTITUTION ET
CAPACITE CANTONALE DE
PLACES.

LE NOMBRE DE PLACES OFFERTES:

Le tableau PLACES OFFERTES nous permet
de prendre connaissance des différents établis-
sements classés selon leurs types de places en-

tre 2003 et 2007.

L'institution CITE PRINTEMPS garde le
nombre de places par rapport & la planifi-
cation 2004. L'offre de l'institution CITE
PRINTEMPS est & 54 places de type 4. Cette
institution offre 25 % du nombre total de

places offertes par le canton du Valais.

Le FOYER DES JEUNES TRAVAILLEURS
(FJT) garde le méme nombre de places qu'en
2004. Il reste & 15 unités de type 9 et 13.

L'institution LE TRAJET offrant des pla-
ces de type Il (selon l'ancienne typologie)
n'existe plus depuis 2002.

L'institution FLEURS DES CHAMPS of-
frant des places de type 19 a fermé au 31

décembre 2006.

L'institution 1TLOT DE PORT-VALAIS of-
fre autotal 12 places de type 19. Le nom-
bre est resté identique par rapport & l'an-
née précédente.

L'INSTITUT SAINT-RAPHAEL CPS (Cen-
tre pédagogique et scolaire) de type 3 offre
toujours 27 places de ce type. Cette insti-
tution offre 12 % du nombre total de places
offertes par le canton du Valais.

L'INSTITUT SAINT-RAPHAEL CPM (Cen-
tre de préapprentissage mixte) garde le
mé&me nombre de places que I'année précé-
dente. Il s'éléve & 9 places de type 5.

L'INSTITUT SAINT-RAPHAEL CPA (Cen-
tre de préapprentissage) garde le méme
nombre de places que I'année précédente,
c'est-d-dire exactement 21 unités de type 5
et 13. Cette institution offre 10 % du nom-
bre total de places offertes par le canton du
Valais .
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2.5 ANZAHL VERFUGBARER
PLATZE PRO INSTITUTION UND
KANTONALK GESAMTZAHL VER-
FUGBARER PLATZE.

DIE ANZAHLVERFUGBARER PLATZE PRO
INSTITUTTON:

Die Tabelle Anzahl Platze ermoglicht
ung, die verschiedenen Helmtypen nach
Art des Aufenthaltes zwischen 2003 und
2007 kennen 70, Ernen.

Die Institution CITE PRINTEMPS
beh&lt die gleiche Anzahl verfugbarer
Platze gegenlUber 2004. Wir kénnen
feststellen, daf? es B4 Platze des Typus
4 in dieser Institution gibt. Dieses
Heim bietet 26 % der gesamten Angahl
Pléatze im Kanton Wallis an

Deag Institut SAINT-RAPHARIL, (FJT)
beh&lt die gleiche Anzahl Platze wie
2008, namlich 15 Plétze des Typus 9
und 13.

Das Heim LE TRAJET des Typus III
(nach alter Typenbezeichnung) exi-
stiert nicht mehr seit 2002.

Dasg Heim FLEURS DES CHAMPS des
Typus 19 wurde am 31. Dezember 2006
geschlossen.

Das Heim ILOT DE PORT-VALAIS bie-
tet ebenfalls Platze des Typs 19 an. BEs
sind dies insgesamt 12 Plétze. Das An-
gebot ist gleich geblieben.

Dags Heim SAINT-RAPHARL CPS8
(Centre pédagogique et scolaire) bietet
Platze deg Typus 3 an. Das Angebot ist
im Jahr 2006 gleich deblieben, genau
genommen 27 Platze. Dieses Heim bie-
tet 12 % der desamten Angzahl Platze
im Kanton Wallig an

Die Anzahl verfugbarer Platze des
Typus B des Heimes SAINT-RAPHARL
CPM (Centre de préapprentissage mix-
te) ist im Jahr 2006 gleich geblieben.
Bs gind dies genau 9 Platze.

Dags Angebot des Heimes SAINT-
RAPHAEBL CPA (Centre de
préapprentissage) ist gleich geblieben
und belduft sich auf 21 Platze deg Ty-
pus b und 13. Dieses Heim bietet 10 %
der desamten Anzahl Plétze dieses Ty-
pus im Kanton Wallis an.
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TAB. B2

TYPE / TYPUS

PLACES OFFERTES / ANZAHL PLATZE

19

| 3 BEWTNGRES

EPETI - o:r.0Y

| s5+13  DERIReN

I s -+ /pHAEL, CP

| 9+13  BEIGUNED

VAR sl LV PRAMONT

17 places de type 5 sont offertes par
I'institution LA FONTANELLE en 2007. Ceci
représente exactement le méme nombre que
I'année précédente. Il convient de rappeler
que cette institution offre depuis 2001 un
foyer pour jeunes filles de 15 & 18 ans, a
Vérossaz.

La seule institution présente dans le
Haut-Valais, l'institution ANDERLEDY « le
méme nombre que I'année précédente. Elle
offre 12 places de type 4 et 8.

L'institution LA ROCHETTE offrant des
places de type | (selon I'ancienne typolo-
gie) n'existe plus depuis 2002.

L'institution LA CHALOUPE est recen-
sée depuis maintenant 5 ans dans le rap-
port de planification. Elle a 12 places de
type 4 et remplace partiellement |'offre des
institutions LE TRAJET et LETAPE-CHABLAIS.
L'institution offre le méme nombre de pla-
ces que l'année précédente.

La maison d'éducation au travail de
PRAMONT a entrepris de profonds change-
ments en 2005 en modifiant son offre insti-
tutionnelle. L'année passée fut donc pour
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17 Binheiten des Typus 5 werden
im Jahr 2007 vom Heim LA FONTA-
NELLE angeboten (dies entspricht
gleichviel Platze wie letztes Jahr). Die-
ses Heim bietet seit 2001 zusétzlich
eine BEinheit fur junge Méadchen (zwi-
gchen 15 und 18) in Vérossaz an.

Dag einzige Heim, welches sich im
Oberwallis befindet, die Institution
ANDERLEDY, hat dleichviel Platze wie
letztes Jahr. Sie bietet 12 Platze des
Typus 4 und 8 an.

Dag Heim LA ROCHETTE des Typus
I (nach alter Typenbezeichnung) exi-
stiert nicht mehr seit 2002.

Dag Heim LA CHALOUPE wird nun
zum 6.. Mal in diesem Planungsbericht
aufgefuhrt. Bs bietet 12 Platze des Ty-
pusg 4 an und ergetzt teilweigse das
Angebot der Heime LE TRAJHT und
L'BTAPE-CHABLAIS.

Die Brziehungsanstalt PRAMONT hat
im Jahr 20056 grundlegende Verande-
rungen in ihrem institutionellen An-
gebot vorgenommen. Das vorherige
Jahr war somit flir diese Institution
ein Ubergangsjahr. Die Angaben, wel-
che wir nun bekommen haben fur das
Jahr 2007, ermoéglichen uns festzustel-
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2007 2006 2005 2004 2003
FLEURS DES CHAMPS - 7 7 7 7
ILOT 12 12 12 12 12
CITE PRINTEMPS 54 54 54 54 54
27 27 27 27 27
12 12 12 12 10
21 21 21 21 21
9 9 9 9 9
LA FONTANELLE 17 17 17 17 17
LA CHALOUPE 12 12 12 12 10
15 15 15 15 15
34 34 34 34 45
213 220 220 220 217
Ao 1 A do it



cefte institution une année de transition. Les
informations fournies par l'institution pour
I'année 2007 nous permettent de constater
que celle-ci a terminé ces transformations.
A ce sujet, nous vous prions de consulter
également la fiche signalétique a la fin de
ce présent rapport pour plus de précisions. Par
rapport & l'année précédente, l'institution garde
le nombre total de places offertes. Cette institu-
tion offre 15% du nombre total de places offer-
tes par le canton du Valais.

Linstitution LETAPE-CHABLAIS offrant des
places de type Ill (selon l'ancienne typologie)
n'existe plus depuis 2002.

Si nous analysons |'offre de 2007 par rap-
port & l'année précédente, nous constatons
une diminution du nombre de places de 3,28%
& cause de la fermeture d’une institution. Ainsi
en 2007, le canton du Valais offre 213 pla-
ces. Nous devons remarquer, qu'aprés la fer-
meture en 2001 de trois institutions, une autre
institiution a été fermeé en fin 2006.

LA CAPACITE CANTONALE DE
PLACES :

Le TABLEAU 1 (capacité cantonale de pla-
ces) nous montre |'évolution du nombre de pla-
ces offertes. La ventilation de ce tableau nous
permet de prendre connaissance également de
la répartition & lintérieur des institutions des
différents types de places.

La ventilation des données nous permet
de constater que la plus grande part de places
est celle du type 4 avec un nombre de 74 pla-
ces. |l convient de dire que la quasi-totalité de
places de ce type est offerte par une seule
institution. Ce type de place représente envi-
ron 35% de la capacité totale de places offer-
tes par le canton du Valais. Au deuxiéme rang,
arrive l'offre de places de type 5 avec 44 uni-
tés ce qui représente environ 20 % de I'offre
totale du canton. Au troisiéme rang, figure I'of-
fre de places de type 3 avec environ 12% ou
exprimé en chiffres absolus, 27 places. L'offre
la moins importante est celle du type 8 avec 3
places ou environ 1,4% de la capacité totale.
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len, dass die Institution die komplette
Veranderung ihreg Angebotes vollzo-
gen hat. Zu diesem Zweck, mdbchten wir
Sie bitten, ebenfalls den Steckbrief die-
ger Institution am BEnde des Planungs-
berichtes anzusehen, um nédhere Hin-
zelhelten zu bekommen. Gegdenuber
dem letzten Jahr behélt die Institution
trotzdem ihre Anzahl Plétze. Diese In-
gtitution bietet 15 Prozent der Gesamt-
zahl an Plétzen des Kantons Wallis an.

Das Heim L'ETAPE-CHABLAIS des
Typus 111 (nach alter Typen-
bezeichnung) existiert nicht mehr seit
2002,

Wenn wir das Angebot von 2007 mit
dem letzten Jahr vergleichen, stellen
wir fest, dass die Angahl Platze um
%,28% abgenommen hat, wegen der
Schliessung einer Institution. Wir kén-
nen somit im Jahr 2007 auf ein Ange-
bot von 218 zugreifein. Wir muissen
auch Kklar unterstreichen, dass nach
der Schliefung von % Heime im Jahr
2001, es Ende 2006 zu einer weiten
Schliessung gekommen ist.

KANTONALE GESAMTZAHL
VERFUGBARER PLATZE.

Die TABBELLE 1 (Gegamtzahl verfig-
barer Plétze) zelgt une die Bntwicklung
des Angebotes an Platzen im Kanton.
Die detaillierte Analyse ermdglicht uns
ebenfalle die Aufteilung der Plétze nach
Ingtitution zu erfahren.

Die Analyse dieser Tabelle ermdg-
licht uns festzustellen, daB die grdBte
Anzahl verfigbarer Plétze des Typus 4
sind. Bs sind dies genau 74 Platze und
entegpricht somit ca. 35% der Gesamt-
kapazitét des Kantons Wallis. Es muss
jedoch noch eine wichtige Bemerkung
diesbeziuglich gemacht werden, ném-
lich, dasgs beinahe das gesamte Ange-
bot dieses Typus von einer einziden
Institution angeboten wird. Es folgt
dann das Angebot von Platzen des Ty-
pus 5 mit 44 Hinheiten. Hg entspricht
ca. 20 Prozent der vorhandenen Kapa-
zitdt. Be folgen dann die Angebote der
Typen 3 mit 12 Prozent oder ausge-
druckt in Zahlen 27 Platze. Dasg klein-
ste Angebot ist jenes des Typus 8 mit
3 Platzen oder ungefdhr 1,4% der ge-
samten Anzahl von Platzen.
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TABLEAU 1 / B1

2007

TYPE / TYPUS TOTAL

ETABLISSEMENT / HEIM 3 4 5 7 8 9 10 13 19

ILOT 0 0 0 0 0 0 0 0 12 12
CITE PRINTEMPS 0 54 0 0 0 0 0 0 0 54
ANDERLEDY 0 8 0 0 4 0 0 0 0 12
ST-RAPHAEL, CPS 27 0 0 0 0 0 0 0 0 27
ST-RAPHAEL, CPA 0 0 18 0 0 0 0 3 0 21
ST-RAPHAEL, CPM 0 0 9 0 0 0 0 0 0 9
LA FONTANELLE 0 0 17 0 0 0 0 0 0 17
LA CHALOUPE 0O 12 0 0 0 0 0 0 0 12
ST-RAPHAEL, FJT 0 0 0 0 0 12 0 3 0 15
PRAMONT 0 0 0 18 0 7 i 0 0 34

TYPE / TYPUS

Illustration 2: TABLEAU 1 La capacité cantonale de places
Abbildung 2: TABELLE 1 Die Gesamtzahl verfugharer Pléatze

JOURNEES D'OUVERTURE / ANZAHL OFFENER TAGE

19 ILOT

448

54+ 13

94+ 13

790

2007 2006 2005 2004 2003
FLEURS DES CHAMPS 365 365 366 365
365 365 365 366 365
4 CITE PRINTEMPS 365 365 365 366 365
3 ST-RAPHAEL, CPS 365 365 365 281 265
ANDERLEDY 365 365 365 366 365
ST-RAPHAEL, CPA 365 365 365 296 291
5 ST-RAPHAEL, CPM 365 365 365 296 289
LA FONTANELLE 365 365 365 366 365
4 LA CHALOUPE 365 353 365 352 365
ST-RAPHAEL, FJT 365 365 365 366 365
PRAMONT 365 365 365 366 365
3650 4003 4015 3787 3765

ey Sl s e
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2.6 JOURNEES D'OUVERTURE
- TAUX ANNUEL MOYEN
D'OCCUPATION.

LE NOMBRE DE JOURS
D'OUVERTURE ANNUELLE EST
CALCULE COMME SUIT :

365 - nombre de jours de fermeture

LE TAUX ANNUEL MOYEN
D'OCCUPATION EST CALCULE
COMME SUIT :

Journées de séjour / (Nombre de places *
Journées d'ouverture)

LE NOMBRE DE JOURNEES
D'OUVERTURE :

En guise dintroduction, nous devons dire que l'of-
fre institutionnelle dans le canton du Valais n'a pas
changéentre 1997 et 2001. Cependant, comme déjé
expliqué plus haut, l'année 2002 éfait sujefte & de
profondes modifications du paysage institutionnel
dans le canton provoqué par la fermeture de trois
insfitutions et de l'ouverture dune nouvelle. Pour cefte
raison, nous assistons & une diminution du nombre
de journées douverture en comparaison avec l'année
2001 de 937 jours. Le canfon, respectivernent les
institutions sefforcent d'offrir leurs prestations durant
toute l'année aux jeunes nécessitant un séjour en ins-
titution. Cefte volonté d'ouverture & I'année se réalise
pour la premiére fois en 2005 pour la totalité de
['offre institutionnelle du canton du Valais. En effet, les
institutions SAINT-RAPHAEL CPS, CPA et CPM sont
pour la premiére fois ouvertes respectivement leurs
journées douverture sont calculées sur 365 jours.
Ceci a bien entendu une répercussion sur le nombre
total de jours qui augmente de 228 jours. Corformé-
ment & la volonté du Canton et de I'OFJ, les institu-
tions accueillant des cos lourds, nécessitant une prise
en charge stationnaire sont ouverts & 365 jours. Lors-
qu’un enfant rentre le week-end chez ses parents ou
passe les vacances dans une colonies ou auprés d'une
famille d’ accueil cefte transition fait parti intégrante du
projet de I'institut et des autres partenaires.

Pour prendre en compte cette réalité institu-
tionnelle, CITE PRINTEMPS offre la prise en

charge suivante :

] Durant 38 semaines, l'institu-
tion assure l'ouverture de qua-
tre groupes éducatifs, du di-
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2.6 OFFENE TAGE - DER JAHRLI-
CHE DURSCHNITTLICHT
BELEGUNGSSATZ IN %.

DI ANZAHL OFFENER TAGE WIRD
FOLGENDERMABEN BERECHNET:

365 - Anzahl geschlosgenier Tage

DER JAHRLICHE BELEGUNGSSATZ WIRD
FOLGENDERMABEN BERECHNET:

Anzahl Aufenthaltstage / (Anzahl
Platze * offene Tage)

DIE ANZAHL OFFENER TAGE:

He gilt hervorzuheben, daBl sich das
Platzangebot der sozialpéddagogischen Hin-
richtungen im Kanton Wallis geit 1997 bis
2001 nicht verdndert hat. Wie jedoch
schon vorher erwéhnt, gab es im Jahr
2002 grundledende Veranderungen, da
drel Institutionen dann nicht mehr exi-
stierten und eine neue Institution dazu-
gekommern war Aus diesem Grund ergibt
gich eine grof3e Differenz der Anzahl offe-
ner Tade im Vergleich zu 2001, um insge-
samt 937 Tage. Der Kanton bzw. die Insti-
tutionen wversuchen ihr Angebot fir Min-
derjdhride, die einen Aufenthalt in einer
Anstalt bendtiden, das danze Jahr anzu-
bieten. Dieser Wille, ein gangzjahriges An-
gebot flr die gdesamte institutionelle Pa-
lette an Platzierungen des Kantons Wallis
anzubieten wird 20058 das erste Mal reali-
siert. In der Tat, haben die Institutionen
SAINTRAPHARL CPS, CPA und CPM ein
ganzjdhriges Angebot bzw. die Anzahl of
fener Tage wird auf 365 berechnet. Dies
hat natirlich eine Auswirkung auf die Ge-
gamtzahl offener Tage des Kantons, wel-
che gich um 228 Tage erhdht. Gemésgs dem
Wunsche des Kantons und des BFJ sind
Institutionen an 365 Tagen offen. Ver-
bringt ein Kind das Wochenende in der
Pamilie oder die Ferien in einem Ferien-
lager respektive in einer Pflegefamilie, so
sind diese Masgsnahmen Teil der sozial-
pédagogischen Planung der Institution
und weitere mit der Platzierung verant
wortlichen Instanzen.

Diesge Tatsache widerspiegelt sich im
Angebot dieser Institution, denn sie bie-
tet folgendes Angebot an.

[ ] Wahrend 38 Wochen, wer-
den 4 BErziehungsgruppen,
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JOURNEES D'OUVERTURE / ANZAHL OFFENER TAGE

4100+

3900
4003 4015

3700 ;
T8z 3765

3500 3650

3300

NOMBRE TOTAL DE
JOURNEES D'OUVERTURE

3100+

2900

2700
2007 2006 2005 2004 2003

Mustration 4: GRAPHIQUE 1 Journées d'ouverture
Abbildung 4: GRAFIK 1T Anzahl offener Tage

TAUX ANNUEL MOYEN D'OCCCUPATION EN % /
DER JAHRLICHE BELEGUNGSSATZ IN %

TYPE / TYPUS
2007 2006 2005 2004 2003

19 FLEURS DES CHAMPS . 48.69 58.51 80.21 90.06
B o 111.07 109.25 109.00 114.57 100.05

CITE PRINTEMPS 94.71 90.05 89.33 92.5() 96.15

| 3 BRI 82.89 75.45 76.60 94.23 102.21
T/ DerLEDY 104.00 96.64 95.62 89.75 85.51

| 5.1 BEGIGEEN 90.32 80.07 88.68 93.26 93.91

| 5 BENTNReN 76.77 77.72 82.37 91.10 94 81
B - ronaNELE 80.93 91.44 91.33 89.62 95.65
4 [INCTNeE: 92.74 96.98 85.09 79.92 91.18
9+ 13 ST-RAPHAEL, FJT 85.63 85.02 78.08 92.73 92.86
AR s O PRAMONT 61.22 71.24 90.86 99.09 85.94
86.27 84.10 87.11 9357 93.60

lllustration 5: Taux annuel moyen d'occupation en %

Abbildung 5: Der jahrliche Belegungssatz in Prozent
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TABLEAU 5 / C5.2

2007

TYPE / TYPUS TOTAL
ETABLISSEM. / HEIM 3 4 5 19
ILOT - - - 111.07 111.07
CITE PRINTEMPS - 94.71 - - 94.71
ANDERLEDY - 104.00 - - 104.00
ST-RAPHAEL, CPS 82.89 - - - 82.89
ST-RAPHAEL, CPA - - 90.32 - 90.32
ST-RAPHAEL, CPM - - 76.77 - 76.77
LA FONTANELLE - - 80.93 - 80.93
LA CHALOUPE - 92.74 - - - 92.74
ST-RAPHAEL, FJT - - - 85.63 - 85.63
PRAMONT - - - 61.22 - 61.20

82.68%

97.15%

73.42%

111.07%

manche soir au vendredi midi
(trois groupes pour les 6 - 15
ans et un groupe pour les 15 -

18 ans).

| Durant 52 semaines (ouver-
ture & l'année), CITE PRIN-
TEMPS assure l'ouverture de
deux groupes éducatifs (un
groupe pour les 6 - 15 ans et
un autre pour les 15 & 18
ans).

Si nous comparons entre 2006 et 2007,
nous pouvons constater que le nombre to-
tal des journées d'ouverture a augmenté car
I'institution LA CHALOUPE a augmenté de
12 unités les journées d'ouverture. Sans
cela, nous aurions la méme situation que
2006 hormis le fait de la fermeture de
FLEURS DES CHAMPS.

2.7 JOURNEES D'EXPLOITA-
TION - JOURNEES DE SE-
JOUR - CAPACITE NON-
UTILISEE

La premiére constatation que nous pouvons
faire, concernant le taux annuel moyen d'occu-
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Illustration 6: TABLEAU 5 Taux annuel moyen dloccupation parinstitution
Abbildung 6: TABELLE 5 Der jéhrliche Belegungssatz pro Institution

vorm Samstagabend bisg
Preitag Mittag (3 Gruppen
fllr die 6 bis 15-Jéhrigen und
eine Cruppe fur die 15 bis
18-J&hrrigen) angeboten

[ Wahrend 58 Wochen (Jah-
reshetrieb), bietet CITH
PRINTEMPS 2 Erziehungs-
gruppen an (eine Gruppe
fur die 8 bis 15Jahrigen
und die andere fur die 15
bis 18-Jahrigen).

Wenn wir vergleichen zwischen
2006 und 2007, kénnen wir feststel-
len, dasgs die Gesamtzahl offener Tage
gestiegen ist, da das Heim LA
CHALOUPE die Anzahl offener Tage um
12 Binheiten erhéht hat, ansonsten hét-
ten wir die gleiche Situation wie im
Jahr 20068 wenn man die Schliessung
von FLEURS DES CHAMPS ausschliesst.

3.7 ANZAHL BETRIEBSTAGE -
ANZAHL AUFENTHALTSTAGH -
UNBENUTZTE KAPAZITAT

Die erste Peststellung, die wir machen
kénnen, betrifft den durchschnittlichen
Belegungssatz: Br ist gegentiber 2006 um
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pation est de constater que celui-ci a augmenté
de 2,17 points par rapport & 2006. Le détail
nous permet de constater que la tendance vers
la hausse du taux d'occupation ne peut pas &tre
généralisée. L'augmentation la plus importante
par rapport & 2006 vient de l'institution
ANDERLEDY avec une augmentation de 7,36
points. Une augmentation peut &tre remarquée
pour linstitution ST-RAPHAEL, CPA avec 10,25
points. A l'inverse, les baisses concernent les
institutions MET PRAMONT avec une diminu-
tion de 10,02 points et LA FONTANELLE avec

une diminutionde 10,51 points.

Le tableau de la page 28 nous donne le
nombre de journées d'exploitation ainsi que les
journées de séjour, en chiffres absolus, pour l'an-
née 2007 et pour les 3 années précédentes. La
tendance générale refléte un bon taux d’occu-
pation des institutions valaisannes.

2.8 TAUX ANNUEL MOYEN
D'OCCUPATION.

Le TABLEAU 5 ainsi que le GRAPHIQUE 12
qui représentent le taux annuel moyen d'occu-
pation par type de places ainsi que par institu-
tions.

Une des grandes conséquences de la nou-
velle typologie demandée par 'Office fédéral
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Illustration 7: GRAPHIQUE 12 Taux annuel moyen d'occupation
Abbildung 7: GRAFIK 12 Der jahrliche durchschnittliche Belegungssatz

2,17 Punkte gestiegen. Genauer betrachtet
bestatigt sich aber diese Tendenz dieser Zu-
nahme des Belegungdssatzes nicht Uberall.
Bine grosse Steigerung gedentber 2006 be-
trifft das Heim ANDERLEDY mit 7,36 Punkte.
Bine Steigerung des Belegungssatzes 188t
gich im Heim ST-RAPHARIL, CPA mit 10,25
Punkten feststellen. Dagegen kénnen wir
eine Verminderung des Belegungssatzes in
den Institutionen MET PRAMONT mit 1002
Punkten feststellen und im Heim LA FON-
TANELLE mit 10,51 Punkten.

Die Tabelle auf Seite 28 gibt uns
AufschluB Uber die Anzahl Betriebs- und
Aufenthaltetage in abgoluten Zahlen fir die
Jahre 2003 big 2007. Wir kénnen feststel-
len, dass die Walliser Heime einen guten
Belegungssatz haben.

2.8 DER JAHRLICHE DURCH-
SCHNITTLICHE BELEGUNGSSATZ
IN PROZENTEN.

Die TABELLE & und die GRAFIK 12
geben, den durchschnittlichen Belegungs-
gatz nach Aufenthaltetypus und Instituti-
On &an.

BEine der gréssten Konsequenzen von
dieser neuen Typenbezeichnung, welche
vom Bundesamt fur Justiz verlangt wur-
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JOURNEES D'EXPLOITATION / JOURNEES DE SEJOUR / CAPACITE NON UTILISEE /
ANZAHL BETRIEBSTAGE (B4) ANZAHL AUFENTHALTSTAGE (C5.1) UNBENUTZTE KAPAZITAT

ETABLISSEMENT / 2007 2006 2005 2004 2007 2006 2005 2004 2007 2006 2005 2004
INSTITUTION

FLEURS DES CHAMPS 2555 2555 2562 - 1244 1495 2055

ILOT 4380 4380 4380 4392 4865 4785 4774 5032 -485 -405 -394 -640

CITE PRINTEMPS 19710 19710 19710 18194 18667 17749 17607 17164 1043 1961 2103 1030
ANDERLEDY 4380 4380 4380 4392 4555 4233 4188 3942 -175 147 192 450
ST-RAPHAEL, CPS 9855 9855 9855 7587 8169 7436 7549 7149 1686 2419 2306 438
ST-RAPHAEL, CPA 7665 7665 7665 6216 6923 6137 6797 5797 742 1528 868 419
ST-RAPHAEL, CPM 3285 3285 3285 2664 2522 2553 2706 2427 763 ¥ 579 237

LA FONTANELLE 6205 6205 6205 6222 5022 5674 5667 5576 1183 531 538 646

LA CHALOUPE 4380 4236 4380 4224 4062 4108 3727 3376 318 128 653 848

CESEKMN  ST-RAPHAEL, FIT 5475 5475 5475 5490 4688 4655 4275 5091 787 820 1200 399
/asagly] PRAMONT 12410 12410 9377 7686 7597 8841 8520 7616 4813 3569 857 70
Y | 77745 80156 77267 69629 | 67070 67415 67305 65225 [ 10675 12741 9962  4404|
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de la justice se fait ressentir sur le TABLEAU 5 et
le GRAPHIQUE 12 puisqu'ils ont désormais non
plus six catégories comme auparavant mais jus-
qu'a théoriquement 20. Nous voyons que pour
l'année il y en a exactement 5 qui sont énumé-
rées, ceci représentant |'offre totale des institu-
tions valaisannes. Cefte augmentation du nom-
bre de types de placements a bien entendu une
répercussion sur I'élaboration du taux d'occu-
pation. En effet, ce taux peut varier trés forte-
ment d'une année & l'autre rendant les conclu-
sions difficiles voire impossibles. Pour cette rai-
son, nous allons uniquement commenter les plus
grandes offres de places et nous tenons égale-
ment & relativiser certaines augmentations voire
diminutions importantes. Pour cette année ce
seront les types 4, 3 et 19. En ce qui concerne
l'offre de place de type 4, nous voyons qu'elle se
situe dans la moyenne générale (en dessus de
10,88 points). L'offre de places de type 19 se
situe quant & elle aussi au-dessus de 24,81
points. L'offre de type 3 finalement se trouve
en-dessous de la moyenne générale de 3,38
points.

CONCLUSION

Le dépouillement statistique 2007 est le
quatriéme aprés les changements importants de
la typologie demandée par I'OFJ et nous permet
un point de comparaison. Nous pouvons cons-
tater une stabilité et des chiffres quasi identi-
ques par rapport a 2006. En résumé, nous cons-
tatons que |'offre totale de places des institu-
tions valaisannes est de 213 places et que ce
chiffre a changé par rapport & l'année précé-
dente & cause d’une fermeture. Le canton, res-
pectivement les institutions s'efforcent d'offrir
leurs prestations durant toute I'année aux jeu-
nes nécessitant un séjour en institution. Par
rapport & 2004, nous constatons une diminu-
tion des journées d'ouverture & cause d’une
fermeture de 3,7%.

Aprés analyse des différents graphiques
et tableaux sur les pages précédentes, nous
pouvons dire de maniére générale que la
demande de placements dans les institutions
valaisannes est bonne également en 2007.

Le taux d'occupation de 2007 a augementé
par rapport & l'année précédente de 2,17 points.
Nous avons également déja pu constater & plu-
sieurs reprises durant ces derniéres années des
fluctuations importantes du taux doccupation par
type de placement. Pour cette raison, il est né-
cessaire de rester aftentif & |'évolution des indi-
cateurs des années & venir et de réagir si besoin
est. Par rapport & la moyenne générale du taux
annuel moyen d'occupation qui se situe en 2007

a 86%.
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de, l&sst sgich direkt auf der TABELLE &5
und der GRAFIK 12 feststellen, denn es
gibt nicht mehr wie big anhin sechs ver-
schiedene Kategdorien, sondern theore-
tisch bis zu 20. 8o kénnen wir fur die-
ges Jahr feststellen, dass genau 5 darin
enthalten sind: dies widerspiegelt dag Ge-
samtangebot der Walliser Heime. Diese
Zunahme der verschiedenen Typen hat
natirlich eine grofBe Auswirkung auf die
BErstellung des Belegungssatzes. In der
Tat kann dieser von Jahr zu Jahr sehr
groRe Ausschldge bzw. Differenzen vor-
welsen, was naturlich préazise Ruck-
schlisse schwierig oder unmoéglich
macht. Aus diesem Grund werden wir
nur die wichtigsten Typen kommentie-
ren und moéchten noch darauf hinwei-
sen, dass manche Erhdhungen oder
auch Verminderungen mit Vorsicht zu
genieBen sind. Fur dieses Jahr sind es
die Typen 4, % und 19. Wag dasg Angebot
von Platzen 4 angeht, sehen wir, dass es
Uber dem Gesamtdurchschnitt liegt mit
10,88 Punkten. Dag Angdebot von Platzen
des Typus 19 ist ebenfals Uber dem
Durchschnitt mit 24,81 Punkten. Das An-
gebot von Plétzen des Typus & schluss-
endlich befindet sich unterhalb des
Durchschnitts mit 3,38 Punkten.

ZUSAMMENFASSUNG:

Die statistische Auswertung 2007 ist
gomit die vierte nach der grofien Veréan-
derung beil der Typenbezeichnung, welche
vom BFJ verlangt wurde und ermoglicht
uns einen Vergleich mit dem letzten Jahr
zu machen. Wir kénnen nahezu identische
Zahlen gegenuber dem Jahrgang 20086
feststellen. Zusammenfasgend kann fest
gehalten werden, dags die Gesamtzahl der
verflgbaren Platze mit 213 Pl&tze vermin-
dert wurde wegen einer Schliessung. Der
Kanton bzw. die Institutionen versuchen
ihr Angebot fir Minderjdhrige, die ein Auf
enthalt in einer Binrichtung bendtigen,
das ganze Jahr anzubieten. Gegenluber
2004 kénnen wir eine Verminderung der
Anzahl Offnungstage um genau 3,7 Pro-
zent feststellen, dies wegden der Schlies-
sung einer Institution.

BEine detaillierte Analyse der Auswer-
tung des erhaltenen Zahlenmaterials zeigt,
dags die Nachfrage an Platzierungen in
unseren Binrichtungen gut ist.

Der Belegungssatz ist im Vergleich
zum Jahr 2006 um 2,17 Punkte destie-
gen. Grosge Schwankungen konnten wir
auch schon in den letzten Jahren festellen
wags den Belegungssatz nach Typus be-
trifft. Aus diesermn Grunde ist es notwen-
dig, die Bituation kontinuierlich im Auge
zu behalten und gegdebenenfalls
MaBnahmen einzuleiten. Der Durchschnits
des gesamten Belegungesatzes belduft sich
im Jahr 2007 auf einer Hohe von 86 %.

Grundlegend 1aBt gich feststellen, daf3
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De maniére générale nous pouvons clai-
rement dire que I'offre de places de type 4
est la plus grande en Valais. Cette offre re-
présente plus du tiers de la capacité totale
de places. Elle représente 35% de la capa-
cité totale de places qui sont analysées dans
ce présent rapport.

Par ailleurs, il convient d'ajouter que tous
les taux d’occupation par type de places se si-
tuent au-deld de 73%.

2.9 POPULATION DES
INSTITUTIONS VALAISANNES

2.9.1 NOMBRE ET PROVENANCE
DES MINEURS PLACES DANS LE
CANTON.

INTRODUCTION :

Vous trouverez sur les pages suivantes le
TABLEAU 9 ainsi que le GRAPHIQUE 14 qui
représentent le nombre et la provenance des
mineurs placés dans les institutions valaisan-
nes. Afin de faciliter la lecture de ces tableaux,
voici encore quelques précisions Uutiles :

Il s'agit du nombre de mineurs placés dans
des établissements du canton durant toute l'an-
née considérée. Ce chiffre est supérieur au
nombre de places offertes (stock) en raison
des arrivées et départs (flux annuel). Il est éga-
lement supérieur au nombre de mineurs pla-
cés au 31 décembre.

Le TABLEAU 9 permet de connaftre le nom-
bre exact et la provenance des mineurs placés
dans le canton.

Le GRAPHIQUE 14 représente la part des
mineurs valaisans ainsi que des Confédérés
placés dans les institutions valaisannes.

Le TABLEAU 9 de l'année 2007 nous per-
met de constater que l'offre institutionnelle du
canton du Valais est trés sollicitée par les
autres cantons. Par rapport & 2006, nous
avons une diminution du nombre de place-
ments de 4 unités (-2,13%). Comme l'année
précédente, le plus grand nombre de Confé-
dérés placés dans notre canton vient du can-
ton de Vaud (env. 40% des Confédérés). Le
nombre de placements de ce canton a dimi-
nué (-env. 1,35%). Au 2°™ rang, ce sont les
mineurs placés par le canton de Genéve; leur
nombre est absolument stable. Suivent aprés
au 3*™ rang, les placements du canton de Fri-
bourg. Au 4®™ rang, ce sont les placements du

RAPPORT DE PLANIFICATION DU CANTON DU VALAIS 2007

das Angebot an Platzen des Typus 4 im
Kanton Wallis dag grote ist. Dieses An-
gebot entspricht gut einem Drittel der Ge-
samtkapazitdt an Platzen des Kantons,
etwa 35% der Gesamtkapazitét an Platzen.

Be gilt auBerdem noch hervorzuhe-
ben, dass in den verschiedensten Typen
ein Mindestbelegungssatz von 73 % oder
mehr erreicht wird.

2.9 DIl INSASSEN DER WALLISER
HEIMHE

2.9.1 ANZAHL UND HERKUNET DER
PLATZIERTEN MINDERJAHRIGEN IM
KANTON.

EINFUHRUNG:

Sie finden auf den folgenden Seiten
die TABELLE © sowie die GRAFRIK 14, die
ung tdber die Anzahl und Herkunft der
platzierten Minderjdhriden in den Walli-
ger Institutionen informieren. Damit Sie
diese Angdaben begser analysieren kénner,
noch einigde genauere Angaben:

Bs handelt gich hier um die Anzahl
Platzierungen wéhrend des ganzen Jahres
(2007). Diese Zahl ist groper als die Anzahl
verfligharer Platze deg Kantons wegen der
Abgdnge und Bintritte. Diese Zahl ist eben-
falls gréfer als die Anzahl platzierter Min-
derjghriger am 31. Dezember

Die TABELLE 9 ermoéglicht uns, die de-
naue Anzehl sowie die Herkunft der Min-
derjdhrigen zu erfahren, die im Kanton
platziert werden.

Die GRAFIK 14 gibt uns Aufechluf tber
die Aufteilung der Anzahl Walliser Min-
derjéhrigen in Bezug 71, den
Platzierungen von Ausserkantonalen in
den Walligser Institutionen (hier als Eid-
genosggen erwahnt).

Die TABELLE 9 des Jahres 2007 er-
moglicht uns festzustellen, dafd das insti-
tutionelle Angebot des Kantons Wallis von
den anderen Kantonen stark beansprucht
wird. Im Vergleich zu 2006 haben wir eine
Verminderung der Anzahl Platzierungen
um 4 BEinheiten oder 2,13 Prozent. Wie
im letzten Jahr kommt die grofite Anzahl
von Platzierungen vom Kanton Waadt (ca.
40 Progzent der Platzierungen von Hidge-
nogsen). Die Anzahl Platzierungen dieses
Kantons ist umn ca. 1,35 % gesunken ge-
genlber 2008. Die zweithdufigste Anzahl
von Platzierungen stammt aus dem Kan-
tonn Genf. Wir kénnen feststellen, daf3 die-
ger Kanton seine Angzahl Platzierungen
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TABLEAU 9 / D2.1

TYPE / TYPUS
CANTON / KANTON 1 3 4 5 7 8 9 10 19
AG 1 - 1 1 - - - -
BE -« 31 - < - -
FR -5 - 7 4 - 3 i
GE 3 21 3 29 6 - 4 -
U R 4 - - -
NE - - . 6 2 - 2 .
T 5 . 5 2 2 = = =
VD 2 3 1 44 11 - 4 10
G - = = = = 1 =
/H - - 1 - - - - -
Hors cant. / Ausserk. Platz. 6 29 8 94 25 1 14 10

VS

6 26 114 30 24 5 22

2007

TOTAL

canton de Neuchétel avec exactement 10 pla-
cements effectués durant l'année 2007.

| est intéressant d'analyser la demande des
deux plus grands cantons placeurs, & savoir le
canton de Vaud et de Genéve. Si nous pre-
nons le canton de Vaud, nous constatons que
la demande la plus importante de placements
concerne des placements de type 5, qui repré-
sentent environ 58% de la totalité des place-
ments de ce canton. D’autre part, la demande
vaudoise concerne également les types 7 et19.
En ce qui concerne le canton de Genéve, la
demande est plus équilibrée mais laisse
quand-méme apparaitre une demande impor-
tante de places de type 5 qui représentent
44% des placements de ce canton.

Si nous analysons les placements par ty-
pes, nous constatons que la demande la plus
forte, pour des placements de mineurs valai-
sans et d’autres cantons, concerne le type 5.
La proportion est de 24% de mineurs valai-
sans contre 76% d’autres cantons. Pour les
autres types, nous constatons d'autres faits trés
intéressants: le nombre de placements de type
4 de mineurs d’autres cantons est inférieur au
nombre de placements de mineurs valaisans.
La proportion est de 93% de mineurs valai-
sans contre 7% de mineurs d’autres cantons.
Pour les autres types de placements aussi, la
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Illustration 8: TABLE
Abbildung 8: TABELLE 9 Anzahl und Herkunft der platzierten Minderjéhrigen im Kanton

genau beibehalten hat. Bs folgen dann die
Platzierungen des Kantong Freiburg und
im 4. Rang der Anzahl von Platzierungen
steht der Kanton Neuenburg mit genau
10 Platzierungen im Jahr 2007.

Bg ist besonders interessant, die zwel
wichtigsten Kantone betreffend
Platzierungen zu analysieren. Wie wir vor-
her erfahren haben, sind dies der Kanton
Waadt und Genf. Die gréof3te Nachfrage des
Kantons Waadt betrifft dags Angebot an
Platzen des Typus 5 und umfaBt ca. 58%
der Platzierungen dieges Kantons. Hg ist
auferdem noch zu erwdhnen, dall der
Kanton Weaadt ebenfalls eine grofe Nach-
frage an Platzierungen des Typusg 7 und
19 hat. Was die Platzierungen des Kan-
tons Genf betrifft, so scheint das Bedurf-
nis an Plétzen ausdewodener zu sein, aber
zelgl trotzdem, daf die groBte Nachfrage
Platzierungen des Typus b sind. Die Nach-
frage dieges Typus fur den Kanton Genf
belauft sich auf 44% der Platzierungen die-
ses Kantons.

Wenn wir die Platzierungden nach Ty-
pen analysieren, kénnen wir feststellen, daf
die groBte Nachfrage nach Pléatzen, vom
Wallis sowie von den Ausserkantonalen In-
gtanzen, den Typus 5 betrifft. Dasg Verhéalt-
nis ist bei 24 Prozent Walliser Minderjdhri-
ge zu 76 Prozent ausserkantonale Minder-
jahrige. Fur die anderen Typen von Aufent
halten kénnen wir sehr interessante Fest
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Illustration 9: GRAPHIQUE 14 Réparfition par provenance des mineurs placés
Abbildung 9: GRAFIK 14 Verteilung nach Herkunft der platzierten Minderjahrigen

proportion des valaisans est inférieure. En dé-
tail, la proportion des mineurs valaisans par
rapport aux mineurs Confédérés pour les pla-
cements de type 3 est de 47% (de valaisans)
contre 53%. En ce qui concerne les placements
de type 7, la proportion est de 49% de mi-
neurs valaisans contre 51% de mineurs
d’autres cantons.

Si nous analysons le GRAPHIQUE 4 sur
une période de 5 ans, les nombres présentés
ameénent les conclusions suivantes : le nom-
bre de Confédérés placés dans les institutions
valaisannes & continuellement progressé en-
tre les années 2000 et 2002. Puis nous avons
constaté en 2003 une nette diminution du
nombre de placements de Confédérés (- 52
placements). Depuis cette date nous avons pu
constater une progression constante du nom-
bre de placement de Confédérés jusqu’en
2006. Nous pouvons donc maintenant dire
que ce fait n'a pas été poursuivi en 2007 puis-
que nous assistons & une diminution du nom-
bre de placements de Confédérés. Si nous
analysons |'évolution des placements de va-
laisans, nous constatons que le nombre de
placements est relativement identique d'année
en année, hormis l'année 2002 oU l'on avait
assisté & nettement moins de placements.
Nous pouvons donc affirmer que le rapport
entre le nombre de mineurs d’autres cantons
et valaisans est surtout influencé par le nom-
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stellungen machen: go ist die Anzahl
Platzierungen von Ausserkantonalen des Ty-
pus 4 tiefer als diejenige des Kantons Wal-
lig. Dag Verhé&ltnis ist hier 93% Walliser zu
7% Ausserkantonalen. Pur die anderen Ty-
pen von Aufenthalten ist dag Verh&ltnis im
Detail folgendes; das Verhaltnis, was die
Platzierunden des Typus 3 betrifft, it bei
47% Walliser zu 53% Ausserkantonalen. Das
Verhéltnis der Platzierungen des Typus 7
ist 49% Walliser zu 51% Ausserkantonalen.

Wenn wir die Grafik 4 auf eine Peri-
ode von funf Jahren sowie an Hand der
Zahlen analysieren, kénnen wir sehr in-
teressante Fakten erkennen: die Anzahl
von platzierten Bidgenossgen in den
walliser Heime stieg stetig zwischen den
Jahren 2000 und 2002. Dann konnten wir
aber 2003 eine markante Abnahme von
Platzierungen von Bidgenossen feststel
len (-B2 Platzierungen). Seit 2003 konn-
ten wir jedes Jahr eine stetige Erhdéhung
der Anzahl von Platzierungen von Bidge-
nogsen (Ausserkantonalen) bis 2006 fest-
stellen. Wir kénnen nun sagen dag diese
Tendenz im Jahr 2007 durchbrochen
wurde, da wir eine Verminderung der An-
zahl Platzierungen von Ausserkantonalen
feststellen kénnen. Wenn wir die Anzahl
Platzierungen von Walliser betrachten, so
kénnen wir festgtellen, dass die Anzahl
von Jahr zu Jahr beinahe gleich grofl ist,
auer im Jahr 2002 wo ein starker RuUck-
gang der Platzierungen hat festgestellt
werden kénnen. Somit kénnen wir be-
haupten, dass das Verhéltnis zwischen
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Gr.4 EVOLUTION DE L'ORIGINE DES MINEURS VS
PLACES DANS LE CANTON
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20% -

10% |

2007 2006

bre de placements de Confédérés. Pour |'an-
née 2007, nous avons un taux de 44,13% de

Confédérés dans les institutions valaisannes.

De maniére générale, le GRAPHIQUE 4
montre une augmentation du pourcentage de
jeunes provenant des autres cantons romands
et du Tessin.

2.9.2 PYRAMIDE DES AGES DES
MINEURS PLACES DANS LE
CANTON.

La PYRAMIDE 2 nous indique l'age et la ré-
partition par sexe des pensionnaires placés dans
le canton.

Les premiéres constatations que nous pou-
vons faire sont :

[ la population des garcons pla-
cés est plus importante que celle
des filles;
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Ilystration 10: GRAPHIQUE 4 Evolution de lorigine des mineurs placés

Abbildung 10: GRAFIK 4 Die Entwicklung nach Herkunft der Platzierungen

Wealliser und ausserkantonalen Jugendli-
chen wvor allem durch die Anzahl von
Platzierungen von Ausserkantonalen be-
einflusst wird. Fur das Jahr 2007 haben
wir einen Belegungsgrad von 44,13%
aussgerkantonalen Jugendlichen in den
Walliser Institutionen.

Generell zeigt uns die GRAFIK 4 eine
sténdige Brhéhung des Prozentsatzes der
Platzierungen von Minderjgdhrigen aus der
Westachwelz und des Tessins.

2.9.2 DIE ALTERSPYRAMIDE DER
PLATZIERTEN MINDERJAHRIGEN IM
KANTON.

Die Pyramide 2 gibt uns Auskunft tber
Alter und Geschlecht der Helmingagsen
im Kanton Wallis.

Wir stellen vorerst fest :

[ ] die Population der
platzierten Knaben ist
hoher alg die der Madchen;
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Py. 2 / B3.1
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latranche d'égedes 154 17 ans
est la plus importante chez les
garcons et les filles.

L'analyse de la pyramide du cbété des
garcons nous permet de constater un
"veillissement" de la population. Nous pou-
vons voir que le nombre des jeunes ayant
entre 15 et 17 ans a augmenté. La tranche
d'dge des 15 & 17 ans reste bien entendu la
plus importante avec 162 placements
(+15,43% par rapport & 2006). Ce fait est
d'autant plus important qu'il s'agit d'une
tranche d'dge moins étendue (uniquement 3
ans) par rapport aux autres tranches d'dge
(environ 7 ans). Les 7 - 14 ans arrivent au
2%m rang avec 85 (-5) personnes. La tran-
che d'adge comprise entre 18 et 24 ans reste
importante avec 58 unités en 2007.

En ce qui concerne les filles placées nous
pouvons dire que :

[ ] nous avons une augmentation de
7 unités defilles dans la tranche
d'dge ayant entre 15 & 17 ans

[ nous avons la méme pyramide

que 2006 pour la population
globale
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150

[llustration 11: PYRAMIDE 2 Age des mineurs placés
Abbildung 11: PYRAMIDE 2 Alter der platzierfen Minderjahrigen

die Altersgruppe der 15-17
Jéhrige ist sowohl beil den
Knaben wie bel den Mad-
chen die grosste.

Die Analyse der Pyramide auf der Sei-
te der Knaben erméglicht uns festzustel-
len, daf3 die Bevdlkerung alter wird. Wir
kénnen sehen, daBd die Anzahl Knaben, die
zwischen 15 und 17 gind, zudenommrmen
hat. Die Altersgruppe der 18&- bis 17-Jé&h-
rigen Dbleibt die gréRte mit 162
Platzierungen (+15,4%% gegentiber 2006).
Diese Tatsache igt besonders erwahnens-
wert, da diese Altersgruppe nur aus drei
Jahren besteht gegentber durchschnitt-
lich 7 Jahre bei den anderen Altersgrup-
pen. Die Altersgruppe der 7- bis 14- Jah-
rigen kommt auf den 2. Rang mit 85 (-B)
Platzierungen. Die Altersgdruppe der 18-
big 24- Jahrigen ist ebenfalls grof3, mit 58
Platzierungen im Jahr 2007.

Bezuglich der platzierten Médchen
halten wir fest :

] Erhohung der
Platzierten der Alters-
gruppe 15-17-Jadhrigen
um 7 Binheiten

] gleiche Form der Alters-

pyramide wie 8006
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TABLEAU 44 2007
TYPE / TYPUS TOTAL

BASE LEGALE DU 3 4 5 7 8 9 10 19

PLACEMENT / RECHTLICHE

BEGRUNDUNG DER

PLATZIERUNG

Droit pénal /

Strafrecht 8 12 58 13 0 28 1 0 127

Droit civil /

Zivilrecht 40 76 52 0 6 8 0 21 206

Loi Al /

IVGesetz 5 0 13 0 0 0 0 0 18

Autres /

Uebrige 2 34 1 36 0 0 0 0 75

55 122

[ une légére augmentation du
nombre de filles ayant entre 7 &
14 ans

[ les 15 & 17 ans forment la plus

grande catégorie avec 61 pen-
sionnaires féminins

| nous avons une diminution & 15
unités du nombre de filles ayant
entre 18 et 24 ans.

2.9.3 REPARTITION SELON LA BASE
LEGALE DE PLACEMENT.

LA BASE LEGALE DE PLACEMENT.

Le TABLEAU 44 nous permet de prendre
connaissance de la répartition selon la base |é-
gale du placement des jeunes. Notez cependant,
que ce tableau prend en compte toutes les per-
sonnes placées dans des institutions valaisan-
nes (Valaisans et autres Confédérés).

Une nouvelle répartition a été imposée
par I'Office fédéral de la justice en ce qui
concerne la base légale du placement. Il y
a, dés maintenant, quatre différents choix
disponibles comme vous le pouvez consta-
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124 49

Illustration 12: TABLEAU 44 Base légale du placement

Abbildung 12: TABELLE 44 Rechtliche Begrindung der Platzierung

[ ] leichte HErhohung der
Platzierten der Alters-

gruppe der 7-14-
Jahrigen
] mit 81 Insasgsen ist die Al-

tersgruppe der 15-17-
Jaéhrigen die grosste

| Abnahme der
Platzierten der Alters-
gruppe 18-24-Jahrigen
auf 15 Hinheiten.

2.9.3 DIE AUFTRILUNG NACH BEGRUN-
DUNG DS AUFENTHALTES.

RECHTLICHE GRUNDLAGHE DES
AUFENTHALTES.

Die TABELLE 44 ermdglicht uns, die
Aufteilung der Jugendlichen in den Wal-
liser Heimen nach gesetzlicher Indika-
tlon kennenzulernen. Bitte bemerken
Sle, dafd diese Tabelle samtliche Aufent-
halte in den Walliser Heimen (also Walli-
ger und andere Bidgenossen) enthalt.

Bine neue Aufteilung bezuglich der
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ter sur le tableau. Entre 2007 et 2006 nous
pouvons observer : une augmentation du
nombre de placements de droit pénal de 3
unités (+ 2,42%), une diminution des pla-
cements de droit civil de 31 unités (- 15,05
%) ainsi qu'une augmentation des place-
ments Al de 4 unités. Les placements de type
autre ont augmenté de 39 unités (+ 48%).

Le TABLEAU 44 de 2007 montre égale-
ment une augmentation de placements de
15 unités (+ 3,52%) par rapport & I'année
2006.

Nous pouvons constater que 29,11%
des placements sont de type 5 (en chiffres
absolus cela représente 124). Les place-
ments de type 4 arrivent au deuxiéme rang
avec 28,63% (en chiffres absolus 122) puis
viennent les placements de type 3 avec
12,91 % ou bien représenté en chiffres ab-

solus 55.

Si nous analysons la répartition selon la base
légale de placement, nous pouvons constater
que les placements de droit civil sont les plus
importants. lls représentent 48,35% de la tota-
lité des placements. Viennent ensuite les place-
ments de droit pénal qui sont également trés
nombreux et représentent 29,81% de la totalité.
Les placements Al sont peu nombreux et ne re-
présentent que 4,22 % de la totalité des place-
ments. La quatriéme catégorie englobe tous les
autres types de placements qui ne correspon-
dent pas aux deux premiéres. Cette catégorie
représente 17,60% de la totalité des placements

en 2007.

2.9.4 REPARTITION SELON LA
NATIONALITE DU JEUNE PLACE.

Le tableau et le graphique suivant figurent
pour la quatriéme fois dans ce rapport de plani-
fication sous cefte forme afin de permetire une
représentation précise de la population institu-
tionnelle enfonction de la nationalité. Les deux
questions suivantes ont été posées aux institu-
tions valaisannes: nationalité du jeune dans l'ins-
titution et le cas échéant le permis de séjour du
jeune étranger. Ces deux indicateurs sont restés
identiques pour cefte année également néanmois,
comme déja énoncé, la répartition selon la ty-
pologie de place a été modifiée pour satisfaire
aux nouvelles exigences de 'OFJ. Le nombre de
placements a augmenté, le nombre de jeunes
suisses a augmenté de 5 unités (+ 1,73%). Nous
constatons une diminution du nombre de jeunes
venant de I'Asie de 4 unités et une augmentation
du nombre de jeunes provenant de I'Union euro-
péenne de 10 unités.
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rechtlichen Begrindung der Platzierung
wurde vorn Bundesamt flir Justiz verlangtund
wurde im Planungsbericht integriert. Bg gibt
somit vier verschiedene moégliche Katedori-
en, wie Sie aus der Tabelle entnehmen kén-
nen. Der Vergleich zwischen 2007 und 2006
erméglicht ung Holgendes festzustellen: eine
Zunahme der Anzahl Platzierungen im straf
rechtlichen Bereich von & Binheiten (+ 242
%), eine Abnahme der Platzierungden im zivil-
rechtlichen Bereich von 31 Einheiten - 1505
%) sowie eine Brhchung von 4 Hinheiten der
[V-Platzierungen. Die Platzierungen des Typus
Andere erhéhten sgich um 39 Einheiten (+
48%).

Die TABHLLE 44 des Jahres 2007 zeigt
eine Zunahme der Anzahl von Platzierungden
von 18 Einheiten (+ 3,52%) gedentiber 2006
auf.

Wir kénnen feststellen, dass 29,11 Prozent
der Platzierungen des Typus 5 sind (124 Hin-
heiten). Die Platzierungen des Typus 4 kom-
men auf den zweiten Rang mit 28,63 Prozent
(122 Binheiten), dann kommen die
Platzierungen des Typus 3 mit 1291 Prozent
oder 55 Binheiten.

Wenn wir die Aufteilung nach Begrun-
dung des Aufenthaltes analysieren, kénnen
wir feststellen, dass die zivilrechtlichen
Platzierungen die h&ufigsten sind. Sie entspre-
chen 48,35 Prozent der gesamten
Platzierungen. Danach kommen die strafrecht-
lichen Platzierungen welche ebenfalls sehr
héufig sind mit 29,81 Prozent der Gesamt-
heit. Die IV-Platzierungden werden nicht oft voll-
zogen und machen nur 4,22 Prozent der de-
samten Anzahl Platzierungden aus. Die vierte
Kategorie umfasst alle Platzierungen, welche
nicht den zwel oben gdenannten entsprechen.
Diese Katedorie umfasst 17,80 Prozent der
gesamten Platzierungen fir 2007.

2.9.4 DIE AUFTEILUNG NACH STAATSAN-
GEHORIGKEIT DER HEIMINSASSEN.

Folgende Tabelle und Crafik wird zum vier-
ten Mal in dieser Ausfihrung in diesem
Planungsbericht geflhrt, um ein gdenaueres
Bild der Heimbevolkerung zu haben, wag die
genaue Aufteilung nach Staatsangdehorigkeit
betrifft. Bs wurden den Walliser Institutionen
folgende zwei Fragen gestellt: Nationalitdt des
Heiminsasgsen und gegebenenfalls
Aufenthaltgbewilligung, wenn er (gie)
Augldnder(n) ist. Diege zwel Indikatoren sind
die gleichen geblieben gedentber dem letz-
ten Jahr Jedoch, wie bereits erwahnt, wurde
die Aufteilung grundlegend veréndert, um
dem BFJ zu entsprechen. Wie oben schon
gesagt, hat die Anzahl Platzierungen zuge-
nomren, wir kénnen feststellen, dass die An-
zahl Schweizer sich um 5 Hinheiten erhéht
hat (+1,73 %). Wir kénnen eine Verminderung
der Anzahl Auslénder aus Asien feststellen,
urn 4 Hinheiten. Gestiegen in Bezug zum letz-
ten Jahr ist die Anzahl der Platzierungen der
jungen Menschen aus der Buropéischen Uni-
on mit 10 Einheiten.
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TABLEAU 27

TYPE / TYPUS

2007

NATIONALITE / 2 3 4 5 7 8 9 10
STAATSANGEHORIKEIT

CH 10 - 44 82 83 24 5 21 -
UE / EU - 6 29 20 5 1 ¥ -
Reste Europe / Ubr. Europa - - 6 8 9 - 3 1
Am. nord / Nordamer. 2 - 2 2 = 5 5 5
Am. sud / SGdam. - - - 1 2 - 2 -
Afrique / Afrika - 3 3 9 7 - 3 -
Asie / Asien - 2 2 1 2 = s =
Australie / Australien - - - - - = = =
TOTAL 12 (0] 55 122 124 49 6 36 1

Ilustration 13: TABLEAU 27 Nationalité des jeunes placés

NATIONALITE.

Le TABLEAU 27 nous permet de prendre
connaissance de |a répartition selon la nationa-
lité du jeune placé en institution. Notez cepen-
dant, que ce tableau prend en compte toutes les
personnes placées dans des institutions valai-
sannes (Valaisans et autres Confédérés).

L'analyse détaillée du tableau nous per-
met de constater qu'une grande majorité
des jeunes placés en institution sont de na-
tionalité Suisse. Exprimé en chiffres, ce sont
288 placements (+5) soit exactement 67,60
% de tous les placements. Au deuxiéme rang
par importance, viennent les jeunes prove-
nant de pays de I'Union Européenne, repré-
sentant 16,19%. Au méme rang viennent les
jeunes du continent africain anssi que du
reste de I'Europe avec 6,33 %.
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Abbildung 13: TABELLE 27 Staatsangehérikeit der platzierten Jugendlichen

STAATSANGEHORIGKRIT.

Die TABRELLE 27 ermdglicht ung, die
Aufteilung der Judendlichen in den
Walliser Heimen nach Staatsangehorig-
keit kennenzulernen. Bitte bemerken
Sie, daf diese Tabelle sdmitliche Aufent-
halte in den Walliger Heimen (alse Wal-
liser und andere Hidgenossen) enthalf.

Die detaillierte Analyse der Tabelle er-
moglicht ung festzustellen, dass eine
Mehrzahl von platzierten Jugendlichen
Schweizer gind. In Zahlen ausgedruckt
gind es 288 Jugendliche (+5) wag denau
67,60 Prozent aller Platzierungden ent-
gpricht. Die gzweith&ufigste Anzahl
platzierter Jugendlichen kommen aus der
BU, und entspricht 16,19 %. Zusammen
auf den dritten Rang kommen die Ju-
gendlichen, die aus Afrika und dem Ubri-
gen Buropa stammen mit jeweils 6,33 %.

PLANUNGSBERICHT DES KANTONS WALLIS 2007 H



Gr. 27 PERMIS DE SEJOUR
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Illustration 14: GRAPHIQUE 27 Permis de séjour des jeunes étrangers

Abbildung 14: GRAFIK 27 Aufenthaltsbewilligung der auslandischen Jugendlichen

PERMIS DE SEJOUR.

Le GRAPHIQUE 27 nous permet de prendre
connaissance de la répartition de la population
étrangére placée dans les institutions valaisan-
nes par rapport & leur permis de séjour.

L'analyse plus détaillée du tableau pré-
cédent nous permet de connaitre non seu-
lement la nationalité des jeunes placés dans
les institutions valaisannes mais également
de connaditre, le cas échéant, leur permis de
séjour. Le graphique suivant permet de con-
naftre la répartition exacte.

Comme nous pouvons constater, la
grande majorité de la population étrangére
en institution posséde le permis de type B.
Ceci représente environ 74 % (-7) de la to-
talité de la population étrangére présente
dans les institutions valaisannes. 24 pour-
cent (+8) des jeunes étrangers possédent
un permis de type C. Les autres permis ne
sont quasiment pas représentés (seulement

1% du type G).
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AUFENTHALTSBEWILLIGUNG.

Die GRAFIK 279 zelgt uns, die Auf-
tellung der auslandischen Jugendli-
chen in den Walliser Helmen geméss
Aufenthaltebewilligung.

Die detailliertere Analyse der vor-
herigen Tabelle gibt uns die M&oglich-
keit, die Insassen der Walliger Institu-
tionen nach Staatsangehdrigkeit ken-
nenzulernen. In der folgenden Grafik
werden jetzt nur die auslédndigchen
Heiminsasgen berucksichtigt und
nach Aufenthaltsbewilligung analysiert.

Wie wir sehen kénnen, hat der
groBte Teil eine Aufenthaltebewilligung
des Typus B. Dies entspricht 74 % (-7)
der gesamten ausléandischen Bevdlke-
rung, welche in den Walliger Institu-
tionen aufgenommen werden. 24 Pro-
zent (+8) der auslandischen Jugendli-
ghen haben girie Aufenthalts-
bewilligung desg Typus C. Die anderen
Typen sind kaum vertreten (gerade mal
1% des Typus G).

PLANUNGSBERICHT DES KANTONS WALLIS 2007



2.10 REPARTITION SELON LE
DISTRICT DE DOMICILE DU
MINEUR VALAISAN.

Dans ce chapitre, nous refrouvons le nombre de mi-
neurs placés dans une des institutions socio-pédagogiques
spécialisées. Ne sont retenus ici que les mineurs placés
dans une des insfitutions du canton du Valais.

Le dépouillement des jeunes placés en institution daprés
les districts nous permet de constater que les demandes sont
diverses et quil Nest pas possible de conclure que la de-
mande est plus élevée pour des placements de jeunes mi-
neurs selon le nombre de population du district respectif.

Le mélange socioculturel est un des facteurs prédomi-
nant dans les grandes variations de demande.

Pour ce rapport, le résultat détaillé du dépouillement
des districts de Rarogne oriental ainsi que de Rarogne occi-
dental est représenté ci-aprés.

Le recensement statistique des mineurs placés en insti-
tution nous permet de connditre le district de domicile de
chaque mineur. Ci-dessous, veuillez trouver la répartition
des placements par district de domicile.

MONTHEY-ST-MAURICE

Le résultat du dépouillement des données n o u s
permet de constater que le nombre total de
mineurs domiciliés dans le district de Mon-
they-St-Maurice est de 53 (+5) personnes.

En détail, la ventilation de ce chiffre nous
donne la répartition suivante :

40 mineurs du district de Monthey
(+1).

1.8 mineurs du district de Saint-Maurice

(+4).

MARTIGNY-ENTREMONT

Le résultat du dépouillement des données
nous permet de constater que le nombre total
de mineurs domiciliés dans le district de Mar-
tigny-Entremont est de 53 (+7) personnes.

En détail, la ventilation de ce chiffre nous
donne la répartition suivante:

45 mineurs du district de Martigny (+9).

8 mineurs du district d’Entremont (-2).

RAPPORT DE PLANIFICATION DU
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2.10 DI AUFTEILUNG NACH WOHNBI-
ZIRK DES WALLISER MINDERJAHRI-
GIN.

In diesem Kapitel wird die Zahl der Minderjéh-
rigen, welche in einer sozialpddagogischen Insti-
tution platziert worden sind, aufdefihrt. Bs wer-
den nur digjieniden Minderjdhriden bertcksichtigt,
die in einer Hinrichtung im Kanton Wallig platziert
wurden.

Die Aufteilung der platzierten Minderjdhrigen
nach Bezirken zeigt, dass die BedUrfnisse unter-
schiedlich sind und dags die Unterschiede nicht
allein durch die Zahl der minderjghrigen Populaiti-
on im Jjeweiligen Bezirk erklart werden kann.

Die gesellschaftliche und kulturelle Durch-
mischung ist mit ein Grund fir die unterschiedli-
chen Bedurfnisse.

Neu werden wir in diesem Planungsbericht die
BErgebnisse der Bezirke Oestlich Raron und West
lich Raron getrennt auffilhren.

Die statistische Hrfassung der Minderjdhrigen
in Brziehungseinrichtungen erlaubt uns die Min-
derjahrigen nach ihrem Wohnbezirk zu erfassen.
Nechfolgend die Aufteilung der platzierten Minder-
jadhrigen nach Wohnbezirken.

MONTHEY-STMAURICHE

Das Resultat der Auswertung ermoég-
licht ung festzustellen, daR die Gesamt-
zahl von platzierten Minderjdhrigen in der
Region Monthey-St-Maurice gich auf 53 Per-
gonen (+5) belduft.

Im Detail ergibt diese Zahl folgende Auftei-
lung:

40 Minderjahrige des Bezirks
Monthey (+4).

13 Minderjahrige des Berirks St-
Maurice (+1).

MARTINACH-ENTREMONT

Das Resultat der Auswertung ermog-
licht uns festzustellen, daf’ die Gesamt-
zahl von platzierten Minderjahrigen in der
Region Martinach-Entrermont gich auf 5% Per-

gonen (+7) belduft.

Im Detail ergibt diese Zahl folgende Auftei-
lung:

45 Minderjédhrige des Bezirks
Martinach (+9).

8 Minderjahrige des Begzirks
Entremont (-2).

PLANUNGSBERICHT DES
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CONTHEY-SION-HERENS

Le résultat du dépouillement des données
nous permet de constater que le nombre total
de mineurs domiciliés dans le district de
Conthey-Sion-Hérens est de 78 (+8) person-
nes.

En détail, la ventilation de ce chiffre nous
donne la répartition suivante:

lung:

GUNDIS-SITTEN-ERING

Das Resultat der Auswertung ermog-
licht uns festzustellen, daf3 die Gesamt-
zahl wvon platzierten Minderjdhrigen in der
Region Gundis-Sitten-Hring sich auf 78 Per-
gonen (+8) beladuft.

Im Detail ergibt diese Zahl folgende Auftei-

el Minderjahrige des Bezirks

21 mineurs du district de Conthey Gundis (+4).

+4).

(+4) B4 Minderjghrige des Bezirks Sit-
54 mineurs du district de Sion (+5). ten (+5).
3 mineurs du district d'Hérens (-1). & Minderjéhrige des Bezirks

BEring (-1).
SIDERS-LEUK

SIERRE-LOECHE

Le résultat du dépouillement des données
nous permet de constater que le nombre total
de mineurs domiciliés dans le district de Sierre-
Lo&che est de 33 (-3) personnes.

zahl

En détail, la ventilation de ce chiffre nous

lung:
donne la répartition suivante:

Dag Resultat der Auswertung ermdog-
licht uns festzustellen, daR die Gesamt-
von platzierten Minderjéhrigen in
der Region Siders-Leuk sich auf 33 Perso-
nen (-3) belduft.

Im Detail ergibt diese Zahl folgende Auftei-

29 Minderjahrige des Bezirks
29 mineurs du district de Sierre (-3) Siders (-3).
4 mineurs du district de Loéche (=). 4 Minderjahrige des Beszirks
Leuk (=)
VIEGE-RAROGNE OCCIDENTAL VISPWESTLICH RARON

Le résultat du dépouillement des données nous
permet de constater que le nombre total de mineurs
domiciliés dans le district de Viége-Rarogne
occidental est de 12 (+2) personnes.

En détail, la ventilation de ce chiffre nous

donne la répartition suivante: lung:

11 mineurs du district de Vidge 11
(+3).
1 mineur du district de Rarogne 1

occidental (-1).

RAPPORT DE PLANIFICATION DU
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Das Resultat der Auswertung ermog-
licht uns festzustellen, daf3 die Gesamt-
zahl von platzierten Minderjédhriden in
der Region Vigp-westlichRaron sich auf 12
Personen (+2) belduft.

Im Detail ergibt diese Zahl folgende Auftei-

Minderjahrige des Bezirks Visp
(+3).

Minderjadhriger des Bezirks
westlich Raron (-1).

PLANUNGSBERICHT DES
KANTONS WALLIS 2007



BRIGUE-RAROGNE ORIENTAL BRIG-OESTLICH RARON

Das Resultat der Auswertung ermog-
licht uns festzustellen, daB die Gesamt-
zahl von platzierten Minderjdhrigen in
der Region Brig-6stlich Raron sich auf 7
Personen (+2) belduft.

Le résultat du dépouillement des données nous
permet de constater que le nombre total de mineurs
domiciliés dans le district de Brigue-Rarogne
oriental est de 7 (+2) personnes.

En détail, la ventilation de ce chiffre nous
donne la répartition suivante:

Im Detail ergibt diese Zahl folgende Auftei-
lung:

6] Minderjghrige des Bezirks Brig
(+2).

6 mineurs du district de Brigue

(+2).

1 mineur du district de Rarogne orien- 1 Minderjadhriger des Bewzirks
tal (=). dstlich Raron (=).

CONCHES GOMS

Das Resultat der Auswertung ermog-

licht ung festzustellen, daf die Gesamt-

zahl von platzierten Minderjahrigen in der
Region Goms gich auf O Person (-1) belduft.

Le résultat du dépouillement des données nous
permet de constater que le nombre total de
mineurs domiciliés dans le district de Conches
est de O (-1) personne.

Im Detail ergibt diese Zahl folgende Auftei-
En détail, la ventilation de ce chiffre nous lung:

donne la répartition suivante: .
0 Minderjahriger des Bezirks
Goms (-1).

0 mineur du district de Conches

().
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TABLEAU 7 / D1.1

DESTINATION /
BESTIMMUNGSORT

TYPE / TYPUS

2007

TOTAL

10 11 12 15 19

AR

BE

GR

LU

NE

NW

Tl

VD

.
oo|—|
’
’
.
=
=)

ZH

TOTAL PLACEMENTS
HORS CANTON /
TOTAL DER

AUSSERKANTONALEN

PLATZIERUNGEN

2 3 2 0 0 4 0

VS

0 26 114 30 24 5 22

29 116 30 24

n

2.11 PLACEMENTS HORS
CANTON

2.11.1 REPARTITION SELON LE
CANTON DE PLACEMENT (DES
CONFEDERES ET MINEURS
VALAISANS PLACES DANS LES
INSTITUTIONS VALAISANNES).

INTRODUCTION :

Le TABLEAU 7 permet de connditre la répar-
tition selon le type de placement des valaisans
dans nos institutions valaisannes.

Le TABLEAU 7 permet de connditre le can-
ton de destination du mineur valaisan placé hors
canfon.

Comme le canton du Valais posséde dans la
partie romande d'une palette trés large d'institu-
tions offrant différents types de places, ces pla-
cements hors canton demeurent trés rares. Ils
représentent pour 2007 10,86% de la totalité
de mineurs valaisans placés en institution. Le
canton du Valais ne dispose pas de toute la pa-
lette de placements.

RAPPORT DE PLANIFICATION DU CANTON DU VALAIS 2007

Illustration 15: TABLEAU 7 Répartition selon le canton de placement

Abbildung 15: TABELLE 7 Aufteilung des Bestimmungsortes nach Kanton

Q.11 AUSSERKANTONALLR
PLATZIERUNGEN

2.11.1 AUFTEILUNG DES BESTIMMUNGS-

ORTHES NACH KANTON (IN DEN WALLISER

HEIMEN PLATZIERTE EIDGENOSSEN UND
WALLISER MINDERJAHRIGE).

RINFUHRUNG:

Die TABELLE 7 ermoglicht uns, die ge-
naue Aufteilung nach Typenbezeichnung
der Anzahl an Walliser Minderjahrigen die
in den Walliser Institutionen platziert
worden sind, zu erfahren.

Die TABBLLE 7 gibt uns den Bestim-
mungsort des ausserkantonsal platzierten
Walliser Minderjahrigen an.

Da der Kanton im Unterwallis Uber ein
gsehr breites Angebot an verschiedenen
Typen von Platzierungden anbietet, igt die
Anzahl ausserkantonal platzierter Walliser
Minderjéhriger sehr klein. Flur das Jahr
2007 sind dies gerade mal 10,86 % der
gesamten Platzierungen von Walliser Min-
derjdhrigen. Der Kanton Wallis hat nicht
ein Angebot von jedem Typus.

PLANUNGSBERICHT DES KANTONS WALLIS 2007



Une remarque importante doit étre faite
au sujet du nombre de placements par rapport
& l'année précédente. Pour des raisons théra-
peutiques, certains jeunes doivent &tre placés
pendant quelques jours uniquement dans des
structures situées hors canton. Ce placement,
parfois seulement quelques jours (voir gra-
phique 16) est comptabilisé de la méme ma-
niére qu'un placement de durée prolongée (par
exemple de trois mois). Il est important de
souligner que sur la totalité des placements
en 2007, 5 placements de courte durée, dont
4 "séjour de recadrage 48 heures". Ainsi, il
convient de relativiser ce tableau et le nombre
obtenu par rapport & l'année précédente afin
de ne pas tirer les faux enseignements.

En analysant les données sur les différents ta-
bleaux sur ces pages, on constate que la plupart
des mineurs valaisans placés hors canton sont ac-
cueillis en Suisse-allemande. Ce fait provient es-
sentiellement de la situation institutionnelle de
notre canton.

Nous pouvons constater qu'en 2007, sur les
29 placements de valaisans 15 provenaient du
Haut-Valais. Ceux-ci représentent 52% du nombre
total de placements de valaisans hors canton.

La ventilation de ces données nous per-
met de constater une diminution par rap-
port & l'année précédente du nombre de cas
de placements de mineurs Haut-Valaisans
(+3 placements en 2007). Il est a noter que
le nombre de places disponibles dans la
seule institution Haut-Valaisanne est limité
4 12 places par rapport aux 201 du Valais
Romand. Ainsi, le nombre de placements
hors canton est essentiellement d0 au fait
que l'offre institutionnelle dans le Haut-Va-
lais est peu importante et surtout restreinte
quant aux prestations.

La ventilation des données (hors place-
ments de trés courte durée) nous permet de
constater que le plus grand nombre de pla-
cements se fait dans le canton de Berne. Ils
représentent pour 2007 33 % de la totalité
de mineurs valaisans placés en institution
hors canton. Nous constatons une augmen-
tation du nombre de placements dans ce
canton (4 3). Encore plus sont des place-
ments & destination du canton de Vaud. En
ce qui concerne le nombre de placements
dans ce canton, nous constatons & une aug-
mentation (+6) par rapport a 2006.

A ce sujet, il faut souligner que le nom-
bre total de jeunes mineurs valaisans pla-
cés en institution a augmenté par rapport &
I'année précédente. Le nombre total a aug-
menté par rapport & 2006 de 23 unités. Le
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HBine wichtige Anmerkung muss be-
zuglich der Anzahl Platzierungden gegen-
Uber dem vorherigen Jahr germacht wer-
den. Aus therapeutischen Griunden mus-
sen manche Jugendliche wéhrend einer
sehr kurzen Dauer aulerkantonal plat-
ziert werden. Diege Platzierungen dau-
ern oft nur einige wenige Tage (siehe
Grafik 18), doch werden sie genau gleich
verbucht wie z.B. ein Aufenthalt von drei
Monaten. Man muss wissen, dags die Ge-
gamtzahl dieser sehr kurzen Aufenthal-
te fur das Jahr 2007, & Platzierungen
von kurzer Dauer sind, 4 davon als so-
genannte "Disziplinarmassnahme fur die
Dauer von 48 Stunden" belduft. Somit
muss die Gesamtsumme an auBerkanto-
nalen Platzierungen auf der Tabelle re-
lativiert werden, damit auch keine fal-
sche Ruckschligse gezogen werden.

Wenn man die verschiedenen Tabellen
und Graphiken auf den folgenden Seiten ana-
lysiert, so kann man feststellen, daf3 die grofite
Anzahl ausserkantonal platzierter Minder-
jahriger vor allem in der Deutechschweiz auf
genommen werden, Diese Tatsache ist vor
allem bedingt durch dag verminderte Ange-
bot im deutschsprachigen Kantonsteil

Wir kénnen im Jahr 2007 feststellen,
daB von den 29 Walliser Platzierungen 15
aus dem Oberwsallis stammen. Dies ent-
spricht b29% der gesamten ausserkanto-
nalen Platzierungen.

Die genauere Analyse dieser Angaben
ermoglicht uns festzustellen, daf die An-
zahl Platzierungen vom Oberwallis geden-
Uber dem letzten Jahr gesunken ist (-3
Hinheiten). Bes gilt festzustellen, dass das
Angebot an Platzierungsplétzen im Ober-
wallis auf 12 Platzen begdrenazt ist (201 P&t
ze 1m franzosischeprachigen Kantonsteil).
Diese Anzahl von ausserkantonal platzier-
ten Minderjahrigen ist zudem durch die
institutionelle Lage im Oberwallis bezie-
hungsweige dessen Angebot beschrankt.

Wir kénnen feststellen, daf die
groRte Anzahl der ausserkantonal plat-
zierten Minderjdhrigen (aufer cgehr
kurze Aufenthalte) in den Kanton Bern
geht. Diege Zahl entspricht 33% der Ge-
samtzahl der ausserkantonalen Platzie-
rungen von Walliger Minderjadhrigen
im Jahr 2007. Im Kanton Bern ist die
Anzahl Platzierungen gestiegen (+3).
Noch mehr Platzierungen gehen in den
Kanton Waadt. Was die Anzahl Platzie-
rungen in diesem Kanton betrifft, so
kénnen wir eine Hrhéhung (+6) der
Platzierungen gegenlber 2006 feststel-
len.

Bgs kann hervorgehoben werden,
daf3 die Angzahl von platzierten Walli-
gser Jugendlichen insgesamt im Ver-
gleich zum letzten Jahr destiegen ist.
Sie ist gegenuber 2006 um 23 Binhei-
ten destiegen. Die Gesamtzahl an Plat-
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Gr.7 Evolution de la destination des mineurs VS
du canfon placés hors canton / Entwicklung des
Bestimmungsories der plaizierten Walliser

2007 2006 2005 2004 2003

HPlac. cant.

O Plac. hors cant. /
Ausserk. Platz.

IHustration 16: GRAPHIQUE 7 Evolution de la destination des mineurs du canton
Abbildung 16: GRAFIK 7 Entwicklung desselben des Bestimmungsortes der platzierten Walliser

nombre total de placements a passé de 244

en 2006 & 267 placements en 2007.

Si nous analysons la demande valai-
sanne, nous constatons que la plus grande
demande concerne les placements de type
11 représentant 38% de la totalité des pla-
cements hors canton. La plus grande partie
de ces placements sont effectués dans des
institutions du canton de Berne et Vaud.
Nous assistons également & un nombre de
placements de type 8 (environ 14% des pla-
cements hors canton effectués).

CONCLUSION

Nous avions pu constater dés 2003 une
augmentation importante du nombre de pla-
cements hors canton. Cet effet a été provoqué
par des placements de trés courte durée. Nous
assistons en 2007 & une augmentation du
nombre de jeunes valaisans placés hors can-
ton (+4) et paralléelement aussi & une aug-
mentation du nombre de placements de jeu-
nes valaisans dans notre canton (+19). Il est
important de rappeler que les colts de place-
ment hors canton sont trés élevés pour les
pouvoirs publics (cantons et communes) et
qu'ils sont limités au strict minimum néces-
saire.
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zierungen ist von 244 im Jahr 2006
auf 287 Platzierungen im Jahr 2007
gdestiegen.

Wenn wir die Walliser Nachfrage et-
was genauer anschauen, so kénnen wir
gehen, daR die gréBte Nachfrage nach Plat-
zen des Typus 11 ist, sie entspricht 38%
der ausserkantonal platzierten Minderjah-
rigen. Die grofte Anzahl dieser Platzie-
rungen werden vom Kanton Bern und
Waadt aufgenommen. Wir stellen eine be-
achtliche Zahl an auBerkantonalen Platzie-
rungen des Typus 8 fest (ca. 14% der Ce-
samtzahl an ausserkantonalen Platzierun-
gen).

ZUSAMMENFASSUNG:

Wir hatten seit 2003 eine grofie BErhchung
der Anzahl auerkantonaler Platzierungen
feststellen kénnen. Dieser Effekt wurde durch
h&ufige, aber sehr kurze Platzierungen aus-
geldst. Wir stellen 2007 fest, dass die Angzahl
aulerkantonal platzierter Walliser gestiegen
igt (+4). Auch, konnen wir feststellen, dass
mehr Platzierungen von Walligern in unse-
rem Kanton getétigt wurden (+19). Bs muss
eben noch hingugeflgt werden, dags die
ausserkantonalen Platzierungen flir die dffent-
liche Hand (Kanton und Cemeinden) finanzi-
ell eine gehr grofe Belastung sind und des-
halb auf ein striktes Minimum begrenzt sind.
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Py.3

AGE DES MINEURS VS

PLACES HORS CANTON / ALTER DER
AUSSERKANTONAL PLATZIERTEN MINDERJAHRIGEN

25 et plus

18 - 24 ans

15-17 ans

07 - 14 ans

00 - 06 ans

O Garcons M Filles

2.11.2 PYRAMIDE DES AGES DES

MINEURS VALAISANS PLACES EN

INSTITUTIONS SPECIALISEES HORS
CANTON.

La PYRAMIDE 3 nous donne les indications
sur l'age ainsi que la répartition par sexe des
jeunes valaisans placés en institutions spéciali-
sées hors canton.

Premiérement: le nombre de filles pla-
cés (11) est supérieur au nombre de gar-
cons placées (9). Si nous analysons la tran-
che d'édge, nous pouvons constater que la
population masculine a entre 7 et 24 ans et
la féminine entre 15 et 24 ans.

Si nous analysons en détail les garcons,
nous constatons que la pyramide ressem-
ble partiellement & celle de 2006 avec quel-
ques différences cependant, & savoir:

[ la population est moins nom-
breuse;
[ une diminution de pensionnai-

res placés ayant entre 7 et 14
ans (-2 personne);
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lllustration 17: PYRAMIDE 3 Age des mineurs placés hors canton
Abbildung 17: PYRAMIDE 3 Alter der ausserkantonal platzierten Minderjéhrigen

2.11.2 DIE ALTERSPYRAMIDE DER
AUSSERKANTONAL PLATZIERTEN
WALLISER MINDERJAHRIGEN.

Die PYRAMIDE & gibt uns Aufschlufs
Uber das Alter sowie Geschlecht der
ausgerkantonal platzierten Walliser Ju-
gendlichen.

Alsg Brastes kénnen wir fegtstellen, daf3
die Anzahl platzierter Maédchen grosser
igt (11) als die Anzahl Knaben (9). Wenn
wir die Altersgruppen analysieren, so kén-
nen wir gehen, daf3 die mannliche Alters-
gruppe zwigchen 7 big 24 Jahre alt ist
und die weibliche zwischen 18 big 24 Jah-
ren.

Wenn wir die Zahl der ménnlichen
Heiminsassen analysieren, kénnen wir
feststellen, da3 die Pyramide eine &hnli-
che Form hat wie letztes Jahr Nachfolgen-
de Aenderungen sind feststellbar :

[ ] die Population igt
weniger £ross;

[ ] die Zahl der Platzierten
hat abgenommen (-2) fur
die Altersgruppe 7-14
Jahre;
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[ une diminution de pension-
naires placés ayant entre 18
et 24 ans (-1 personne);

[ une diminution du nombre de
pensionnaires placés ayant
entre 15 & 17 ans (-3 person-
nes).

Si nous analysons les pensionnaires fé-
minins, nous constatons une grande aug-
mentation du nombre par rapport & l'année
précédente.

Si nous analysons la tranche d'age, nous
constatons:

[ la tranche d'dge des 15 & 17
est la plus grande;

[ ] une augmentation des pen-
sionnaires placés ayant entre
15 et 17 ans (+6 personnes);

[ une disparition du nombre de
pensionnaires placés ayant
entre 7 & 14 ans.

2.11.3 DUREE DU SEJOUR DES
MINEURS _PLACES HORS CANTON.

Les colts de placements hors canton
étant trés élevés pour les pouvoirs publics,
il nous paraissait important de donner une
indication quant & la durée du placement
hors canton de ces jeunes.

Pour cette raison, le GRAPHIQUE 16 «
été créé afin de pouvoir prendre connais-
sance de la longueur du placement.

Veuillez cependant noter que toute la
statistique respectivement les données sur
les graphiques et tableaux dans ce présent
rapport de planification sont axées sur une
année, & savoir 2007.

Ce graphique donne aucune information
sur la durée totale du placement.

La premiére constatation que nous pou-
vons faire, c'est que la plus grande partie
des placements sont des séjours & durée
limitée. En régle générale, ces séjours du-
rent entre 1 et 4 mois. Ceci découle égale-
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] die Zahl der Platzierten
hat abgenommen (-1) fur
die Altersgdruppe 18-24
Jahre;

] die Zahl der Platzierten
ist gesunken flUr die
Altersgdruppe 15-17
Jahre (-3 Pergonen).

Die Zahl der weiblichen Heiminsas-
sen ist im Vergleich zu 2006 gark ge-
stiegen.

Bezuglich der platzierten Mé&dchen
kann festgehalten werden

[ ] die Altersgruppe 15-17
Jahre ist die grdsste;

] die Zahl der Platzierten
hat zugenommen (+8)
fur die Altersgruppe 15-

17 Jahre;

[ ] die Altersgruppe von 7-
14 Jahre igt
verschwunden.

2.11.5 DAUER DES AUFENTHALTES VON
AUSSERKANTONAL PLATZIERTEN
MINDERJAHRIGEN,

Dea die Kosten eines Aufenthaltes
auflerhalb des Kantong fur die &ffentliche
Hand sehr sufwindig sind, wurde entschie-
den, in diesern Planundsbericht die Dauer
des Aufenthaltes eines Walliser Jugendli-
chen anzugeben.

Um dieg zu tun, wurde die GRAFIK 16
in den Planunggbericht miteinbezogden, da-
mit die Lédnge des Aufenthaltes erfahren
werden kann.

Hg gilt aber zu bertcksichtiden, daf’ jede
hier aufgefiihrte Tabelle und die Grafik sich
auf dag derade aktuelle Jahr beschrankt; also
in diegem Planungsbericht das Jahr 2007.

Diege hier aufgefihrte Grafik informiert
ung nicht Uber die Gesamtdauer des Auf
enthaltes.

Die erste Feststellung, die wir machen
kénnen ist, dafd der grofite Anteil kurz be-
fristete Aufenthalte sind und zwischen ei-
nem und vier Monate dauern. Dies ent-
gpricht der Tatsache, dass Aufenthalte
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Gr. 16 Durée du séjour des mineurs \',]
placés hors canton / Daver des Aufenthalies der
ausserkantonal platzierten Minderjéihrigen
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2 Mois

1 Mois et -

2 Sem. et -

ment du fait que les placements hors can-
ton sont utilisés ponctuellement en situa-
tion d’urgence et lorsque |'offre institution-
nelle du canton ne propose pas de solution
adéquate.

Sur la totalité des 29 placements, 9 ont
duré entre 1 et 2 semaines. Exprimé en pour-
centage ainsi que par trimestre nous obte-
nons les résultats suivants:

[ 59 pour-cent des séjours du-
rent jusqu'a 3 mois;

[ 21 pour-cent des séjours du-
rent de 4 jusqu'd 6 mois;

[ 11 pour-cent des séjours du-
rent de 7 jusqu'd 9 mois;

[ 7 pour-cent des séjours du-
rent 10 mois et plus.
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Illustration 18: GRAPHIQUE 16 Durée du séjour des mineurs placés hors canton
Abbildung 18: GRAFIK 16 Daver des Aufenthaltes der ausserkantonal platzierten Minderjéhrigen

auBerhalb des Kantons nur bei Bedarf ein-
gesetzt werden, wenn eg fur notwendig
erachtet wird und wenn dag institutionelle
Angebot des Kantons keine passende Lo-
sung anbieten kann.

Von den insgesamt 29 Platzierungen
dauern 9 zwischen einer und zweli Wochen.
In Prozentzahlen ausgedrickt und nach
Quartal ergibt sich foldendes Bild:

[ ] 859 H10 BETLY e
Aufenthalte dauern bis zu
drei Monate;

u B PEOBERT der
Aufenthalte dauern
zwischen vier bis sechs
Monate;

[ | 11 Progeni der
Aufenthalte dauern
zwigchen sieben bis neun
Monate;

[ ] 7 Prozent der Aufenthalte
dauern zZwischen 10

Monate und mehr
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TABLEAU 11 / D3.1

DESTINATION /
BESTIMMUNGSORT

TYPE / TYPUS

10 11 12 15 19

Mineurs du canton placés
hors du canton /
Einheimische Minderjéhrige
auswadrts platziert

Mineurs d'autres cantons
placés dans le canton /
Auswdrtige Minderjdhrige
im Kanton platziert

188

H

2.12 PLACEMENTS
INTERCANTONAUX

2.12.1 BALANCE DES PLACEMENTS
INTERCANTO NAUX

En 2007, le GRAPHIQUE 15 nous pré-

sente la balance des placements
intercantonaux qui est négative pour la
quasi-totalité des types de placements. Le
solde de la balance des placements
intercantonaux a diminué par rapport & l'an-
née 2006. Il se situe & exactement 159 pla-
cements exédentaires de mineurs Confédé-
rés. De maniére détaillée, nous pouvons
constater que le nombre de placements de
Confédérés a augmenté de 1 unité (+0,5%).
Le nombre de placements de valaisans hors
canton a augmenté de 4 unités (dont certai-

nes de trés courte durée) par rapport a

2006.

Nous observons par rapport & 2006 une
stabilisation de la demande de places par
les Confédérés. Nous constatons une aug-
mentation de la demande de placements de
Confédérés pour le type 5. Etant donné que
['Office fédéral de la justice a exigé dés la
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Ilustration 19: TABLEAU 11 I?ch(mqos infercantonaux
Abbildung 19: TABELLE 11 Interkantonaler Austausch

Q.12 INTERKANTONALER
PLATZIERUNGEN

2.12.1 VERGLEICH DER INTER-
KANTONALEN PLATZIERUNGEN.

Wir kénnen in der GRAFIK 15 se-
hen, dafd im Jahr 2007 der Vergleich
der interkantonalen Platzierungen von
Minderjdhrigen nahezu flir jeden Ty-
pus negativ war. Der Saldo der Bilanz
des Austausches igt gegenlUber 2006
leicht kleiner geworden. Er belduft sich
auf einen Uberschuf? von Platzierungen
von Ausserkantonalen um genau 162
Binheiten. Im Detail, kénnen wir sehen,
dafh die Anzahl Platzierungen von
Ausgserkantonalen gestiegen ist (+1
Binheiten oder 0,6%). Die Angahl
Platzierungen von Walliser Minderjéh-
rigen igt im Verh&altnis zu 2006 um 4
Binheiten gestiegen (wobei eg gich
auch um sehr kurze Aufenthalte han-
delt).

Wir kénnen gegenuber 2006 eine
generelle Stabilisierung der Nachfra-
ge an Platzierungen von Ausser-
kantonalen festatellen. Wir stellen eine
Erhéhung der Anzahl Platzierungen
von Ausserkantonalen im Typus 5 fest.
D& das Bundesamt fir Justiz ab dem

PLANUNGSBERICHT DES KANTONS WALLIS 2007



Gr. 15

2007

\ /]

100

80

60+

40|

20+

-204

O Balance placements
VS-Hors Canton

-40-

-60-

-80

-100

planification 2004 une nouvelle classifica-
tion des institutions en appliquant une nou-
velle typologie de 1 & 20 et non plus comme
avant une classification sur uniquement 6
types différents, pour cette raison les varia-
tions peuvent étre rapides d'une année &
I'autre et reste de ce fait assez peu expres-
sive. Une augmentation importante de la
demande de placements de type 5 de la part
des Confédérés a pu étre constatée. Une
diminution importante concerne la demande
de placements de type 3 a été constatée .

Pour la plupart des types de placements,
la balance des échanges est négative. Nous
assistons & une grande demande de place-
ments de Confédérés pour des séjours de
type 5 (50%) et 3 (15,42%). Le canton pro-
fite de cette situation étant plus "offreur" de
places que "demandeur".
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7 8 9 10 11 12 15

Planungsbericht 2004 eine neue
Typenbezeichnung der statistisch er-
fagsten Institutionen verlangt hat und
die bis anhin angewandten 6 Typen
eigbmeielal 20 verschiederne Typen-
bezeichnungen aufdeteilt worden sind,
aus diesem Grund kénnen die Veran-
derungen von Jahr zu Jahr sehr rasch
gein und sind demgzufolge nur bedingt
augsagekraftig. Bine recht grole Erho-
hung der Anfrage bei den Ausser-
kantonalen fur Platzierungen des Ty-
pus 5 l&set gich aber feststellen. Eben-
falls l8sst sich aus dieser Tabelle eine
stark gesunkene Nachfrage an
Platzierungen des Typus 3 ableiten.

Fur die Mehrzahl der Typen von Auf-
enthalten ist die Bilanz des Austau-
gches negativ. Wir stellen eine grofe
Nachfrage von Ausserkantonalen fur
Platzierungen des Typus 5 (B0%) und
3 (18,42%) fest. Unser Kanton profitiert
von dieser Situation, da er mehr Pl&t-
ze anbiletet, als er nachfragt.

19

lllustration 20: GRAPHIQUE 15 Balance des échanges
Abbildung 20: GRAFIK 15 Bilanz des Austausches
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2.13 L'EVOLUTION DE LA
BALANCE DES PLACEMENTS
INTERCANTONAUX

CONCLUSION

L'évolution de la balance des échanges re-
présentée ici graphiquement, nous permet de
constater que le canton du Valais & toutes les
années une balance négative. Le canton du Va-
lais accueille donc plus de mineurs Confédérés
qu'il ne place de mineurs valaisans dans les autres
cantons.

En comparaison & 2000, la balance des
échanges de 2001 avait nettement progressé
(+13,69%). Ceci était d0 au fait que le nom-
bre de placements de Confédérés dans le can-
ton du Valais avait augmenté alors que le nom-
bre de valaisans placés hors canton était resté
stable. Pour l'année 2002 par contre, nous
avions pu constater pour la premiére fois une
interruption de cette tendance puisque la dif-
férence de la balance des échanges avait di-
minué par rapport & l'année précédente d'exac-
tement 12 unités ou 6,28 %. En 2003, la ten-
dance se confirmait puisque la différence de
la balance des échanges diminuait encore par
rapport & 2002 d'exactement 64 unités ou
35,75 %. Il est intéressant de constater que la
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Ilustration 21 : GRAPHIQUE 8 Evolution de la balance des échanges
Abbildung 21: GRAFIK 8 Entwicklung des Austausches

2.1 DI ENTWICKLUNG DER
BILANZ DER INTERKANTONALEN
PLATZIERUNGEN

ZUSAMMENFASSUNG :

Die hier grafisch aufgefihrte Ent
wicklung des Austausches zeigdt uns,
daR die Bilanz fur den Kanton Wallis
jeweils negativ igt. Der Kanton Wallis
nimmst somit mehr Kinder aus ande-
ren Kantonen auf, als dasgs Walliser
ausserkantonal platziert werden.

Im Vergleich zu 2000 war der Saldo der
Bilanz des Austausches 2001 destiegen
(+13,69%), bedingt durch eine Stabilisierung
der Anzahl, der auswirts platzierten Walliser
Minderjahrigen wie auch eine Erhéhung der
Anzahl Platzierungen von Ausserkantonalen
im Wallis. Im Jahr 2002 hingeden konnten
wir zum ersten Mal einen Unterbuch dieser
Tendeng feststellen, das heifdt die Differenz
nahm zum ersten Mal etwas ab, urmn genau 12
Binheiten oder 6,28 Prozent. Fur das Jahr
2003 konnte die Tendenz bestétigt werden,
da der Baldo der Bilanz des Austausches sich
ebenfalls verringert hatte, gegentiber 2002 um
genau 64 Binheiten oder 35,78%. Bs ist inter-
essant festzustellen, dags diese Tendenz 2004
gestoppt wurde, da, wir eine echte Zunahme
an Platzierungen von Ausserkantonalen im
Weallie festgestellt haben. Dies hat zur Konse-
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tendance & la hausse fut stoppée en 2004 car
nous avions constaté une nette augmentation
du nombre de Confédérés placés en Valais
augmentant la différence la balance des échan-
ges de 23 unités ou 18,4%. La tendance pour
I'année 2005 nous montrait également une
augmentation importante de 10,81% de la ba-
lance des échanges. Nous pouvons cependant
constater que cette évolution a été stoppée
pour l'année 2006 et que la balance ce situe
sur le méme niveau que l'année 2005. Pour
2007 nous constatons une diminution légére
de la balance de 3 placements. Mais le canton
reste trés solicité par les autres cantons.

Mentionnons encore les chiffres de la balance
des échanges de ces 12 derniéres années:

[ En 1996 nous avions un excé-
dent de 102 personnes.

[ En 1997 nous avions un excé-
dent de 123 personnes.

| En 1998 nous avions un excé-
dent de 163 personnes.

[ | En 1999 nous avions un excé-
dent de 163 personnes.

[ En 2000 nous avions un excé-
dent de 168 personnes.

[ En 2001 nous avions un excé-
dent de 191 personnes.

[ En 2002 nous avions un excé-
dent de 179 personnes.

| En 2003 nous avions un excé-
dent de 125 personnes.

| En 2004 nous avions un excé-
dent de 148 personnes.

| En 2005 nous avions un excé-
dent de 164 personnes.

] En 2006 nous avions un excé-
dent de 162 personnes.

] En 2007 nous avons un excé-
dent de 159 personnes.
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queng, dass die Differenz bei der Bilanz des
Ausgtausches wieder grofier geworden ist um
23 Hinheiten oder 184 %. Die Entwicklung
flir dag Jahr 2005 ergab ebenfalls diese Ten-
denz mit einer VergréBerung von 1081 Pro-
zent. Nun kénnen wir aber feststellen, dass
die Bilanz des Austausches sich im Jahr 2006
gtabilisiert hat und das Gleiche Niveau wie im
Jahr 20085 hat. Irn 2007 kénnen wir eine leich-
te Abnahme der Bilanz des Austausches fest-
gtellen, um genau 3 Binheiten. Die Anfrade
an den Kanton fur ausserkantonale
Platzierungen bleibt sehr hoch.

Hier noch mal kurz den Saldo der Bi-
lanz des Austausches der letzten 12 Jahre:

[ 19968 hatten wir einen
Uberschu® an ausser-
kantonalen Platzierungen
von 102 Personen.

| 1997 hatten wir einen
Uberschu® an ausser-
kantonalen Platzierungen
von 123 Personen.

u 1998 hatten wir einen
UberschuB an ausser-
kantonalen Platzierungen von
183 Perscnen.

[ ] 1999 hatten wir einen
UberschuB an ausser-
kantonalen Platzierungen von
163 Personen.

[ | 2000 hatten wir einen
UberschuB an ausser-
kantonalen Platzierungen von
168 Personen.

[ | 2001 hatten wir einen
UberschuB an ausgser-
kantonalen Platzierungen von
191 Personen.

u 2002 hatten wir einen
UberschuB an ausser-
kantonalen Platzierungen von
179 Personen.

[ | 2003 Thatten wir einen
UberschuB an ausser-
kantonalen Platzierungen von
128 Personen.

[ ] 2004 Thatten wir einen
UberschuB an ausser-
kantonalen Platzierungen von
148 Personen.

[ ] 2008 hatten wir einen
UberschuB an ausser-
kantonalen Platzierungen von
164 Personen.

[ | 2006 hatten wir einen
UberschuB an ausser-
kantonalen Platzierungen von
162 Personen.

u 2007 haben wir einen
UberschuB an ausser-
kantonalen Platzierungen von
159 Perscnen.
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CHAPITRE I :
INFORMATIONS PAR
INSTITUTION

3.1 INTRODUCTION

L'équipement social du canton du Valais s'est
développé par la création d'institutions d'éduca-
tion spécialisées dans la prise en charge de mi-
neurs et de jeunes adultes.

Dans le présent document, nous avons re-
tenu 10 institutions parmi les vingt existantes.
Neuf d'entre elles sont déja reconnues par la
Confédération. Il s'agit de :

[] I'Institut CITE PRINTEMPS

[ la Jugendwohngruppe
ANDERLEDY

n I'Institut ST-RAPHAEL

appelé Centre pédagogique
et scolaire (CPS)

u I'Institut ST-RAPHAEL
appelé Centre de
Préapprentissage (CPA)

n I'Institut ST-RAPHAEL
appelé Centre de
Préapprentissage mixte
(CPM)

] le Foyer d'accueil LA
FONTANELLE

[ le Foyer LA CHALOUPE

u I'Institut ST-RAPHAEL

appelé Foyer des Jeunes

Travailleurs (FJT)

] la Maison d'éducation au
Travail de PRAMONT appelée
(MET)

Une institution ne dispose pas d’une recon-
naissance du Canton et de la Confédération. Le
Chef du Département de I’Education, de la Cul-
ture et du Sport a donné & cette institution une
autorisation d’exploitation. Le Canton participe
aux charges d’exploitation. Il s'agit de I'institu-
tion:
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KAPITEL III: BESCHRIEB
PRO EINRICHTUNG

3.1 RINFUHRUNG

Der Kanton Wallis verfugt Uber eine
beachtliche Angzahl von sozialpddagogi-
schen Binrichtungen der verschiedenen
Typen.

In diesem Planungsbericht haben wir
10 Institutionen beschrieben und analy-
giert. Neun davon sind vom Bundesarmt
fur Justiz anerkannt worden. Heg gind dies:

] das Institut CITH

PRINTEMPS

] die Jugendwohngruppe
ANDERLEDY

[ ] das Institut STRAPHARIL
genannt “Centre
pédagogique et scolaire"
(CPS)

[ ] das Institut STRAPHARI,
genannt “Centre de
Préapprentissage" (CPA)

[ ] das Institut STRAPHARI,
genannt “Centre de
Préapprentissage mixte"
(CPM)

[ ] das "Foyer d'accueil LA
FONTANBELLE"

u das “LLA CHALOUPE"

[ ] das Institut STRAPHARIL

genannt “Foyer des Jeunes
Travailleurs” (FJT)

[ ] die Arbeitserziehungs-
anstalt von PRAMONT
genannt (MBET)

BEine BEinrichtung ist weder vom
Bund noch vom Kanton als spezialigier-
te Hinrichtung anerkannt. Sie ist im
Besitze einer Betriebsbewilligung, er-
teilt durch den Vorsteher des
Departementes fuir BErziehung, Kultur
und Sport. Der Kanton beteiligt sich an
den Betriebskosten. Bs handelt sich um
das Heim:
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] 'ILOT DE PORT-VALAIS

Les institutions spécialisées reconnues par
le canton et I'OFJ hébergent des jeunes qui ont
été placés principalement pour les raisons sui-
vantes :

[ indication psycho-sociale ;

] mesure prise par une
autorité tutélaire;

[ décision judiciaire.

Pour chaque institution, nous mentionnons
ci-apres :

[ présentation de I'institu-
tion;
] évolution du nombre de

places offertes et du taux
d'occupation;

[ répartition du nombre de
mineurs places durant
I'année 2005 selon l'age,
le sexe, etc.
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[ | L’TLOT DE PORTVALAIS

Die hier erwédhnten spezialigierten
Heime, die vom Kanton sowie vom Bun-
desamt fUr Justiz anerkannt worden sind,
beherberden Jugendliche, die aus folgen-
den Grunden platziert werden:

[ ] eine psycho-soziale
Indikation;
[ ] Binweisung durch die

Vormundschaftsbehdrde;

] nach strafrechtlichem
Beschluf3.

Jede Institution wird folgendermafien
beschrieben:

| ] Beschreibung und
Vorstellung der Institution;

[ ] Entwicklung des
Platzangebotes und des
Belegungssatzes;

[ ] Aufteilung der Angzahl

platzierter Minderjahriger
im Jahr 2005 nach Alter,
Geschlecht, usw.
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FICHE TECHNIQUE
DE LINSTITUTION

PRESENTATION

Support juridique:
Statut juridique:
Année de fondation:

Typologie officielle OFJP:

INDICATIONS
GENERALES
Personnes accueillies:
Age:

Sexe:

Langue:

Capacité d’accueil:
Forme d’accueil:
Admission:

Objectifs poursuivis:

RAPPORT DE PLANIFICATION DU
CANTON DU VALAIS 2007

ILOT de Port-Valais
Route de la Lanche

1897 LE BOUVERET

Téléphone : 024 / 481 38 04

enfants
O0-11 ans
mixte
francais
12 places
prio@@@ﬁ—émenf internat. Accessoirement semi-internat.
par l'intermédiaire des services placeurs officiels
Répondre aux besoins de l'enfant. Par exemple : sécurité, cadre affectif, problémes scolaires, etc.

Enfants: Limiter les conséquences d'un placement, en collaborant intensivement avec les fa-
milles, les réseaux, 'école, etc.

Adultes: Développer les compétences parentales. Créer, par le biais d'un processus d'encadre-
ment, les conditions permettant le retour de I'enfant dans son lieu d'origine.

PLANUNGSBERICHT DES
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PRESTATIONS
SPECIFIQUES

Programmes éducatifs:

Prestations et activités
spécifiques:

ORGANISATION
INTERNE

Organigramme sommaire:

Types de spécialisations
des collaborateurs:

Nbre de collaborateurs

engagés:

Options socio-éducatives
Références théoriques:

TYPES DE
FINANCEMENT

Financement:

COMMENTAIRES

Commentaires qualitatifs:

RAPPORT DE PLANIFICATION
DU CANTON DU VALAIS 2007

Partenariat avec les familles d'origine, les écoles et les services officiels.

Accueil professionnel. Travail de réseau, soutien scolaire. Développer dans les familles les compé-
tences parentales. Travail psychologique individuel ou en groupe par psychologue diplémé.

Enseignants |

Structure familiale élargie
]

| Educateurs |

Educateurs spécialiés , psychologue

Plein temps: 4
Temps partiel: 4

référence au modeéle systémique

Autre: facturation forfaitaire Fr. 100.--/jour

(recueillis de la Direction de I'institution)

Nous sommes ouvert & l'accueil de frateries pour des enfants en bas dges, cela influence certainement le nombre
de non admissions . A notre échelle cela rend aussi plus difficile la gestion du foyer . Nous avons un seul groupe
derfants de age de 2 &3 mois jusqu'di 12 et 14 ans celon la composition des frateries.Les bébés nécessitert la
présence continue dun adullte pour chacun d'eux dans les repas et les soins et nous ne sommes pas en situation
de pouvoir répondre & plus de trois enfants de cet &ge 1a1. L'accueil de bébés implique systématiquerment une
collaboration trés fréquente avec les parents et en particulier la mére. Eux aussi sont fréquement sous notre
responsabilité durant plusieurs demi journées par semaine & l'occasion de nombreuses visites demandées par
les services placeurs.

Cefte situation siintensifie dannée en année. a quelques exceptions prés les demandes qui nous sont adressées,
concernes des enfants de moins de quatre ans . Nous ne pouvons plus sans revoir le forfait journalier répondre
aux besoins que nécessitent la prise charge de ces enfants et des prestations que cela implique

PLANUNGSBERICHT DES
KANTONS WALLIS 2007



Commentaires
quantitatifs:

>

L'analyse du GRAPHI-
QUE 25 nous permet de
constater qu'une partie
des journées de séjour
dans cette institution pro-
viennent de placements
hors canton. Il s'agit exac-
tement de 46% du nom-
bre total de journées.

> >

En ce qui concerne la du-
rée de placement propo-
sée par l'organisme pla-
ceur, NoUs pouvons cons-
tater que la totalité sont
des placements qui ont
une durée d'une année.

RAPPORT DE PLANIFICATION
DU CANTON DU VALAIS 2007

Hormis les difficultés signalées sommairement plus haut je tiens & signaler la constitution au mois de mars d'une
association de soutien & |lot . Cette association travaille & la réalisation de deux mandats qui sont pour l'un
financier et pour l'autre, de nous soutenir dans le développement de la structure et de son adéquation avec les
besoin s du ferrain. Suite & la demande du SCAJ et de I' OPE (Assurer la pérennité de la structure) je serai en
mesure de présenter un plan de développement de I'llot dés la rentrée scolaire 2008 -2009.

Sans subventionnement de |'Etat le taux d'occupation élevé est aussi |ié au fait que je dois gérer la structure
comme une entreprise et les nombreuses demandes d'accueil que nous ne pouvons prendre en considération ne
déboucheront pas sur un agrandissement des béatiments. La durée des placements sera réduite pour mieux répon-
dre aux demandes d'accueil, mais 'agencement des projets de placement pour des enfants d'ége prés scolaire
sera développé pour répondre aux besoins des placements & long terme.

Gr. 25 Rapport Journ. Vs Gr. 26 Durée de placem. proposée VS
Valais./Hors canton par l'organisme placeur
(1]

B 1 mois
H 2 mois
O Trimestre
B Semestre
B1on

O3 ans

B Indéterm.

AL M. valais.

mJ. hors c.

3215
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L'ILOT DE PORT-VALAIS

Années considérées

12

Nombre de places

12 12

365 365 365 366 365
4380 4380 4380 4392 4380
4865 4785 4774 5032 4382
485 405 -394 -640 -2

1o soccpaion IR

*(ne sont prises en compte que les journées d'internat)

TABLEAU 21 / C3.1 2007

LILOT DE PORT-VALAIS

AGE / ALTER DGR TOTAL
19
8 8 |
12 12 |
I
15-17 ans 0 0 |
18 - 24 ans 1 1]

I
25 ans et plus 0 0 |
I
TOTAL 21 21 |

TABLEAU 23 2007
LILOT DE PORT-VALAIS

JOURNEES DE IRV N(HUN TOTAL

SEJOUR
19

Interne 18 18 |
3 3 ]
0 0 |
21 21 |
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TABLEAU 22 / C3.2 2007

LILOT DE PORT-VALAIS

SEXE /
GESCHLECHT

NG SRR TOTAL

19

3 5]

8 8 |
21 21 |
TABLEAU 24 / C4 2007

LILOT DE PORT-VALAIS

BASE LEGALE
DU PLACEMENT

INGEVAIR N TOTAL

19

I
21 21|
I
0 0|
I
0 0|
I
21 21|

Do péncl IS 0]

<

L'ILOT DE PORT-VALAIS a
été recensé pour la pre-
miére en fois dans le rap-
port de planification en
1996. Comme vous pou-
vez le constater, |'institu-
tion est ouverte & l'année.
Nous constatons que le
taux d’occupation de |'ins-
titution est également en
2007 au-dessus de 100%
ceci représente quasiment
1 place & lannée.

44

Comme le définit la
typologie,
accueille des enfants en
bas dge. La plus grande
population se situe entre
7 et 14 ans.

I'institution

)|

Lle TABLEAU 22 nous
indique que la population
est mixte avec wune
dominance de la

population masculine.

VvV 44

Nous constatons que les
placements effectués en
2007 sont en majorité des
journées de séjour en

interne (85,71%).
v 4

Pour la base légale de
placement,
constatons qu'en 2007,
tous les placements sont
des placements de droit
civil.

nous
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FICHE TECHNIQUE CITE PRINTEMPS
DE LINSTITUTION CP 2257
R. Gravelone 3

1950 SION 2

Téléphone : 027 / 329 00 60

PRESENTATION

Support juridique:
Statut juridique:
Année de fondation:

Typologie officielle OFJP:

INDICATIONS
GENERALES

Filles et des gargons qui, par leurs difficultés personnelles, familicles, sociales ont besoin d'un change-
ment de milieu et d'un encadrement éducatif spécialisé,
Ces jeunes ont les capacités suffisantes pour effectuen leur scolarité et leur formation professionnelle
dans divers établissements situés, prioritairement, en ville de Sion.

Personnes accueillies:

Age: 6 - 18 ans, au-deld si nécessaire (mais pas d'admission aprés 18 ans).
Sexe: Filles et garcons.

Langue: Frangais.

Capacité d’accueil: 36 places pour les enfants de 6 & 15 ans, réparties en 4 groupes éducatifs

18 places pour les adolescents de 15 & 18 ans, réparties en 2 groupes éducdtifs.

Forme d'accueil: Internat
Prise en charge partielle (semi-internat)
Prise en charge éducdtive extérieure (PCE)
Accueil d'urgence.

Admission: En permanence suivant les places disponibles, mais avec une préférence pour la rentrée scolaire d'aoGt
pour les jeunes en scolarité obligatoire.

Obijectifs poursuivis: Permettre & chaque jeune :
- de s'épanouir et de progresser,
- de frouver son équilibre,
- d'exercer ses droits,
- d'assumer ses actes, ses responsabilités et ses obligations,
- d'acquérir son indépendance,
- de préparer un retour en famille ou une vie en studio,
- de s'insérer dans la société.

RAPPORT DE PLANIFICATION DU PLANUNGSBERICHT DES
CANTON DU VALAIS 2007 4 KANTONS WALLIS 2007



PRESTATIONS
SPECIFIQUES

Programmes éducatifs:

Prestations et activités
spécifiques:

ORGANISATION
INTERNE

Organigramme sommaire:

Types de spécialisations
des collaborateurs:

Nbre de collaborateurs

engagés:

Options socio-éducatives
Références théoriques:

[YRES DE
FINANCEMENT

Financement:

COMMENTAIRES

Commentaires qualitatifs:

RAPPORT DE PLANIFICATION
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Pédagogie par objectifs avec mise en place de plans d'actionindividualisés prenant en compte les
attentes du jeune, de ses parents/représentant |égal et du Service placeur.

Pédagogie se basant également sur les actes de la vie quotidienne  (repas, hygiéne, devoirs, efc.)
visant & valoriser l'enfant dans son agir, & renforcer son estime de lui, & lui apprendre & gérer sa
relation & l'autre et & se structurer dans le temps et l'espace.

Des entretiens réunissent régulidrement la famille, le jeune et I'éducateur référent pour soutenir les
parents dans leur réle éducatif, pour échanger, relever la progression et, en temps opportun, prépa-
rer le départ de l'institution de leur enfant.

Un soutien particulier est apporté & chaque jeune dans sa scolarité ou son apprentissage, et nous
favorisons I'élaboration des projets de groupe. Dans le secteur des 6-15 ans, l'institution organise
des camps durant chaque période de vacances scolaires.

Conseil de Fondation

Directeur
|
Administration
|
Secteurs :

Services généraux

l Secteur 6-15 ans |

l Secteur 15-18 ans |

Education spécialisée, praticien-formateur, formation en systémique, en PNL, moniteur J&S, efc.

Plein temps: 9
Temps partiel: 38

- Dans le cadre de sa prise en charge éducative, l'institution se référe & la pédagogie du quotidien. La
prise en charge spécialisée s'inscrit dans un projet incluant les actes de la vie quotidienne tels que le
respect des horaires, I'hygiéne, la réalisation des travaux scolaires, les loisirs, etc. visant & valoriser
le jeune dans son agir, a renforcer son estime de lui, & lui apprendre & gérer la relation & l'autre et &

se structurer dans le temps et l'espace.

- La pédagogie par objectifs permet la co-construction d'un projet
le représentant |égal, dans lequel la scolarité et la formation professionnelle sont prioritaires.

avec le jeune, les parents et/ou

- L'approche systémique oriente les interventions et la collaboration de l'institution avec les familles,
les intervenants significatifs et l'entourage social du jeune.
- Linstitution se référe également & des valeurs empreintes d'éthiquechrétienne.

Canton DECS

Confédération OFJP

Prix journée (hors canton)

Prix de pension (valaisans)

Autre: Fondation Sainte-Famille
Don de la Loterie Romande

(recueillis de la Direction de l'institution)

Au ler aolt 2007, Sr Josiane Borgeat a donné sa démission.

PLANUNGSBERICHT DES
KANTONS WALLIS 2007



Commentaires
quantitatifs:

>

Nous pouvons constater
que pour cette institution,
le hombre de journées de
séjour provenant de pla-
cements hors canton est
peu important et repré-
sente 8% du nombre total
de journées de séjour.

> >

Il convient de rappeler ici
qulil s'agit pour le GRA-
PHIQUE 26 d'une statis-
tique annuelle. |l se peut
donc qu'un placement an-
nuel dure effectivement
plus long comme indiqué
ici. Tous les placements
sont de durée indéfermi-
née.

RAPPORT DE PLANIFICATION
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Avec son départ, c'est une page de 140 ans de présence Ursulines dans la prise en charge et la direction de [établissement qui
se tourne. Pour lui succéder, le conseil de Fondation a hommé M. Serge Moulin. Le 5 novembre 2007, la Fondation Cité
Printemps a été créée. Elle reprend en grande partie les buts et la mission du Fondateur & savoir conduire une ou plusieurs
structures daccueil et déducation d'enfants et dadolescents établis en Valais de maniére prioritaire qui, par leur difficultés per-
sonnelles, familiales, scolaires, sociales, ont besoin dun changement de milieu et dun accompagnement éducatif spécialisé.
Dans l'accomplissement de sa téche, la Fondation veillera & respecter les prescriptions en matiére éducative des services étati-
ques en harmonie avec l'enseignement de I'église catholique.

Si la direction et le support juridique ont changé, les jeunes accompagnés présentent foujours des carences offectives et
éducationnelles et leur accompagnement nécessite l'encadrement de personnel de qualité formé & I'éducation sociale.

Lors de la rentrée scolaire, nous avons accueilli 8 fratries, représentant 17 jeunes soit le tiers des effectifs. Cette situation mé-
rite d'étre relevée. Associée au nombre de placement demandés ou confirmés par les chambres pupillaires, ces placements de
fratrie, augmentent la durée moyenne des placements.

Nous relevons une collaboration accrue avec le Centre Valaisan de Pédopsychiatrie de I'hépital de Sierre (CVPEA). Ces jeunes
sont fragiles et plusieurs nouvelles hospitalisations ont passablement perturbé la vie des groupes éducatifs des adolescents.

Les ruptures dans le parcours scolaire ou professionnel des jeunes accompagnés dans le secteur 15-18, la fragilité des adoles-
cents tendent & nous indiquer qu'il faut que nous trouvions une possibilité de prise en charge "protégée” durant la journée. Linté-
gration des adolescents dans une scolarité du 2&me degré ou un apprentissage est de plus en plus difficle.

Erfin la perspective de la reconnaissance par I'OFJ en 2008, nous a demandé de réactualiser le concept et les documents
principaux sur lesquels se base notre prise en charge.

Durant cette année 2007, nous constatons une trés forte augmentation du nombre de journées de séjour (+5.2%) en
chiffres absolus elles se montent & 18867 soit 929 de plus qu'en 2006. Ce chiffre est signe d'un réel effort de collabo-
ration avec tous les services placeurs et de |'éfroite collaboration établie avec le réseau qui occupe les jeunes (école,
patrons, Semestre Motivation Jeune,...) Al' avenir, il sera difficile de faire mieux. Durant l'année 2007, nous avons
accueilli 31 nouvelles situations, dont 11 dans le secteur des 6-15 ans et 20 dans le secteur des 15-18 ans. Parmi ces
jeunes, 27 sont domiciliés en Valais et 4 hors canton. D'autre part, nous avons également été sollicités & treize reprises
par les Services sociaux ou par la Police pour accueillir un jeune en hébergement d'urgence pour une durée allant de 2
a 19 jours.

Durant cette méme période, 33 placements se sont terminés, dont 11 dans le secteur des 6-15 ans, 17 dans le secteur
des 15-18 ans et 5 en prise en charge extérieure (PCE).

Nous saluons le travail soutenu des éducateurs qui, allié & une collaboration établie avec les familles, a permis
72.73% des jeunes de retourner vivre chez eux & plein temps. Trois jeunes, qui avaient atteint leur majorité civile, ont
emménagé dans un studio. Malheureusement, les conditions optimales n'ont pas été réunies pour permettre & 6 autres
jeunes de vivre & nouveau chez eux ou en studio. Pour eux, cing foyers éducdtifs et une famille d'accueil ont pris le re-
|ais.

Nous signalons depuis quelques années que le nombre d'admissions et de départs ne cesse d'augmenter, apportant
aussi son lot de travail supplémentaire & tous les secteurs institutionnels.

Durant 'année, la direction pédagogique a également traité 54 demandes de pré admission (rencontre avec le réseau,
une ou plusieurs visites) pour le secteur 6-15 et 27 demandes pour le secteur 15-18.

Gr. 26 Durée de plucem. proposée VS

par Forganisme placeur

Gr. 25 Rapport Journ. Vs

Valais./Hors canton

1435

| J. valais.
OJ. horsc.

B 1 mois
H 2 mois
0O Trimestre
B Semestre
B1lan

O 3ans

H Indéterm.

17232
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CITE PRINTEMPS

Années considérées

54

Nombre de places

54

54 54

365 365 365* 365"
19710 19710 19710 18194 16650
18667 17749 17607 17164 16009
1043 1961 2103 1030 641
94.71% 90.05% 89.33% 94.34% 96.15%

*(19x366)+(40x281)

TABLEAU 21 / C3.1 2007

CITE PRINTEMPS

AGE / ALTER TYPE / TYPUS [RESIFAN
4
1 1|
45 45 ]

I
15-17 ans 36 36 |
]
/ 7|
I
0 0|
]
89 89 |

TABLEAU 23 2007
CITE PRINTEMPS

JOURNEES DE IR VARSI TOTAL

SEJOUR
4
Interne 86 86 |
0 0 |
7 7|
23 93 |
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TABLEAU 22 / C3.2 2007

CITE PRINTEMPS

SEXE /
GESCHLECHT

NG SRR TOTAL

B 5]

70 70 |
o1 o1 |
TABLEAU 24 / C4 2007

CITE PRINTEMPS

BASE LEGALE
DU PLACEMENT

INGEVAIR N TOTAL

I
52 52|
I
0 0|
I
33 33|
I
o1 o1 |

Do péncl G 5]

<

Linstitut CITE PRINTEMPS est
la plus grande institution du
canton du Valais ouverte &
l'année. Toutefois, si nous
comparons e
d'occupation entre 2006 et
2007, il a augmenté de 4,66
points.
remarguer que depuis trois
ans une modification du

taux

Il convient de

mode de saisie des joumées
dexploitation demandée par
['OFJ qui se base sur le
calendrier civil et non plus
sur le nombre de places a
disposition en fonction des
périodes est appliquée.

44

Le TABLEAU 21 nous
informe que les résidents
de ['institution ont en
majorité entre 7 et 14 ans.
aux
prestations fournies, elle

Communément

accueille également un
grand nombre de jeunes
ayant entre 15 et 17 ans.

<

En ce qui concerne la
classification par sexe,
nous avons une majorité
de pensionnaires
masculins cette année.

vV 44

Les placements effectués
dans cefte institution sont
pour la plupart de type
interne avec cependant
également quelques post-
cures externes.

v 4

En ce qui concerne la
base légale du placement,
la plupart sont de droit
civil (67.14%), 6.59% de
droit pénal et autres

36.26%.
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STECKBRIEF
DER INSTITUTION

BESCHRIEB

Tréager:
Rechtsform:
Grindungsjahr:

Offizielle
Typenbezeichnung BFJ:

ALLGEMEINE
ANGABEN

Empfangene Personen:

Alter:

Geschlecht:
Sprache:
Aufnahmekapazitét:
Form der Betreuung:

Aufnahme:

Zielsetzungen:

RAPPORT DE PLANIFICATION DU
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Sozialpddagogische Jugendwohngruppe ANDERLEDY
Anderledystr. 22
3900 BRIG

-

Telefon : 027 / 923 60 50

Stiftung Jugendwohnguppe Anderledy Q\f{‘s

Offentlich-rechtlich *“\;:5\‘

1980 @3"‘* ,g%k% :
SN
L N Y
Typus 4 "s‘\\ | %
AV N
Typus 8 g}\ N Y
WP

Wohngruppe fir Kinder und Jugendliche mit psycho-sozialen, zivilrechtlichen und strafrechtlichen
Problemstellungen

7 - 18 Jahre

gemischt / Koedukation

deutsch

12 Bewohnerlnnen

Sozialpddagogische Jugendwohngruppe ohne Grundschule

jederzeit - vorteilhaft im Sommer (Schulrhythmus) - Mindestdauer von einem Aufenthaltsjahr ge-
winscht

erfolgversprechende Reintegration oder Vorbereitung auf Selbsténdigkeit

PLANUNGSBERICHT DES
KANTONS WALLIS 2007



SPEZIFISCHE
ANGEBOTE

Erzieherische Programme:

Spezifische Angebote
und Aktivitdten:

INTERNE
ORGANISATION

Einfaches Organigramm:

Art der Spezialisierungen
der Mitarbeiter:

Anz. beschéftigter
Mitarbeiter:

Sozio-erzieherische
Ausrichtung
Theoretische Referenzen:

ART DER
FINANZIERUNG

Finanzierung durch:

KOMMENTARE

Qualitative Auswertungen:

RAPPORT DE PLANIFICATION
DU CANTON DU VALAIS 2007

Aufenthaltsgestaltung nach Stufenmodell, interdisziplinére Zusammenarbeit mit externen Personen
und Stellen, intensive Elternarbeit, Unterstitzung in Schulfragen.

Gruppenlager in allen Jahreszeiten, Sport und Natur, eigene Ferienhitte, Erlebnispddagogik

Kontrollstelle |
]
| Stiftungsrat |

Mitstifterversammlung

| Arbeitsgruppen des Stiftungsrais |

Heimleitung (Teilzeit)

Sozialpddagoglnnen-Team

Diplomierte Sozialpddagoglnnen oder solche in Ausbildung geméss Anforderungen des Bundesam-
tes fur Justiz

Vollzeit: 1
Teilzeit 9

Systemische Betrachtungsweise der individuellen Problemstellungen sowie transparentes Stufen-
programm und Hausregelwerk mit allgemeiner Giltigkeit.

Kanton DEKS
Eidgenossenschaft BFJ
Pensionspreis (Walliser)
Anders: Spenden

(von der Direkfion des Heimes)

Diesbeziiglich wollen wir unser Engagement im Bereich Erlebnispddagogik erwdhnen. Nachdem
unser Mitarbeiter Moritz Millius die Zusatzausbildung zum Erlebnispédagogen absolviert hat, werden
im Jahr 2007 erstmals spezielle Wochenenden im Rahmen dieses Projektes eingebaut. Mehr Infor-
mationen finden Sie auf den folgenden Seiten.
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Quantitative
Auswertungen:

>

Wie wir von der GRAFIK
25 entnehmen kénnen, ist
das Verhéltnis zwischen
der Anzahl walliser- und
ausserkantonaler Tage
bedingt durch die
institutionnelle Lage (nur
ein Heim im Oberwallis)
klar: Tage sind

Platzierungen von einhei-

alle

mischen Jugendlichen.

> >

Die Analyse der GRAFIK
26 Uber die geschétzte
Daver der Platzierung
durch die einweisende In-
stanz, erméglicht uns fest-
zustellen, daf 69% aller
Platzierungen mit unbe-
stimmter Dauer angege-
ben wurden.

RAPPORT DE PLANIFICATION
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Zeitintensiv sind die Arbeiten an den neuen Leistungsvereinbarungen, welche der Kanton mittelfristig einfihren
will. Die Heimleitungen der verschiedenen Institutionen arbeiten immer wieder gemeinsame Positionen aus, um
diese dann mit den Vertretern des Kantons zu diskutieren. Ebenfalls die Présidenten der verschiedenen Kérper-
schaften treffen sich zum Austausch. Nachdem der Leistungskatalog einigermassen definiert ist, fokussiert sich die
Arbeit vermehrt auf das eigentliche Vertragswerk und die Indikatoren, nach welchen die Leistungen beurteilt wer-
den. Entscheidend werden dann die bilateralen Gespréche mit den einzelnen Vorsténden sein. Es gilt dann ganz
konkret via Fallpauschalen die bisherige Subventionspraxis abzulésen. Das Jahr 2009 wird wohl als Probejahr
fUr die neue Konvention gelten.

Wir bereiten das Verfahren zur Aufrechterhaltung der Anerkennung von 2008 vor. Das Bundesamt fiir Justiz Uber-
prift alle 5 Jahre die anerkannten Institutionen. Dies auf der Basis von umfangreichen Gesuchsunterlagen, wel-

che wir auf Ende 2007 Ubergeben.

Abschliessend erwdhne ich die Arbeiten am Bericht fir eine zusétzliche komplementére Erziehungseinrichtung im
Oberwallis. Im September kann die Arbeitsgruppe Mattini diese Machbarkeitsstudie Gbergeben und es stehen nun
Grundsatzentscheide bei der Gemeinde, dem Kanton und auch bei der Stiftung Jugendwohngruppe Anderledy an.
Das Bundesamt fir Justiz hat gegeniber dem Projekt eine positive Vormeinung formuliert. Sofern sich die Stiftung
Jugendwohngruppe Anderledy fir eine Realisation einbinden |&sst, wirde dies beziiglich Grésse und Organisati-
on ein neuer Zeitabschnitt bedeuten.

Wéhrend des Jahres 2007 betreuen wir 19 Jugendliche. Im Sommer kommt es zu einem vergleichsweise grossen
Wechsel - mehr als die Hélfte der Gruppe kann die Institution verlassen und andere Jugendliche nehmen deren
Platz ein. Insbesondere gruppendynamisch wirkt sich diese Zé&sur stark aus. Es braucht effektiv Monate, bis sich
die neue Gruppe einigermassen findet und die Kompetenzen der einzelnen Jugendlichen auch greifen. Dies zeigt
sich auch in den Aufenthalistagen: wahrend 4627 (105.6%) Tagen sind die Zimmer belegt und mit 3773 effekti-
ven Présenztagen erreicht die Stiftung die héchste Auslastung seit ihrem Bestehen. Ein Auslastungsgrad, der das
Arbeitsteam dusserst fordert und nicht Gber einen ldngeren Zeitraum erbracht werden kann.

Der Durchschnitt der Jahre 04 - 07 ist um 42% héher als derjenige der Jahre 00 - 03. Diese grosse Steigerung
wird mit demselben offiziellen Personal-Etat bewdltigt, der Arbeitsrhythmus ist entsprechend hoch. Obwohl die

Personalfluktuation in den letzten Jahren sehr klein ist, sieht sich der Stiftungsrat verpflichtet, die hohe Belastung
der Mitarbeitenden zu benennen.

Bereits in den Jahren 2005 und 2006 kann die durchschnittliche Aufenthaltsdauer der eingewiesenen Jugendli-
chen auf 21 Monate gesenkt werden - Ende 2007 erreicht sie 10.8 Monate. Das ist sicherlich ein momentaner
Tiefstand, doch er driickt einiges aus: Es gibt kaum Jugendliche mit Modellfunktion, welche aufgrund ihrer Efah-
rungen positiv auf die frisch eingezogenen Mitbewohner und -bewohnerinnen wirken. Das héufigere Kommen
und Gehen ist auch pédagogisch fordernd und arbeitsintensiv.

Jeiziner Donat

Heimleiter
Gr. 25 Verhilinis Vs Gr. 26 Gesch. Daver der Plaz VS
Ausserk./Walliser Tage durch die einw. Instanz
0 1
1
0
/ 3
B Walliser T.
O Ausserk. T. W1 Monat
\1 B 2 Monate
0 O Quartal
W Halb. Jahr
W1 Jahr
03 Jahre
4555 H Unbest.
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Jugendwohngruppe ANDERLEDY

Jahr

Verfiigbare Platze

12 12

10

Anz. der gedfinet. Tage 365 365

365 366 365
4380 4380 4380 4392 3650
4555 4233 4188 3942 3121
s o s 5

[ORAO - oo ocoox oseo sk sssi

TABLEAU 21 / C3.1 2007
ANDERLEDY
AGE / ALTER DEFAVE TOTAL
4 8
00 0 |
"
I
10 4 14|
I
0 1 1|
I
0 0 0|
I
13 5 18|
TABLEAU 23 2007
ANDERLEDY
AUFENTHALTS-  TYPE / TYPUS [feiyAN
TAGE
4 8
13 6 19 |
0 0 0 |
0 0 0 |
13 6 19 |
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TABLEAU 22 / C3.2

2007

ANDERLEDY
SEXE / INGEEPARGIVAI TOTAL
GESCHLECHT

4 8
Knaben 8 4 2
Mdadchen 5 2 7
TOTAL 13 6 19
TABLEAU 24 / C4 2007

ANDERLEDY

RECHTLICHE
BEGRUNDUNG
DER 4
PLATZIERUNG

INGEVAIR N TOTAL

StrafGB 5

ZivilGB 6
I
0
]

2

TOTAL 19

8

0 5
6 2
0 0
0 2
6 20

<

Die JUGENDWOHN-
GRUPPE ANDERLEDY ist
das einzige Oberwalliser
Heim, das Jugendliche
mit Schwierigkeiten auf-
nehmen, welches vom BFJ
anerkannt wurde. Wir
stetiges
Wachstum des Belegungs-
satzes von Jahr zu Jahr fest-

kénnen ein

stellen. In den letzten funf
Jahren ist der Belegungs-
satz um 18,49 Punkte ge-
stiegen. Zwischen 2007
und 2006 ist er um 7,36
Punkt gestiegen.

44

Aus der TABELLE 21 l&Bt
sich entnehmen, dafB drei
Altersgruppen im Heim
anzutretfen sind, ndmlich
diejenigen der 7 bis 14
Jahre mit 3 Platzierungen
und der 15 bis 17 Jahre
(77.78%). Wir stellen fest,
daf 1 Minderjghriger die
dlter als 17 Jahre sind
platziert wurden.

|

Wie wir sehen k&nnen,
sind die Heimpopulation
in der JUGENDWOHN-
GRUPPE ANDERLEDY

gemischt.

V 4 <

Es wird ersichtlich, daf3
das Heim nur interne
Aufenthaltstage anbietet.

vV 4

Was die rechtliche Be-
grindung der Platzierung
betrifft, so kénnen wir der
TABELLE 24 entnehmen,
daf die gréfite Anzahl
Platzierungen 2007 auf
zivilrechtlicher Basis getdi-
tigt wurden. Es gibt
auBerdem auch noch 5
Platzierungen auf straf-
rechtlicher Basis und 2
Uebrige.
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FICHE TECHNIQUE
DE LINSTITUTION

PRESENTATION

Support juridique:
Statut juridique:
Année de fondation:

Typologie officielle OFJP:

INDICATIONS
GENERALES

Personnes accueillies:

Age:

Sexe:

Langue:

Capacité d'accueil:
Forme d’ accueil:
Admission:

Objectifs poursuivis:

RAPPORT DE PLANIFICATION DU
CANTON DU VALAIS 2007

Institut ST-RAPHAEL
Centre pédagogique et scolaire, Champlan (CPS)
1971 CHAMPLAN

Téléphone : 027/ 398 24 41

Association
Privée et reconnue d'utilité publigue
1946

Type 3

Cas sociaux, mineurs en difficulté ou menacés au sens des directives de I'OFJ et des dispositions
cantonales en la matiére, adolescents présentant des troubles du comportement importants et s'ins-
crivant manifestement dans une perturbation sérieuse de contréle sur leurs émotions, difficultés rela-
tionnelles importantes, violences verbales et méme physiques, passages & l'acte fréquents, ne pou-
vant momentanément &tre intégrés dans les écoles publiques, dans un processus d'apprentissage ou
dans le circuit économique ordinaire.

LT . , sre )
Toute la scolarité obligatoire (8 - 15 ans) également en 10 année scolaire.
mixte
francaise
27 jeunes
Internat ou externat ouvert 365 jours par année.
En permanence selon disponibilités
Répartis en petites unités & caractére familial, les jeunes bénéficient d'un encadrement éducatif basé

sur un projet pédagogique personnalisé ainsi que sur un enseignement individualisé, renforcé par un
appui spécifique, favorisant le développement des connaissances scolaires.

PLANUNGSBERICHT DES
KANTONS WALLIS 2007



PRESTATIONS
SPECIFIQUES

Programmes éducatifs: Pédagogie par objectits avec un systéme de phases évolutive.s Programme scolaire individualisé.
Orientation professionnelle avec stage en entreprise.
Prestations et activités

spécifiques: Obijectifs fixés avec chaque jeune avec contrat pédagogique. Bilans fréquents et réguliers. Orienta-
tion professionnelle. Soutien extérieur si nécessaire. Prise en charge éducative extérieure.

ORGANISATION

INTERNE
Organigramme sommaire:
| Secteurs : |
I éducatif |
I scoldire |

Types de spécialisations
des collaborateurs: Educateurs spécialisés, praticiens-formateurs, enseignants spécialisés, intervenants extérieurs (psy-
chologue, psychiatre)

Nbre de collaborateurs

engagés (y compris part direction,

administration, intendance): Plein temps: 8
Temps partiel: 16

Options socio-éducatives
Références théoriques: Une approche de la théorie systémique et du concept cognitivo-comportementaliste avec des phases
évolutives. Une pédagogie par objectifs adaptée.comme par exemple systémique comportementale.

TYPES DE
FINANCEMENT

Financement: Canton DECS
Confédération OFJP
Confédération OFAS
Subsides scolaires
Prix journée (hors canton)
Prix de pension (valaisans)
Autre: prestations Al

COMMENTAIRES (recueillis de la Direction de l'institution)

Commentaires qualitatifs: Notre mission reste la m&me mais nos préoccupations changent, évoluent en raison de la popula-
tion accueillie. Nous continuons & prendre en charge des jeunes en rupture scolaire et sociale, dési-
reux de s'intégrer, pas toujours avec les moyens adéquats, dans notre société dont ils se sentent
exclus.

Nos réponses éducatives s'adaptent & ce nouvel environnement social. Nous avons accueillis quatre
externes dans le but de préparer leur retour dans le systéme scolaire normal. Trois de ces éléves
sont promus dans la classe supérieure, ce qui a necessité afin de les soutenir, de mettre en place des
cours d'appui personnalisé.

RAPPORT DE PLANIFICATION PLANUNGSBERICHT DES
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Commentaires
quantitatifs:

>

La ventilation des chiffres
du GRAPHIQUE 25 nous
permet de constater que
pour cette année le nom-
bre de journées de séjour
valaisannes représente

60%.

> >

En ce qui concerne la du-
rée de placement propo-
sée par l'organisme pla-
ceur, NoUs pouvons cons-
tater que la totalité des
placements sont de du-
rée indéterminée.

RAPPORT DE PLANIFICATION
DU CANTON DU VALAIS 2007

Nous avons également d0 nous perfectionner dans l'accompagnement de jeunes adolescentes. Le centre a ac-
cueilli huit jeunes filles. Cette augmentation de la proportion filles/garcons a modifié la dynamique du centre
tant dans les relations jeune/jeune, jeune/adulte et bien sur adulte/jeune.Nos outils pédagogiques et éducatifs
ont été développés, affinés afin de correspondre aux problématiques de chacun.

Nous apprécions cette nouvelle énergie insufflée par la gente féminine. Nous leur proposons des activités, des
stages d'orientation professionnelle en rapport avec les qualités, les dispositions qu'elles présentent. Cependant
cela souléve des problématiques nouvelles comme l'accompagnement lors d'une IVG.

Nous devons faire preuve d'imagination, de créativité pour proposer & ces jeunes un espace sincére, chaleu-
reux, source d'apprentissage dans |'acquisition de connaissances scolaires, de responsabilisation et d'autono-
mie.

De nombreux projets sont en cours et continueront en 2008.

Les enseignants oeuvrent & la mise en place d'une nouvelle prise en charge scolaire : mettre en valeur pour
chaque jeune les connaissances acquises afin de renforcer leur " estime de soi ". Cette démarche doit les con-
duire & explorer, progresser dans des domaines scolaires non maitrisé..

A l'internat, nous travaillerons durant I'année & venir sur la mise en valeur des ressources des jeunes au moyen
de la mise en place d'un carnet de compétences validant ce que le jeune est capable de faire dans de nombreux
secteurs de la vie quotidienne.

Nous avons pris en charge des enfants de classes primaires (un groupe de neuf personnes dont sept valaisans).
Les demandes de placement pour des jeunes en scolarité primaire ont doublées et les demandes de pré-admis-
sion sont croissantes pour cette franche d'ége.

Nous avons accueilli dix adolescentes ce qui devient une tendance dans le nombre des admissions. Ce phéno-
méne tend & se reproduire cette année, de maniére encore plus prononcée également pour les pré-admissions.
Il est a relevé que la proportion de placement valaisan et de placement hors canton est stable Elle se situe dans
la parité. Il en est de méme pour les placements relevant du tribunal dfes mineurs.

Nous sommes satisfaits d'avoir pu atteindre le nombre de journée éléves prévu pour le centre scolaire, le taux
d'occupation par rapport aux journées d'exploitation pondérées est de 105%. Nous avons fonctionné en
sureffectif durant trois mois, les demandes urgentes pour les jeunes valaisans ont été réelles ce qui a occa-
sionné ce sureffectif momentané.

En ce qui concerne le taux d'occupation des journées OFJ, nous parvenons & un taux de 88.66% pour I'année
2007. Ce résultat est conséquent en tenant compte de la période d'été hors scolarité ou nous fonctionnons en
effectif réduit de prise en charge jeunes (neuf jeunes maximum durant huit semaines).

TAUX D'OCCUPR

Journées Journées d'exploitation Journées d'exploitations)

réalisées pondérées selon OFJ selon OFJ
8737 8190 9'855 88.66%
Gr. 25 Rapport Journ. Vs Gr. 26 Durée de placem. proposée VS
Valais./Hors canton par l'organisme placeur
(1]
B 1 mois
3302 H 2 mois
M. valais. 0 Hifmestee
aJ. hors c. M Semestre
| T
B 3 ans
B Indéterm.
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ST-RAPHAEL, CPS

Années considérées

Nombre de places

27

27 27

27

82.89% 7545% 76.60% 94.23% 102.21%

TABLEAU 21 / C3.1

CPS

AGE / ALTER

365 365 281 265
9855 9855 7587 7155
7436 7549 7149 7313
2419 2306 438 -158

2007

NGRS TOTAL

3
0 0
42 42
I
15 - 17 ans 18 18
18 - 24 ans 0 0
I
0 0
I
60 60
TABLEAU 23 2007
CPS

JOURNEES DE
SEJOUR

IRV N(HUN TOTAL

Interne

3

59 59
2 2
0 0
61 61

RAPPORT DE PLANIFICATION
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TABLEAU 22 / C3.2
CPS

SEXE /
GESCHLECHT

2007

NG SRR TOTAL

3
49 49 ]
11 11 ]
60 60 |

TABLEAU 24 / C4
CPS

BASE LEGALE
DU PLACEMENT

2007

INGEVAIR N TOTAL

Droit pénal

TOTAL

3
9 9 ]
43 43|
5 5 |
3 3|
60 60|

<

Nous pouvons constater
que le nombre de places
offertes par I'institut ST-
RAPHAEL (CPS) est resté
identique & rapport a
['année précédente.
Depuis 2005, les journées
d'ouverture sont calculées
sur l'année compléte ce
qui a bien entendu une
incidence sur le taux
d'occupation. Nous
assistons a une
augmentation de 7,44
points par rapport &
l'année précédente.

44

En analysant le graphique
suivant,
accueille des enfants et

|'institution

des jeunes. La plus grande
population se situe entre
7 et 14 ans (70%). Avec
cependant également une
grande population de
jeunes ayant entre 15 et
17 ans.

|

Lle TABLEAU 22 nous
indique que la population
est mixte avec une large
dominance de la
population masculine.

V44

La quasi-totalité des
placements effectués en
2007 sont des journées de
séjour en inferne.

v 4

La base légale la plus
souvent appliquée dans
les placements dans cette
institution est de droit civil

(71,67%).
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Institut ST-RAPHAEL

Centre de préapprentissage (CPA)
Av. Grand-Champsec 22
1950 SION

Téléphone : 02

Association
Privée et reconnue d'utilité
1946

Type 5

Adolsecents en difficultés sociales, professionnelles et trés souvent familiales
154 18 ans

masculin

francaise

Internat (18) et externat (6)
Internat et externat

En permanence selon les disponibilités

Orientation professionnelle, réinsertion sociale

RAPPORT DE PLANIFICATION D _ PLANUNGSBERICHT D]
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PRESTATIONS
SPECIFIQUES

Programmes éducatifs:

Prestations et activités
spécifiques:

ORGANISATION
INTERNE

Organigramme sommaire:

Types de spécialisations
des collaborateurs:

Nbre de collaborateurs
engagés y compris part direction,
administration, intendance):

Options socio-éducatives
Références théoriques:

TYPES DE
FINANCEMENT

Financement:

COMMENTAIRES

Commentaires qualitatifs:

RAPPORT DE PLANIFICATION
DU CANTON DU VALAIS 2007

Stages, orientation professionnelle, recherche d'apprentissage, mise & niveau scolaire, travail en
atelier, activités sportives et culturelles, compétences sociales développées en internat, etc.

Camps hors institutions, démarches extérieures de réflexion, soirées & thémes (alcool, cannabis,
tabac, éducation sexuelle, connaissances pratiques

Chef de centre

| Secteurs : |

| éducatif |

| atelier-classe |

Educateurs/trices spécialisés, maftres socio-professionnels, enseignants spécialisés

Plein temps: 6
Temps partiel: 8

Une approche systémique comporementale , béhaviorisme

Canton DECS
Confédération OFJP
Confédération OFAS

Prix journée (hors canton)
Prix de pension (valaisans)

(recueillis de la Direction de l'institution)

Un grand nombre de difficultés sont apparues dans la gestion nocturne du centre, en effet, en l'ab-
sence d'un veilleur, en plus de la présence éducdtive (veille passive actuellement) les jeunes ont com-
mis de nombreux actes illicites lors des nuits passées au centre de préapprentissage.

De plus, la gestion d'un grand groupe de 18 jeunes pour trois éducateurs n'est pas toujours des plus
aisées. Et en cas de conflits ou de difficultés, I'équipe est rapidement débordée et l'intervention du
directeur ou parfois méme de la police est nécessaire pour ramener le calme dans la maison. Clest
pourquoi, I'ensemble des collaborateurs attend avec impatience les transformations futures du centre
afin de travailler avec deux groupes de neuf jeunes au lieu du grand groupe actuellement. Ces tra-
vaux de rénovations devraient débuter fin 2008 voire début 2009. Une réflexion se pose quant & la
nécessité de créer un groupe d'accueil d'urgence pour répondre & la diversité des problématiques
rencontrées au quotidien par la plupart des services placeurs.

PLANUNGSBERICHT DES
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Commentaires
quantitatifs:

>

Nous pouvons constater
en analysant le GRAPHI-
QUE 25 que le rapport
entre le nombre de jour-
nées de séjour valaisan-
nes et les journées hors
canton est de 31% de jour-
nées valaisannes sur la
totalité. Il y a donc deux
tiers de journées hors can-

ton (69%).

> >

La ventilation des chiffres
du GRAPHIQUE 26 nous
permet de voir que la to-
talité des placements sont
de durée d'une année.

RAPPORT DE PLANIFICATION
DU CANTON DU VALAIS 2007

Le taux d'occupation du centre de préapprentissage ne répond pas entidrement aux exigences des autorités.
Pourtant nous avons accueilli plus de 50 jeunes sur I'année 2008. Mais une grande partie de ces placements ont
été de courte durée et ont répondu & des demandes urgentes qui ont permis aux jeunes et & leur pourtour social
ainsi qu'aux services de se réorganiser. Pour beaucoup, il a été possible de réintégrer sa famille ou son école
aprés quelques jours, semaines de placement. Ce phénoméne induit bien sOr une autre organisation et parfois
des journées manquent dans le laps de temps d'accueil d'un autre jeune.

Gr. 25 Rapport Journ. Vs Gr. 26 Durée de placem. proposée VS
Valais./Hors canton par l'organisme placeur

2150

B 1 mois
H 2 mois

0O Trimestre
M Semestre
| T

B 3 ans

B Indéterm.

W J. valais.
OJ. horsc.

4773
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ST-RAPHAEL, CPA

Années considérées

Nombre de places 21

2005 2004

Journées d'exploitation 7665

Capacité non utilisée 742

21 21 21 21
365 365 296 291
7665 7665 6216 6111
6137 6797 5797 5739
1528 868 419 372

90.32% 80.07% 88.68% 93.26% 9391%

TABLEAU 21 / C3.1 2007
CPA
AGE / ALTER INGSVAR N TOTAL
5
0 0

) )

7
50 50

18 - 24 ans 5 5

0 0

TOTAL 56 56

TABLEAU 23 2007
CPA

JOURNEES DE IRV RN TOTAL

SEJOUR
5
Interne 48 48
6 6
0 0
54 54

RAPPORT DE PLANIFICATION
DU CANTON DU VALAIS 2007

TABLEAU 22 / C3.2 2007

CPA

SEXE /
GESCHLECHT

NG SRR TOTAL

57 57

0 0 |
57 57 |
TABLEAU 24 / C4 2007

CPA

BASE LEGALE
DU PLACEMENT

INGEVAIR N TOTAL

I
21 21|
I
/ 7]
I
1 1|
I
57 57|

2 %]

<

On constate que le
nombre de places
disponibles est resté
inchangé depuis plus de
six ans. Pour la premiére
fois en 2005, les journées
d'ouverture étaient
calculées sur l'année
compléte ce qui a bien
entendu une incidence sur
le taux d'occupation.
Cette
assistons a
augmentation de 10,25
points par rapport &
l'année précédente.

année nous

une

44

Comme le définit la
typologie, l'institution ST-
RAPHAEL (CPA)
n'accueille uniquement
des gargons en
préapprentissage. La plus
grande population
(89,28%) se situe entre 15

et 17 ans.

<

Le TABLEAU 22 nous
indique que la population
est uniquement
masculine.

v 4 <

Comme indiqué dans la
fiche signalétique,
I'institution offre des
journées de séjour en tant
gu'interne mais également
en tant qu'externe. Il faut
cependant dire que la
plupart des journées de
séjour sont de type interne.

v 4

La plus grande part des
placements sont des
placements de droit pénal
(49,12) avec également
un grand nombre de
placements de droit civil

(36,84%).
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FICHE TECHNIQUE
DE LINSTITUTION

PRESENTATION

Support juridique:
Statut juridique:
Année de fondation:

Typologie officielle OFJP:

INDICATIONS
GENERALES

Personnes accueillies:

Age:

Sexe:

Langue:

Capacité d'accueil:
Forme d’ accueil:
Admission:

Objectifs poursuivis:

RAPPORT DE PLANIFICATION DU
CANTON DU VALAIS 2007

Institut ST-RAPHAEL
Centre de préapprentissage mixte, Champlan (CPM)
1971 CHAMPLAN

Téléphone : 027 / 398 24 41

Association
Privée et reconnue d'utilité publique
1946

Type 5

Cas sociaux, mineurs en difficulté ou menacés au sens des directives de I'OFJ et des dispositions
cantonales en la matiére, adolescents présentant des troubles du comportement importants et s'ins-
crivant manifestement dans une perturbation sérieuse de contréle sur leurs émotions, difficultés rela-
tionnelles importantes, violences verbales et méme physiques, passages & l'acte fréquents, ne pou-
vant momentanément &tre intégrés dans les écoles publiques, dans un processus d'apprentissage ou
dans le circuit économique ordinaire.

15 - 18 ans

mixte

francaise

g

Internat - externat ouvert 365 jours par année .

En permanence selon disponibilités

L'accompagnement au CPM poursuit 3 axes principaux : I'intégration sociale, le développement
personnel et I'intégration professionnelle. L'expérimentation de nouvelles valeurs, un encadrement
structurant et chaleureux, un projet pédagogique personnalisé, un soutien pré-professionnel (orien-

tation professionnelle, stages en entreprises), un appui scolaire spécifique sont autant de moyens au
service de l'objectif final du CPM, & savoir la réinsertion sociale et professionnelle du jeune.
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PRESTATIONS
SPECIFIQUES

Programmes éducatifs:

Prestations et activités
spécifiques:

ORGANISATION
INTERNE

Organigramme sommaire:

Types de spécialisations
des collaborateurs:

Nbre de collaborateurs
engagés (y compris part direction,
administration, intendance) :

Options socio-éducatives
Références théoriques:

[YPESUDE
FINANCEMENT

Financement:

COMMENTAIRES

Commentaires qualitatifs:

RAPPORT DE PLANIFICATION
DU CANTON DU VALAIS 2007

pédagogie par objectifs en 4 modules de durée variable en fonction de I'évolution du jeune. Projet
pédagogique individualisé .

Obijectifs fixés avec chaque jeune avec contrat pédagogique. Bilans fréquents et réguliers. Orienta-
tion professionnelle. Soutien psycho-social extérieur si nécessaire. Prise en charge éducative exté-
rieure comme par exemple PCE, acc. prof.

Chef de centre

| Secteurs : |

I éducatif |

| atelier-classe |

Educateurs/trices spécialisé/es (praticiens-formateurs), maitres socio-professionnels, enseignant
spécialisé, conseiller en orientation professionnelle.

Plein temps: 1
Temps partiel: 7

Approche de la théorie systémique et du concept cognitivo-comportementaliste avec des phases
évolutives. Pédagogie par objectifs adaptés.

Canton DECS

Confédération OFJP

Confédération OFAS

Subsides scolaires

Prix journée (hors canton)

Prix de pension (valaisans)

Autre, précisez : prestations Al

(recueillis de la Direction de l'institution)

L'année 2007 a été marquée au Centre de préformation mixte par une augmentation notable des
demandes de placement pour des jeunes souffrant de problémes psychiques.

Loin de nous l'idée de nous spécialiser dans ce type de prise en charge. Nous metftons simplement &
disposition de nos partenaires les spécificités de notre structure et les compétences d'une équipe qui
permettent une relative souplesse dans l'accompagnement des jeunes qui nous sont confiés.

Si certaines problématiques trop importantes ont été écartées immédiatement, nous avons accompa-
gné plusieurs jeunes dont les troubles psychiques entravent fortement l'intégration sociale et, par-

tant, professionnelle.
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Commentaires
quantitatifs:

>

Les chiffres du GRAPHI-
QUE 25 nous permettent
de constater que le nom-
bre de journées de séjour
de valaisans est de 31%
contre 69% de journées
hors canton.

> >

Nous voyons sur le GRA-
PHIQUE 26 que la tota-
lité des placements sont
d'une durée indéterminée.

RAPPORT DE PLANIFICATION
DU CANTON DU VALAIS 2007

La petite taille de la structure (9 jeunes) favorise une individualisation assez importante de la prise en charge.
Une équipe d'encadrement (éducateurs, maitre d'atelier, enseignant) compétente, engagée, ef partageant la con-
viction que chaque jeune accueilli posséde des aptitudes au changement et des potentialités & développer, per-
met d'effectuer un travail conséquent avec cette population fragilisée.

Nous devons certes adapter notre programme aux réalités et capacités actuelles de ces jeunes dans une certaine
mesure, mais tfentons avant tout d'apporter des réponses éducatives & leurs comportements. Plutdét que d'axer
notre travail sur l'orientation professionnelle, nous le dirigeons vers leur développement personnel, la valorisa-
tion de leurs compétences, la structuration de leur personnalité au travers des exigences d'un cadre strict (notion
de respect, régles) et chaleureux.

Les objectifs du placement pour ces jeunes sont le plus souvent basiques. Ainsi, les services nous demandent de
travailler & restaurer un rythme quotidien et hebdomadaire, une hygiéne de base, & améliorer la relation &
l'autre, & ancrer le jeune dans la réalité de la vie ordinaire. La plupart du temps, aucun objectif professionnel

, s
n'est défini.

Cette nouvelle population nous force & remettre en question certaines de nos pratiques, & revoir la maniére
dont nous évaluons quotidiennement nos jeunes, & chercher d'autres sources de valorisation, & renforcer nos
collaborations avec les psychologues, psychiatres, voire hdpitaux psychiatriques. Nous devons constamment
élargir notre champ de réflexion ofin de répondre au mieux aux besoins de ces jeunes, dont la proportion ne fait
que croitre ces derniéres années.

Ainsi des formations internes ont été mises sur pied (conduites & risque chez I'adolescent abordées sous 'angle
de la construction du Sujet et de la réalité), des situations particuliéres ont été analysées en supervision pour
répondre aux questionnements que posent aux professionnels ces jeunes fragilisés.

Nous ne nous éloignons pas de notre mission premiére, nous anticipons plutdt sur les difficultés psychiques de
plus en plus présentes chez nos adolescents. L'expérience ainsi acquise au CPM pourra sans doute contribuer &
la réalisation prochaine d'un accueil d'urgence au CPA.

En 2007, 25 demandes de placement n'ont pas abouti. 21 jeunes ont été accompagnés pour une durée plus ou
moins longue, ce qui représente 2908 journées OFJ. Le taux d'occupation du centre (capacité d'accueil x 395
jours) se monte donc & 88.52%, ce qui est considéré comme positif. En effet, un taux d'occupation supérieur &
80% est positif, compte tenu que les séjours en milieu fermé (mandats disciplinaires, préventive) ou en hépital
(décompensation psychique) ne peuvent &tre comptabilisés, et que, dans un programme éducatif, les jeunes ont
droit & des temps en famille.

L'occupation est aussi moin importante en été, du fait que les jeunes qui ont terminé leur programme & fin juin
nous quittent & ce moment-1a.

Gr. 25 Gr. 26 Durée de placem. proposée VS

Rapport Journ. Vs
Valais./Hors canton

774

B 1 mois
H 2 mois

0O Trimestre
M Semestre
| T

B 3 ans

B Indéterm.

alais.
OJ. hors c.

1748
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ST-RAPHAEL, CPM <

L'institut ST-RAPHAEL
(CPAM) voit une
diminution de 0,95 points
du taux d'occupation par

Nombre de places 9 9 g 9 9 rapport au chiffre de

l'année précédente. Pour
| iere foi 2005
présente année, les
Journées d'exploitation 3285 3285 3285 2664 2601 [eEss Hohmert. = so
calculées sur l'année
compléte ce qui a bien
Journées de séjour 2522 2553 2706 2427 2466 entendu une incidence sur
le taux d'occupation.
s m  we s
J67Th 777 8237% 9110% _ 94B1%

2004

Années considérées 2005

TABLEAU 21 / C3.1 2007 TABLEAU 22 / C3.2 2007 44
Lle TABLEAU 21 nous
CPM CPM permet de voir que la
population de cette
AGE / ALTER INGEFARGIEN TOTAL SEXE / INGEPARGIVAIN TOTAL institution a généralement
GESCHILECHT entre 15 et 17 ans.
5 5
|
0 0 |

La répartition du nombre
de pensionnaires par sexe

1 1 | 15 15 | nous permet de constater

que llinstitution a plus de

pensionnaires masculins.

15-17 ans 21 21 |
v
18 - 24 ans 2 2 | 9 9 | ha
_ Toutes les journées de
0 0 | séjour dans l'institution
sont de type interne.
24 24 24 24
| | V4
L incipal i d
2007 TABLEAU 24 / C4 2007  Llalement dans cette
institution sont justifiées
CPM par le droit civil et le droit
pénal (37,5%) ainsi
qu'une partie assez
JOURNEES DE INGEVARNGINE TOTAL BASE LEGALE IREEVAIRGIUNN TOTAL importante de la loi Al
SEJOUR DU PLACEMENT (25%).
5 5
Interne 23 23 |

ch— —
Eo——
Co——— -
I
23 23| 24 24|

Do péncl I 7]

RAPPORT DE PLANIFICATION PLANUNGSBERICHT DES
DU CANTON DU VALAIS 2007 4 KANTONS WALLIS 2007



FICHE TECHNIQUE
DE LINSTITUTION

PRESENTATION
Support juridique:
Statut juridique:
Année de fondation:

Typologie officielle OFJP:

INDICATIONS
GENERALES

Personnes accueillies:

Age:

Sexe:

Langue:

Capacité d'accueil:
Forme d’accueil:
Admission:

Obijectifs poursuivis:

RAPPORT DE PLANIFICATION DU
CANTON DU VALAIS 2007

Foyer d'accueil LA FONTANELLE
1890 MEX

Téléphone : 027 / 767 11 22

Association La Fonfqn

Jeunes de la Suisse romande, en situation d’échec scolaire ou professionnel, présentant des troubles
de comportements , des ruptures familiales et/ou institutionnelles fréquentes et dont les problémes
personnels ou familiaux ont dégénéré en acte délictueux (fugue, violence, refus de |"autorité, vol,
efc.) ou en toxicomanie. lls sont pour la plupart sous mandats pénaux.

dés 15 ans, jusqu'a 20 ans (pas d'admission aprés 18 ans)
filles et garcons en deux foyers (pas de mixité)

francais

17

24h sur 24, 365 jours par année

en permanence

Placer le jeune dans un contexte pour lui permettre de reprendre pied ef de réfléchir au sens & donner & son
existence

Le mener dans une parenthése active, encourageant la réflexion, le développement personnel ainsi que la pa-
tiente restaurction des relations de I'individu avec I’autre, son environnement et son histoire

Le conduire dans de nouvelles expériences favorisant I’ acquisition de compétences sociales, la gestion de ses
pulsions et la diminution de ses comportements délictueux

U'orienter et construire un projet d’avenir, pour sa profession et son lieu de vie
Le soutenir aprés la phase insfitutionnelle pour assurer la transition entre le foyer et le refour & la société

Pendant ef aprés le placement, collaborer étroitement avec les parents en vue de leur réappropriation des com-
pétences parentales

PLANUNGSBERICHT DES
KANTONS WALLIS 2007



PRESTATIONS
SPECIFIQUES

Programmes éducdtifs:

Prestations et activités
spécifiques:

ORGANISATION
INTERNE

Organigramme sommaire:

Types de spécialisations
des collaborateurs:

Nbre de collaborateurs
engagés:

Options socio-éducatives
Références théoriques:

TYPES DE
FINANCEMENT

Financement:

COMMENTAIRES

RAPPORT DE PLANIFICATION
DU CANTON DU VALAIS 2007

Pédagogie par objectifs progressifs en 4 phases (Intégration, Exploration, Vérification, Réalisation),
adaptées au rythme d'évolution du jeune. Possibilité de revenir en phase inférieure pour travailler les
points fragiles.

Activités psycho-éducdtives, travail avec les familles, accompagnement éducatif individualisé, prise
en charge sportive et aventuriére par des camps de longue durée, appui scolaire, formation et orien-
tation professionnelles, stages dans des entreprises, suivi personnalisé lors de la transition entre
I"institution et le refour & la société. Activités et lieu de vie totalement séparés entre les filles ef les
garcons.

N ————

Secteur
transition
soutiena
l'indépendance

Secteur Secteur
administration sport
gestion N expérience et

administrative /£ decouvertes

Secteur
foyer O
prise en charge

garcons

Secteur
£ foyer
prise en charge
filles

Secteur
professionnel
pratique et

orlentation

Direction

La Fontanelle

éducateur spécialisé, praticien-formateur, maftre d’éducation physique, maittre socio-professionnel,
enseignant, économiste, systémique, PNL, arthérapie, drainage lymphatique.

Plein temps: 3
Temps partiel: 24

Travail de référence éducative individualisé. Pédagogie par objectifs progressifs, par le quotidien
(comportementalisme), par I’expérience, par le sport, par le travail. Référence a I’approche systémi-
que et au concept de |’ attachement-séparation (Bowlby).

Canton DECS
Confédération OFJP

Prix journée (hors canton)
Prix de pension (valaisans)
Autre, précisez : Participation de I'Association La Fontanelle
(recueillis de la Direction de l'institution)

En 2007, l'accueil des filles a pu &tre pérennisé par l'acquisition d'un bétiment. En effet, en 2005, le
propriétaire du bétiment de Vérossaz prenait la décision de vendre, placant notre association devant
le choix difficile de trouver un autre b&timent aux dimensions adaptées ou de cesser |'accueil des
filles. Suite & une longue période d'investigations et de négociations, et aprés qu'un accord accepta-
ble ait pu &tre trouvé avec le propriétaire, le comité a pris la décision d'acquérir le batiment de
Vérossaz pour fr 1'100'000.- en septembre 2007. Pour soutenir cette acquisition, La Fontanelle
méne une opération de récolte de fonds.

PLANUNGSBERICHT DES
KANTONS WALLIS 2007



Commentaires
quantitatifs:

>

L'analyse des données du
GRAPHIQUE 25 nous
permet de constater que le
rapport entre le nombre
de journées valaisannes et
le nombre de journées
hors canton estde 13% de

journées valaisannes.

> >

Nous pouvons veir sur le
GRAPHIQUE 26 concer-
nant la durée de place-
ment proposée par |'orga-
nisme placeur que la du-
rée pour cette institution
est d’une durée indéter-
minée pour tous les pla-
cements effectués.

RAPPORT DE PLANIFICATION
DU CANTON DU VALAIS 2007

En 2007 a eu lieu le 20&me anniversaire de l'association mais également les 10 ans des camps d'aventure au
Canada. La Fontanelle pratique depuis une vingtaine d'années la pédagogie par l'expérience sous la forme de
camps d'aventure. Elle I'a conceptualisée et intégrée comme une étape de son programme éducatif auprés des
filles comme des garcons. Eléments de cette pédagogie, les camps au Canada ont débuté en 1997. Actuelle-
ment, ils ont la forme d'une expédition de 300 km en canoé en pleine nature canadienne, d'une durée de six &
sept semaines pendant 'été. L'institution organise aussi d'autres camps en différents lieux, plus proches et de
plus courtes durées. En 2007, ils étaient au nombre de quatorze, dont sept avec les filles et sept avec les gar-
cons, d'une durée totale de quatre mois pour les garcons et de trois mois et demi pour les filles.

Certifiée aux normes ISO 9001 depuis 2000, La Fontanelle a réussi en septembre 2007, pour la troisiéme
fois, l'audit de renouvellement, valable trois ans. Le rapport met en avant de nombreux points forts tout en pro-
posant quelques champs d'améliorations pour les trois prochaines années.

Bien que le nombre de jeunes accueillis & La Fontanelle ait augmenté en 2007, le taux d'occupation est resté
stable, au-dessus de 80%. L'équilibre observé chez les filles depuis 2006 se maintient ; la durée du placement
est en augmentation, indiquant qu'un travail en profondeur peut s'effectuer. Chez les garcons, une dynamique de
groupe défavorable durant le printemps et I'automne ne nous a pas permis d'utiliser la pleine capacité d'accueil.
Cette situation nous a notamment décidé & répartir différemment les 17 places autorisées par I'Etat du Valais ;
dés 2008, elle sera de 8 places au foyer des filles et de 9 places au foyer des garcons.

Type de placements : alors que la majorité des jeunes filles sont placées & la Fontanelle sur la base juridique du
code civil (environ 60%), le solde étant une mesure pénale, prés de 80% des garcons sont placés sur la base
d'une mesure pénale.

Les charges brutes de La Fontanelle sont demeurées stables durant ces derniéres années, les charges 2007
étant méme inférieures & celles de 2002.

Gr. 25 Gr. 26 Durée de placem. proposée VS

Rapport Journ. Vs
Valais./Hors canton

665

B 1 mois
H 2 mois

0O Trimestre
M Semestre
| T

B 3 ans

B Indéterm.

M. valais.
aJ. hors c.
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LA FONTANELLE

Années considérées

Nombre de places

17

17

17

80.93% 91.44% 9133% 89.62% 9565%

TABLEAU 21 / C3.1

LA FONTANELLE

AGE / ALTER

365 366 365
6205 6222 6205
5667 5576 5935
538 646 270

2007

INGIVAR NI TOTAL

15-17 ans

18 - 24 ans

25 ans et plus

TOTAL

TABLEAU 23
LA FONTANELLE

JOURNEES DE
SEJOUR

5

0 0

0 0

39 39

10 10

0 0

19 49
2007

IRV N(HUN TOTAL

Interne

5

40 40
0 0
17 I
57 57

RAPPORT DE PLANIFICATION
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*(13x365) +(4x184)

TABLEAU 22 / C3.2

LA FONTANELLE

SEXE /
GESCHLECHT

2007

NG SRR TOTAL

TABLEAU 24 / C4
LA FONTANELLE

BASE LEGALE
DU PLACEMENT

5
30 30 |
19 19 |
49 49 |

2007

INGEVAIR N TOTAL

Droit pénal

TOTAL

5
27 27 |
22 22 |
0 0 |
0 0 |
49 49 |

<

L'institut LA FONTANELLE
a le méme nombre de pla-
ces depuis plus de cing
ans. Si nous comparons le
taux d'occupation entre
2006 et 2007, il a dimi-
nué de 10,51 point. Du-
rant ces derniéres 5 an-
nées, NoUs pouvons cons-
tater que la moyenne se
situe aux environs de 90%.
L'institution n'a plus aug-
menté son nombre de
places depuis 2001.
Comme vous pouvez le
constater, l'institution est
ouverte a l'année.

44

Comme le définit la
typologie, les
pensionnaires de cette
institution ont entre 15 et
24 ans avec une
dominance de la tranche
d'dge des 15 & 17 ans.

|

L'institut accueille a la fois
des garcons (61,22%) et
des filles.

vV 44

Nous constatons que les
placements effectués en
2007 sont pour la plus
grande majorité des
séjours en
(70,17%) avec également
17 séjours en PCE.

interne

v 4

En ce qui concerne la
base légale de placement
dans cette institution,
nous assistons & une
majorité du nombre de
placements de droit pénal
(65,1%) et 44,9% de droit

civil.

PLANUNGSBERICHT DES
KANTONS WALLIS 2007



FICHE TECHNIQUE
DE LINSTITUTION

PRESENTATION

Support juridique:

Statut juridique:

Année de fonddtion:

Typologie officielle OFJP:

INDICATIONS
GENERALES
Personnes accueillies:
Agjé:

Sexe:

Langue:

Capacité d'accusil:
Forme d’accueil:
Admission:

'Qb[ec;fifs poursuivis:

RAPPORT DE PLANIFICATION DU
CANTON DU VALAIS 2007

Foyer LA CHALOUPE
19/28 rue des Dents-du-Midi
1868 COLLOMBEY

Téléphone : 024 / 471 52 11
Fax : 024 / 471 52 17

9
Association "La Chaloupe" Ce

Association privée sans but [u
Canton du Valais et de la Con

2002

Type 4

Enfants et adolescents en ége de scolarité et en difficulté sociale
7 -18ans

Mixte

Francaise

T2

Internat

L'admission est possible en permanence

Autonomisation des jeunes

PLANUNGSBERICHT DES
KANTONS WALLIS 2007



PRESTATIONS
SPECIFIQUES

Programmes éducatifs:

Prestations et activités
spécifiques:

ORGANISATION
INTERNE

Organigramme sommaire:

Types de spécialisations
des collaborateurs:

Nbre de collaborateurs
engagés:

Options socio-éducatives
Références théoriques:

TYPES DE
FINANCEMENT

Financement:

COMMENTAIRES

Commentaires qualitatifs:

RAPPORT DE PLANIFICATION
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Les jeunes sont orientés professionellement et font des stages d'observation. IlIs participent aux acti-
vités du foyer qui visent la construction de |'estime de soi.

éscalade et VTT.

Direction

Administration

Equipe éducative

Educateurs (frices) spécialisés

Plein temps: 5
Temps partiel: 1

action socio-éducative vers une autonomie grandissante.

Canton DECS
Confédération OFJP

Prix journée (hors canton)
Prix de pension (valaisans)

(recueillis de la Direction de l'institution)

Un événement marquant est sans doute la suppression de la préparation des repas par un traiteur de
la région, remplacée par la préparation des repas dans notre foyer. Ce changement justifia la réno-
vation de la cuisine. Gréce & l'aide de la loterie romande, nous avons pu remplacer un appareillage
désuet par une cuisine semi professionnelle. Celle-ci fut inaugurée le 5 décembre. Durant les tra-
vaux, nous avons eu la possibilité de confectionner nos repas dans la salle de la parcisse commu-
nale. Maintenant, les jeunes apprennent & reconnditre le travail qui se cache derrigre un bon repas,
en participant & de petites téches de préparation.

Autre événement important, l'arrivée de notre concierge par l'office régional de travail. Petit & petit, il
a pu réparer les petits " bobos " d'une vieille et charmante maison. Des réparations, des retouches
de peinture par ci par 18, la pose de nouvelles étagéres, des aménagements extérieurs, des fleurs,
des places de jeux, ainsi qu'une surveillance étroite du chantier pour la nouvelle cuisine. Bref, la
maison a subi une cure de rajeunissement importante, et somme toute, cela représente & la fin de

l'année un sérieux coup de main.

PLANUNGSBERICHT DES
KANTONS WALLIS 2007



Un des objectifs pour l'année 2008 porte sur un nouvel aménagement de la salle de jeux. Nous souhaitons
créer des espaces de jeux plus intimes, avec I'espoir que les jeunes apprennent & investir leur temps libre d'une
maniére plus individuelle et créative.

Du point de vue éducatif, nous souhaitions profiter de I'audite annoncée par I'office fédéral de la jeunesse pour
parfaire notre prise en charge des jeunes. .

Commentaires

quantitatifs: Notre capacité d'hébergement est de douze résidents. Durant I'année 2007, nous avons enregistré 3484 nui-
tées, correspondant & 482 unités de plus que I'année précédente. Les jeunes sont restés plusieurs mois, voire
l'année entiére, et chacun a trouvé sa place dans un groupe relativement stable. Les enfants et adolescents du
foyer fréquentent divers établissements scolaires, & l'exemple de I'école de Collombey-Muraz ou celle de Mon-
they. Les résidents en provenance du canton de Vaud restent si possible dans leur école, pour autant que celle-ci
soit accessible en transports publics. A la fin de I'année scolaire, trois jeunes ont quitté le foyer pour retourner
dans leur famille. Une adolescente est partie en apprentissage et dispose d'une famille d'accueil durant la se-
maine, un autre a intégré la maison des jeunes & Lausanne.

Johanna Mengis - directrice

>

. Gr. 25 Rapport Journ. Vs Gr. 26 Durée de placem. proposée VS
En ce qui concerne le rap- g i o
. Valais./Hors canton par l'organisme placeur
port du nombre de jour-
nées valaisannes par rap-
port au nombre de jour-
1

nées hors canton, nous
pouvons constater pour 567
cetfte institution un taux de
86% de journées valai-

M. valais.
0aJ. hors c.

sannes.

H 1 mois
B 2 mois
O Trimestre
B Semestre
H1an

O 3ans

B Indéterm.

> >

Nous pouvons veir sur le
GRAPHIQUE 26 concer-
nant la durée de place-
ment proposée par |'orga-

nisme placeur que la du-
rée pour cetfte institution
est d’une durée indéter-
minée (79%) pour la ma-
jorité des placements ef-
fectués.

RAPPORT DE PLANIFICATION PLANUNGSBERICHT DES
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LA CHALOUPE

Années considérées

Nombre de places

2005 2004 2003

Journées d'exploitation 4380

Capacité non utilisée 318

12 12 12 12 10
353 365 352 365
4236 4380 4224 3650
4108 3727 3376 3328
128 653 848 322
96.98% 85.09% 79.92% 91.18%

TABLEAU 21 / C3.1 2007
LA CHALOUPE
AGE / ALTER IR (VARSI TOTAL
4
1 1
11 11
I
15-17 ans 6 6
18 - 24 ans 1 1

0 0

TOTAL 19 19
TABLEAU 23 2007
LA CHALOUPE

JOURNEES DE
SEJOUR

Interne

RAPPORT DE PLANIFICATION
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TABLEAU 22 / C3.2 2007
LA CHALOUPE
SEXE / TYPE / TYPUS Qielrl
GESCHLECHT
4
10 0]
9 9 ]
19 19 |
TABLEAU 24 / C4 2007

LA CHALOUPE

BASE LEGALE
DU PLACEMENT

INGEVAIR N TOTAL

I
I
0 0|
I

0 0|
I

Dot pencl I ]

8 |

19 19 |

<

Le tableau de l'institution
LA CHALOUPE, nouvel-
lement recensée dans la
planification 2003. Le
SCJ a exigé que les 2 pla-
ces d'urgence soient ajou-
tées et comptabilisées au
méme titre que les autres
places, ceci a partir de
I'année 2004. Le taux
d'occupation par rapport
a 2006 a diminué de 4,24

points.

44

Comme le définit la
typologie,
accueille des adolescents
et des jeunes. La plus
grande population se situe
entre 7 et 14 ans.

I'institution

<

Lle TABLEAU 22 nous
indique que la population
est mixte avec une
dominance de la

population masculine.

v 4 <

Toutes les journées de
séjour sont internes. |l
n’existe ni des journées en
prise en charge extérieure,
ni des journées d’externat.

v 4

Cette année, nous avons
surtout des placements de

droit civil (94,73%).

PLANUNGSBERICHT DES
KANTONS WALLIS 2007



QUE
NSTITUTION

PRESENTATION

Statut juridique:
Année de fondation:

Typologie offic

lle OFJP:

Sexe:

Langue:

RAPPORT DE PLANIFICATION DU
CANTON DU VALAIS 2007

Institut ST-RAPHAEL

Foyer pour jeunes travailleurs (FJT)
R. Hermann Geiger 6
1950 SION

Association
Privée et reconnue d’utilité
1946

Type 9

Adolescents (fes), jeunes adultes, cas sociaux, cas pénaux
16 & 20 ans

Mixte

Francaise

12 & l'internat, 3 & 5 en appartements-studios

Internat, appartement, studios

En permanence, suite & |'évaluation du stage probatoire.

Intégration / adaptation sociale et professionnelle, débouchant sur une place d'apprentissage par le

biais de l'orientation professionnelle et de stages en entreprise mis en place par nos soins.

PLANUNGSBERICHT DES
KANTONS WALLLS 2007



PRESTATIONS
SPECIFIQUES

Programmes éducatifs:

Prestations et activités
spécifiques:

ORGANISATION
INTERNE

Organigramme sommaire:

Types de spécialisations
des collaborateurs:

Nbre de collaborateurs
engagés (y compris part direction,
administration, intendance) :

Options socio-éducatives
Références théoriques:

TYPES DE
FINANCEMENT

Financement:

COMMENTAIRES

Commentaires qualitatifs:

RAPPORT DE PLANIFICATION
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rythme
de travail , orientation professionnelle, recherche d'emploi, stages en entreprise, cours d'appui sco-
laire.

Rythme de travail et compétences professionnelles développées dans notre atelier-entreprise :

Compétences sociales développées en internat : activités sportives et culturelles, programme indivi-
dualisé,..

Evolution vers une plus grande autonomie par un systtme de module interne qui permet une prise de
responsabilité croissante. Visite d'entreprise & des fins d'information et d'orientation professionnelle.
Connaissance des différents organisme de travail & utiliser comme support dans la recherche d'em-
ploi et d'orientation professionnelle.

Chef de centre

| Secteurs : |

| intemat |

| ctelier-entreprise |

Educateurs(trices) spécialisé(e)s, mditre socioprofessionnel, praticiens- formateurs, intervenant en
toxicomanie

Plein temps: 2
Temps partiel: 7

Une approche de la théorie systémique et au concept cognito-comportementaliste avec des phases
évolutives. Une pédagogie par objectifs adaptés. Une approche concréte de la réalité socio-économi-
que.

Canton DECS
Confédération OFJP
Confédération OFAS
Subsides scolaires

Prix journée (hors canton)
Prix de pension (valaisans)
Autre, précisez : Al

(recueillis de la Direction de I'institution)

Dés janvier 2007, nous avons pu compter sur une équipe éducative compléte et dynamique. La venue de 2 nou-
velles personnes sur 6, diplédmées et de surcroit avec la formation de praticien formateur HES a permis une autre
vision de |a prise en charge. Malgré le fait qu'aucun changement notoire dans 'accompagnement des jeunes est

intervenu, nous avons pu diversifier notre approche des problématiques par de nouvelles techniques de prise en

charge (accompagnement individualisé de courte durée, marche, déplacement & la colonie de Ravouing,..). nous

avons également renforcé notre unité d'équipe par le biais de supervision réguliére. Les synergies entre les diffé-
rents centres de Saint-Raphaél ont permis également une identification de chacun & I'nstitution et non pas au FJT.

Le développement de projet en commun a permis de partager les expériences vécues dans les centres.

"

PLANUNGSBERICHT DES
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Commentaires
quantitatifs:

>

L'analyse des données du
GRAPHIQUE 25 concer-
nant le rapport entre le
nombre de journées valai-
sannes et le nombre de
journées hors canton nous
permet de constater que
pour cette institution le
taux est de 62% de jour-
nées valaisannes.

> >

Nous pouvons veir sur le
GRAPHIQUE 26 concer-
nant la durée de place-
ment proposée par |'orga-
nisme placeur que la du-
rée pour cette institution
est indéterminée pour
tous les placements effec-

tués en 2007.

RAPPORT DE PLANIFICATION
DU CANTON DU VALAIS 2007

D'autre part, un nouveau MSP non formé a débuté son travail le Ter février 2008. Les synergies imposées par la
Direction dans les ateliers de Champlan (atelier du CPM et atelier du FJT) ont permis une prise en charge plus
adéquate des jeunes. Il faudras néanmoins encore l'année 2008 pour ajuster au mieux la coordination entre les
2 secteurs. Une rencontre hebdomadaire entre les 2 chefs de centre, les MSP et I'enseignant a permis une orga-
nisation du travail et de la prise en charge plus professionnelle.

Des synergies entre le secteur internat et le secteur atelier ont été renforcé par la présence du MSP aux collo-
ques des éducateurs et par la modification horaire du MSP qui a permis des plages de rencontres le matin et le
soir avec I'éducteur de service.

Le budget de fonctionnement du foyer des jeunes travailleuses et travailleurs est basé sur un nombre annuel de
4500 nuitées, internat et appartement compris. L'excercice 2007 se solde par un nombre de 4761 nuitées, soit
supérieur de 261 aux prévisions. Nous avons eu 3 jeunes qui ont intégré un studio pour des durées plus ou
moins longues. A l'internat, nous arrivons & quasi 100% de taux d'occupation.

Nous avons accueilli 16 jeunes valaisans (10 garcons et 6 filles) durant I'année 2007 et 10 hors cantons (9
garcons et 1 fille), pour un total de 26 jeunes.

15 jeunes ont quitté le foyer durant I'année 2007. 8 ont poursuivi leurs apprentissage ou leurs études, 6 sont
retournés dans leur famille et 2 ont été placés dans un autre établissement.

Nous avont pu constater en 2007 une augmentation de la prise en charge de filles dans notre foyer (7 filles
dont 5 pendant la méme période).

Gr. 25 Gr. 26 Durée de placem. proposée VS

Rapport Journ. Vs
Valais./Hors canton

1835

B 1 mois
H 2 mois

0O Trimestre
M Semestre
| T

B 3 ans

B Indéterm.

HJ. valais.
OJ. hors c.
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ST-RAPHAEL, FJT

Années considérées

Nombre de places

15

15 15

85.63% 8502% 7808% 92.73% 92.86%

TABLEAU 21 / C3.1

FJT

AGE / ALTER

365 366 365

5475 5490 5475

4275 5091 5084

1200 399 391

2007

INGIVAR NI TOTAL

9

0 0

0 0
I
15-17 ans 13 13 |
18 - 24 ans 14 14
I
0 0
I
27 27
TABLEAU 23 2007
FJT

JOURNEES DE
SEJOUR

IR EVA RGN TOTAL

Interne

PCE / ENB

TOTAL

9

27 27
0 0
0 0
27 27
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TABLEAU 22 / C3.2 2007

FJT

SEXE / NG SRR TOTAL
GESCHLECHT

20 0]

7 7 ]
27 27 |
TABLEAU 24 / C4 2007

FIT

BASE LEGALE
DU PLACEMENT

INGEVAIR N TOTAL

I
8 8|
I

0 0|
I
0 0|
I

27 27|

9 9]

<

L'institut ST.-RAPHAEL
(FJT) voit son taux
d'occupation augmenter
de 0,61 points par rapport
au chiffre de 2006. Si nous
comparons le taux
d'occupation de 2007 aux
taux d'occupation des
années précédentes, nous
pouvons constater qu'il est
dans la moyenne en
compdraison aux cing
derniéres années. Comme
vous pouvez le constater,
I'institution est ouverte &
l'année.

44

Comme le définit la
typologie, l'institution
accueille des jeunes qui
ont entre 15 et 24 ans.

|

Lle TABLEAU 22 nous
indique que la population
est mixte avec une
dominance de la
population masculine.

V 4 <

Nous constatons que les
placements effectués en
2007 sont tous des
journées de séjour en
interne.

v <4

La base légale la plus
souvent appliquée dans
placements dans cette
institution est de droit
pénal qui représente

70,37%.
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FICHE TECHNIQUE Maison d'éducation au travail de PRAMONT

DE LUINSTITUTION 3977 GRANGES
“' L
Téléphone : 027 / 459789 00 L W e
: . & ; . s %
-l % A ¢
Y 3 ‘{é* 4 id
§ % & .
» e i 5
| B N ﬁ“ﬂ % 2
® 7 v z e
PRESENTATION P i "
-y
s V¥4
Support juridique: Code Pénal Suisse + Concordat romand pour I'exécution des peines et mesures + Réglement des
établissements pénitentiaires du canton du Valeis +*Reglement intérieur de Pramont + Concept
éducatif \ 4
Statut juridique: Maison d’éducation au travail
Année de fondation: 1978
Typologie officielle OFJP: Type 7
Type 9
Type 10
INDICATIONS
GENERALES
Personnes accueillies: Jeunes adultes et adolescents, personnes en difficultés sur le plan social et professionnel (unique-
ment cas pénaux).
Age: 15 - 30 ans
Sexe: Masculin
Langue: Francais / Allemand / ltalien et autres selon provenances des pensionnaires.
Capacité d'accueil: 34 places
Forme d’accueil: Internat, semi-liberté, externat (logement et travail & l'extérieur)
Admission: En permanence
Obijectifs: L'apprentissage des régles fondamentales de la vie en société, des choix a long terme, conforme a

l'intérét véritable de l'interné, la préformation et la formation professionnelle.

RAPPORT DE PLANIFICATION DU PLANUNGSBERICHT DES
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PRESTATIONS
SPECIFIQUES

Programmes éducatifs: Institution fermée pour adolescents et jeunes adultes placés pénalement par la Suisse romande et le
Tessin

Prestations et activités
spécifiques: Formations possibles dans nos ateliers :
menuiserie/ébénisterie,
cuisinier,
serrurier/mécanicien,
pépiniériste,
conciergerie
Formations externes (boulanger, charpentier, paysagiste, etc.)

ORGANISATION

INTERNE
Organigramme sommaire: I ol
Administration ——— ntervenants extérieurs régulier
| |
| Psychologue | rniervenunis extérieurs occusionnel{

[
Adjoint au responsable
|
Assistant social _ Educateur
]
Educateur auxiliaire |

Secteurs :

IResponsque atelier boisl

I Cuisine |

I Responsable atelier fer |

| Services généraux |echniques|

I Eniretien |

Types de spécialisations
des collaborateurs: Educateurs spécialisés, maftres socio-professionnels, assistant social, enseignants

Nbre de collaborateurs
engagés: Plein temps: 23
Temps partiel: 11

Options socio-éducatives
Références théoriques: Systéme comportementaliste, pédagogie par objectifs

[YPESUDE
FINANCEMENT

Financement: Confédération OFJP

Prix journée (hors canton)
Prix de pension (valaisans)

COMMENTAIRES (recueillis de la Direction de l'institution)

RAPPORT DE PLANIFICATION PLANUNGSBERICHT DES
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Commentaires
qualitatifs:

Commentaires
quantitatifs:

>

le GRAPHIQUE 25 nous
permet de constater que le
rapport entre le nombre
de journées de séjour de
valaisans et le nombre de
journées hors canton pour
cette institution s'éléve &
39% de journées valai-
sannes.

> >

Lors de la saisie des don-
nées statistiques, la durée
proposée par l'organisme
placeur était indétermi-
née. Il convient de rappe-
ler ici qu'il s'agit pour le
GRAPHIQUE 26 d'une

statistique annuelle.

RAPPORT DE PLANIFICATION
DU CANTON DU VALAIS 2007

Augmentation de la violence verbale et physique des jeunes

Diminution de |'ige des pensionnaires

Augmentation du taux d'étrangers

Augmentation des problémes psychiques
Nous avons malheureusement des délais d'attente importants pour les nouvelles admissions.

Taux d'occupation toujours au maximum

Refus de placements en raison des transformations

Diminution de l'ge de placement & la suite des transformations d'une partie du secteur jeunes adultes en centre

éducatif fermé

Les demandes d'admission des mineurs sont sans cesse en augmentation
Nous avons malheureusement des délais d'attente importrants pour les nouvelles admissions

Gr. 25

4649

Rapport Journ.
Valais./Hors canton

2948

Vs

M. valais.
OJ. hors c.

Gr. 26 Durée de placem. proposée VS
par l'organisme placeur

H 1 mois
H 2 mois
O Trimestre
B Semestre
H1on

O3 ans

W Indéterm.
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Maison d'éducation au travail PRAMONT

Années considérées

Nombre de places 34

2005

34 34* 21 35
365 365 366 365
12410 9377 7686 12775
8841 8520 7616 8424
3569 857 70 4351

61.22% 7124% 90.86% 99.09% 6594%

*(Le nombre de places a été diminué en raison des transformations de la MET en Centre éducatif fermé)

TABLEAU 21 / C3.1 2007
PRAMONT
AGE / ALTER INGIVAR NI TOTAL
7 9+10
0 0 0
0 0 0

26 0 26

23 9 o4

TABLEAU 23 2007
PRAMONT

JOURNEES DE TYPE / TYPUS QK2R

7 9+10
Interne 49 10 59

0 0 0

0 0 0

RAPPORT DE PLANIFICATION
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TABLEAU 22 / C3.2 2007

PRAMONT

SEXE /
GESCHLECHT

NG SRR TOTAL

7 9+10

TABLEAU 24 / C4 2007
PRAMONT

BASE LEGALE
DU PLACEMENT

INGEVAIR N TOTAL

7 9+10

]
0 0 0 |
]

0 0 0 |
I
36 0 36 |
]

TOTAL 49 10 59 |

ERIFEC > 0 | 25 |

<

La maison d'éducation au
travail de Pramont & en-
trepris de profonds chan-
gements institutionnels en
2005. Pour cette raison,
une comparaison n'est
possible qu'avec les trois
derniéres années. Si nous
comparons les deux taux
d'occupation de 2006 et
2007, nous constatons
une diminution de 10,02

points.

44

Lle TABLEAU 21 nous
permet de voir que la
population de
institution a généralement
entre 18 et 24 ans mais
également part
importante de 15 - 17 ans.

cette

une

<

Lle TABLEAU 22 nous
indique que la population
est exclusivement
masculine.

vV 44

Nous constatons que les
placements effectués sont
uniquement des journées
de séjour en interne.

v 4

Pour la base légale de
placement,
constatons quil y a des
placements de droit pénal
(38,98%) et
(61,02%).

nous

autres
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3.2 PRIX DE REVIENT PAR
JOURNEE

3.2.1 REMARQUES

Le tableau suivant contient des informations
relatives au nombre de journées d'ouverture
annuelle, du nombre de collaborateurs ainsi que
du prix journalier de placement pour chacune
des institutions.

Au sujet du nombre de journées d'ouverture
annuelle, nous souhaitons que les institutions
spécialisées puissent répondre & l'accueil et la
prise en charge éducative durant toute 'année
(365 jours). Aussi, pouvons nous constater qu'en
2007, une grande majorité des institutions sont
ouvertes a l'année. Quant au prix de placement
journalier il faut savoir que ce dernier dépend
notamment du nombre de journées d'ouverture
annuelle, des jeunes & prendre en charge et de
la dimension de l'institution, des intérets et det-
tes de l'institution, etc.

D'une maniére générale, les prix de la jour-
née dans les institutions valaisannes se situent
dans la moyenne suisse, voire au-dessous du
prix journalier pratiqué dans les institutions ana-
logues dans d’autres cantons.

RAPPORT DE PLANIFICATION DU CANTON DU VALAIS 2007

4.0 REALE BETRIEBSKOSTEN PRO
TAG

3.2.1 ANMERKUNGEN

Die vorliegende Tabelle enthélt Anga-
ben beztidlich der Anzahl Tage, an denen
die Institution offen ist, die Zahl der Mit-
arbeiter und die Kosten pro
Platzierungstag.

Wir férdern einen Jahresbetrieb von
365 Tagen. Fur das Jahr 2007 stellen wir
fest, dad eine groBe Mehrheit von Walli-
ser Ingtitutionen wédhrend des ganzen Jah-
reg offen sind. Dieg entspricht voll und
ganz der Brwartung und dem Willen der
Kantonalen Dienststelle fur die Jugend.
Be ist selbstverstédndlich, dass dies auch
Auvswirkungen auf die Betriebskosten hat.
Aus erzieherischer Sicht ist die Schlies-
gsung der Ingtitution fur verschiedene
Kinder nicht angemessen.

Die Kostenfrage ist selbstverstdndlich
auch von anderen Faktoren abhéngig Hs
sind dies : Schwierigkeiten der zu betreu-
enden Jugendlichen, Belegungszahlen,
Grosse des Betriebes, besondere Kosten
(Miete der Gebdulichkeiten) u.a.m. Gesamt-
haft gesehen sind die Tageskosten der
Walliger Institutionen tiefer oder im Rah-
men derjenigen ahnlich gelagerter Hei-
me in anderen Kantonen.

PLANUNGSBERICHT DES KANTONS WALLIS 2007



PRIX DE REVIENT PAR JOURNEE D'EXPLOITATION' / REALE BETRIEBSKOSTEN PRO TAG®

NOMBRE DE POSTES / ANZAHL POSTEN

PERSONNES ENGAGEES / ANZAHL BESCHAEFTIGTE

JOURNEES OUVERTES / OFFENE TAGE

B
[CITE PRINTEMPS, Sion 365 30.6 221.72]
[ST-RAPHAEL, FJT, Sion 365 9.68 238.72
[ILOT, Port-Valais* 365 6.15 100.00]
[Jugendwohngruppe ANDERLEDY, Brig 365 El 7 222.30]
[ST-RAPHAEL, CPS, Champlan 365 24.5 332.37|
[ST-RAPHAEL, CPA, Champsec 365 17.22 340.70]
[ST-RAPHAEL, CPM, Champlan 365 8.65 340.12|
[LA FONTANELLE, Mex et Vérossaz 365 20.6 387.58|

- filles 1 392.51
|Moison d'éducation au travail PRAMONT* 365 29.5 210.00 |

- ou 450.00
[LA CHALOUPE, Collombey 365 K 7.5 321.81|

[

I

" Prix forfetaire par jour / Preispauschale pro Tag

! Pour certaines institutions le prix de revient est une moyenne de différents types de séjours

2 Fir manche Institufionen handelt es sich um eine Mischrechnung

Prix communiqués par les institutions au 01.07.2008
Sous réserve de modifications.
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